Robert Bosch GmbH

Power Tools Division

70764 Leinfelden-Echterdingen
GERMANY

www.bosch-pt.com

2609007 770 (2014.09) PS / 251 EURO

2609007 770

PFS

1000]2000

el TlpwTdTUTIO 06NYIWY XPNONC

tr
pl
cs
sk
hu
ru

uk

kk

Orijinal isletme talimati
Instrukcja oryginalna
PGvodni navod k pouzivani
Pévodny navod na pouzitie
Eredeti haszndlati utasitas
OpuruHanbHoe pyKoBOACTBO MO
3Kcnyaraumu

OpuriHanbHa iHCTPYKLiA 3
ekcnnyarauji

MaipanaHy HyCKaynbiFbIHbIH,
TYNHYCKACbl

BOSCH



2|

ENMOVIKA. ..o Yehiba
TURKGE ot Sayfa
Polski .. ..o Strona
CBSKY ettt e Strana
SIOVENSKY. ..o Strana
MagYAr . . vttt s Oldal
PYCCKMA . oo CrpaHuua
YKPATHCBKA. « v veeeeeeeeeeeeeeeeeeeenans CropiHka
KaBAKLIA. « v ettt e e ber

94
103
111
119
126
135
143
153
162

2609007 770(16.9.14)

Bosch Power Tools



19 —

PFS 1000
PFS 2000

Bosch Power Tools 2609007 770((16.9.14)



4|

N

Bosch Power Tools

2609007 770((16.9.14)



|5

2609007 7701(16.9.14)

Bosch Power Tools



6]

2609007 7701(16.9.14) Bosch Power Tools



94 | EMnvika
EAAnViKa

Ynobeitelc aopaleiac

Tevikég umobeitelc aopaleiac yia nAexTpikd epya-

Aeia

A TPOEIAOMOIHZH Alu[i&m:e OAegTIC uno&f:iiel(; '

acpaleiag kau Tig 0dnyieg. Ape-

Aelec Kata Tnv Tpenon Twv umodeifewv aoaleiag kat Twv oon-

IOV propei va ipokaAéaouv nAektpomAngia, mupkaytd f/kat

0o[3apoUc TPaUHATIoHOUC.

®ulagre oAeg Tig npoetdomonTikéG UMoSeifer kat 0dnyieg

yla kaBe peAAovTiki) xpion.

0 oplopog «HAekTpIKO epyaleio» OU XpnotomoLeiTal oTig mpo-

elbomoinTiké umodeifelc avapépeTal oe NAEKTPIKA epyaleia

TIou TPo@0oSOTOUVTALATIO TO NAEKTPIKO OIKTUO (LE NAEKTIKO Ka-

Aw610) kabBwg kat o€ nAekTEIKG epyaleia mou TpopodoTouvTal

ano pnatapia (xwpei¢ NAEKTEKO KaAwbIo).

AopaAela oTo X0po epyaciag

» Awatnpeire Tov Topéa mou epyaleoOe kabapo kat kaAa
PwTIoPEVO. ATatia 1) OKOTEWVES EPIOXES Epyaciag pmopel
va 0dnynoouv oe atuynuaTa.

» Mnv epyaleaOe pe To nAekTpiko epyaleio oe mepifaA-
Aov omou undpyet kivéuvog €kpnéng, oto onoio undp-

Xouv elpAekTa uypd, aépua fj OKOVeC. Ta NAeKTPIKA epya-

Aeia dnptoupyolv omvOnELopo 0 omoiog MOPEL va avapAe-
EeLTn okovn N TIC avabuplacel.

» "OTav xpnoipomoleire To NAeKTPIKG epyaleio Kpardre
pakpLd am’ autd Ta mawdia Kk aAAa Tuxov mapeupLoKope-
va aropa. L€ NepInTwon andonaong Te mPoooxT ¢ 6ag Umo-
el va XAoeTe Tov EAeyX0 TOU PNXavhpaToc.

HAekTpki) aopaAeta

» To @i Tou nAekTpiKoU epyaleiou mpémel va Tatplalet

otnv pia. Aev emTpENETAL PE KAVEVAV TPOTIO 1) HETA-
TpOTIH) TOU PIG. Mn XprOIOTIOLEITE TPOCAPHOOTIKG PIC

o€ ouvbuaopo pe yelwpéva nAekTpika epyaleia. Apeta-
moinTa @I¢ Kat KataAnAec mpidec pelwvouv Tov Kivbuvo
nAextponAnéiag.

» AoQEUYETE TRV ENUPI) TOU GOHATOC 0UC HE YELWHEVEC

emPaveieg onw¢ owAivec, Oecppavrika cwpara (kalo-
pLpép), Kouliveg i wuyeia. ‘Otav To cwpa 6ag €ival yelw-
pévo auaverat o kivbuvoc nAektpomAnéiac.

» Mnv ekBérete Ta pnxavipara otn eoxr f) TRV uypacia.

H 61eiobuon vepol o’ éva nAekTpIkd epyaleio auéavel Tov
Kivouvo nAektpomAngiag.

» Mn xenoiponoteire To nAekTPIKG KaA®wd1o yia va peta-

PEPETE I} Va avapTroeTe To NAEKTPIKO epyaleio, i yia va
ByaAere To pi¢ and Tnv mpia. Kpardre To nAekTpIKO Ka-
Ao pakpid ano umepoAikég Oeppokpasieg, kopTe-
péc akpéc kay/f) and kwnra efapripara. Tuxov xahaopé-
va 1} neptmAeypéva nAekTpikd kaAwdia au€avouv Tov Kivou-
vo nAektponAngiac.

» "Otav epya{ecBe p’ éva nAekTpiko epyaleio oto Umaidpo

va xpnowpomnoteire KaAwdwa empikuveng (pmaAavréleg)
iou eivat katdAAnAa kat yua xprion oto UmaBpo. H xprjon
KaAwdiwv emunkuvong kataAAnAwv yia umaibpiouc xwpoug
ehattvel Tov Kivbuvo nAektponAngiac.

» "OTav n Xprion Tou NAeKTPIKOU epyaAeiou o€ uypo mept-

BaAAov eivat avandpeuKTn, TOTE XPNOLHOTIOW|OTE EvVav
TIPOOTATEUTIKO SlakomTn Siappong (6iakom FI/RCD).
H xpnon evog mpooTateuTikoU SLaKomT Slapeong eAaTT@VEL
Tov Kivbuvo nAektpomAnéiac.

AopaAela mpocwmuv
» Na €ioTe mAVTOTE MPOGEKTIKOC/TPOGEKTIKI), Va diveTe

TIPOGOXI| GTNV €EPYAGia TOU KAVETE Kal va XELPI{eoTe TO
unxavnua pe mepiokewn. Mn xpnotpomnoujoere €va nAe-
KTPIKO epyaAeio 0Tav eioTe KOUPAOHEVOG/Koupacpévn iy
oTav BpiokeoTe UTO TNV EMPELA VAPKWTIKGV, OLVOTIVED-
parog i pappdkwv. Mia oTiypiaia anpooe€ia Kata To xelpl-
06 Tou NAeKTPIKOU epyaleiou pmopei va odnynoel o€ cofpa-
00UC TPAUNATIONOUG.

» Ooparte évav kataAAnAo yia oag mpooTaTeuTKO eomAt-

Op0 KAl IAvToTE MPooTaTeuTIKA yuaAwd. ‘'Otav popdate
€vav kataMnAo mpooTaTeuTiko e€onAlopd onwe Paoka mpo-
otaciag and okovn, avTioAlodnTika unodnpata acaAeiag,
TIPOOTATEUTIKO KPAVOC ) wTaOTOEC, avAAOya PE TO EKAOTOTE
€pyaAeio katTn xprion Tou, eAdTTAVETaAL 0 Kivouvog Tpaupa-
TIOP@V.

» Amogeuyete Tnv a@éAnTn ekkivnon. BefawwOdeire o1t To

nAekTpIKO epyaleio éxel amoleuxTel PV To GUVOETETE
peTo NAeKTPIKO SiKTUO fj pe TRV praTapia kaBog Katmewy
1o mapaAapere i} To perapéperte. '0OTav PETAPEPETE TO
nAekTPIKO epyaleio éxovtag To HAXTUAG oag aTo HLakomTn 1
OTaV OUVOETETE TO PNXAvNua pe TV myr pelpaToc oTav au-
10 eivat akopn otn 6€on ON, ToTE dnuioupyeitat kivbuvog
TPAULATIOPMV.

» Agatpeire and Ta nAekTpika epyaleia Tuxov cuvappo-

Aoynpéva epyaleia puBpong i} kAewbia mpiv OéceTte To
nAekTpiko epyaleio o€ Aetroupyia. ‘Eva epyaleio r kheibi
OUVaPLOAOYNUEVO G €Va TIEPLOTPEPOLEVO TUMUA EVOC
UNXavAUATOC Mopel va odnynoel e TPaupaTIopoug.
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» Mnv unepekTipdre Tov €auto oag. PpovrileTe yia TNV
aopalij 6TAON TOU COHATOC oag Kat SlaTnpeiTe mavrore
TNV W6opponia oag. Etot propeite va eAéyEete kaAlTepa To
UNXavnua o€ MEQUTTACELC AMPOGOOKNTWV TIEPLOTAGEWV.

» Oopdre karaAAnAa evéipara. Mn popdre papdia pou-
Xa 1} koopnpara. Kparare Ta paAAa oag, Ta polxa oag
KalTa yavria oag pakpid ané kivoupeva e€apripara. Xo-
Aapr) evbupacia, kKoounyata f pakeld paAa prmopet va
epmhakoUv oTa KivoUpeva e€apTipara.

» "Otav undpxet n SuvardTnTa cuvappoAdynong dratage-
wv avappopnong fj suAAoyiig okovng, Befaiwdeire o1t
auTEC eival ouvepévec He To pnxavnpa kabwg kai ot
Xenowgotmotlodvral 6woTd. H Xprion piac avappoenong
oKOVNG pmopei va eAaTTwoEL Tov Kivouvo mou mpokaAeitat
armo Tn oKovn.

EmypieAiig xepiopog kat xprion NAEKTpIK®V epyaAeinv

> Mnv uneppopTHVETE TO PNXavnpa. Xpnotpomoleite yia
TNV €KAOTOTE Epyacia To NAEKTPIKG epyaAeio mou
npoopilerat y autiv. Me To kataAAnAo NAEKTPIKO epya-
Aeio epyaleote kahUTepa KAl AGPANEDTEPT OTNV AVAPEPO-
Jevn meptox loxuoc.

» Mn XpnoHOMOLOETE TOTE EVa PNXAVNHA TTOU EXELXAAa-
opévo dtakommn. 'Eva nAekTpiko epyaleio mou bev pmopeire
mA€ov va To BEoeTe Oe AetToupyia Kai/n ekTog Aetroupyiag ei-
vaL entkivouvo kal PEMeL va EMOKeUaoTeL.

» BydAte To pig and Tnv npida kay/i apaipésTe TV pmara-
pia mpw Sie€dyere oo pnxavnya pua omotadinmore epya-
oia puBpIoNC, mpiv aAAagere éva e€aptnpa r) 6Tav mpo-
Kkewrat va Siapulagere/va amodnkeloere To pnxavnpa.
Autd Ta mPoANNTIKA PETPA aoPAAEiag PeLwvVouy Tov Kivouvo
amo Tuxov aBEANTN ekkivnon Tou NAeKTPIKOU epyaeiou.

» Awpuldyere Ta nAekTpika epyaleia mou 6e xpnowyomnot-
€ite pakpld amé maibid. Mnv emrpéyerte T Xprion Tou
unxaviparog o€ aropa mou dev eivar efokeiwpéva p’
auTd i 6ev Exouv drafacer Tig mapoloeg 0dnyieg. Ta nAe-
KTPIKA epyaleia eival emkivduva 6Tav xpnaotgonotouvTat
amno Amelpa NpoOowWa.

» Na nepumoleiore MposeKTIKA To NAEKTPIKO €pyaleio.
EAéyxete, av Ta KivoUpeva eapTiparta Actroupyolv
awoya, Xwei va pmAoKapouv, i HiTwe EXOUV oTIAGEL )
PpOapei Tuxov e€apripara Ta onoia ennpealouv Tov TPo-
o Aetroupyiag Tou nAekTpikol epyaleiou. AwoTe autd
Ta XaAaopéva eSapTipara yla Emokeui mpw Ta fava-
XPNOWIOTOOETE. H KaKI} GUVTHPNON TWV NAEKTPIKMV €p-
yaAeiwv anoteAet aria moMav atuxnuaTwv.

» Awrnpeirte Ta epyaleia Komig kopTeEP@ Kat kabapa.
TTPOCEKTIKG GUVTNPNHEVT KOTITIKG EQYAAEia opnvavouv
6uokoAOTEPA Kal 06nyolvTaL EUKOAOTEQQ.

» Xpnowonoteite Ta nAekTpikd epyaleia, e€aptipara, ma-
peAkopeva epyaleia KTA. cUHPWVa e TIC MapoUoeg
odnyiec. Aappavere emiong umown oag Ti EKACTOTE GUV-
Orkeg kat Tnv und ekTéAeon epyaoia. H xpnotonoinon
TWV NAEKTPIKWV €pyaAeiwv yia epyaoieg mou 6ev mpoAéno-
VTaLyC auta pmopei va dnpioupynoet emikivouveg KaTaoTa-
OELC.
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Service

» AwoTe To NAEKTPIKO epyaleio oag yia EMOKeuR amo apt-
OTa EKMALS€UPEVO MPOCWIKG Kat je yviiola avraAAakTi-
Kd. 'Etot e€aogalilete Tn 61aThENON TNC A0PAAELAC TOU Pn-
xavruaroc.

Ynodeieic aspaleiag yia ouotijpara Aenrol we-
KAOHOU

» Na Siatnpeire Tnv mepioxr mou epyaleote kabapi, kaAa
(PWTIOHEV KALVA PPOVTI(ETE VA PNV UTIAPXOUV 0 AUTHV
doxeia pe xpwpara i) StaAiTeg, mavid i) GAAa edpAekTa
uAwa. Kivbuvog autavaphegng. GpovtioTe va umapyouv
ava ndoa otiypn SlabEatyol MUPooBEoTHPEC/OUOKEUEG TTU-
po0Beonc.

» Na ppovrilete yia Tnv Umrap€n kaAol aeplopol oTnv Me-
PLOX WeEKaopoU KaBME Kat yia eMapki PPECKO aépa o€
0AokAnpo Tov avrieTotyo xwpo. EEatpidpevot SlaAuTeC
OnuoupyolV €va eKPNKTIKO EPIBAAOV.

» Mnv pekadere kapnv kabapilere pe uAka, Twv onoiwv
n Oeppokpacia avapAedng eivat kartw Twv 55 °C. Xpnot-
pomoteire uAka pe faon To vepd, pn mTNTIKOUC USPOYO-
vav@pakec i mapopota uAwka. Ot rnTikoi, e€aTpilopevol
610AUTEC SnpIoupyoUV Eva ekpNKTIKO EPIBAMoOV.

» Na pnv yekalere o€ MEPLOXEC MOU UMAPXOUV TINYEC avd-
PAednc, m.x. omvOnpiopoi amé nAekTpikd media, akdAu-
reg pAoyeg, pAoyeg avapAedng, kaurd avrikeipeva, Ki-
vnTipEg, avappéva Tolyapa, omvoneiopoi ano elcayw-
yi/eEaywyR @i nAekTpikOV KaAwdiwv oe/amé mpileg
KaB®¢ Kat amd To avotyokAeiopa drakonrdv. TETolec -
yéc omvenptopoU pmopei va mpokaAéaouv v avapAen Tou
nepiBaMovroc.

» Na pnv wekalere uAika yia Ta omoia Hev yvwpilete av
anoteAolv Kivéuvo. Ayvwota UAka pmopel va dnptoupyr-
00UV EMKIVOUVEC KATAOTATELC.

» "OTav Yekalere ) epyaleoTe He XNHIKEC OUGIEC Va Popa-
Te évav KatdAAnAo yia 6ag mpoowmko e€omAiopod, m. X.
KaTt@AAnAd mpoGTATEUTIKG YAVTLA KA PLa TIPOOTATEUTIKI
1| avanveuoTiki} pdoka. ‘0OTav gpopdre évav KataMnAo yia
TIC EKAOTOTE OUVONKEG MPOoTaTEUTIKO €€OMAIONO EAaTTWVE-
TaL 1} €kBEON 0aG OTIC EMKIVOUVES OUGIEC.

00

» Na AapBdvere umoyn oag Tuxov Kivéivoug amd To umd
Wekaopo UAKO. Na mpoo€xeTe Ta onpdadia emavw oto
Hoxeio 1} TNC MANPOPOpIEC TOU KATAGKEUAGTI) TOU UTIO
wekaopo uhikol, cupmepthapPavopévng Kat Tng evro-
A va POPETETE EVAV TTPOOWITIKG TTPOOTATEUTIKO €€o-
mAopo. Na Tnpeite Ti¢ unodei€eLg Tou KaTaokeuaoT yia va
€AaTTWOETE TOV Kivouvo UpKayLac kabawc Tov Kivouvo mpo-
KAnong TpaupaTIoP@Y and dnAnTrpLa, KAPKIVOYOVEG OUGIEC
KTA.

» Na Satnpeire To P1g Tou NAekTPIKOU KaAwdiou katTn
okavOaAn Tou motoAlol YeKaopow Xwpic XpwpaTa Kat
@AAa uypa. Mnv kparijoere moté To kaA®@oto ané Ta fu-
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96 | EMnvika
opaTa YO Va TO U0OTNPIEETE. TUXOV apéNeleg KaTd Tn oU-
C(eutn umopel va mpokaAéaouv nAekTpomAngia.

» Na emrnpeire Ta maidid. 'Etol e€aopailete 011 Ta maidla
6ev Oa mai€ouv pe 1o oloTnua Aenmou Wekaopou.

Teptypar) Tou MPOIOVTOC KaL TNG LoXU-
0¢ TOU

AwaBaore 6Aeg Tig unodeilelc aopaleiag kat
TIC 00nyieg. ApéAeleg Katd TV THENON TwV
unodeifewv aopaleiag katTwv 0dnylwv Pmopet
va mpokaAéoouv nAektponAnéia, mupkayid
n/kat cofapolc Tpaupariopoulc.

Xprion cUPPWVa L€ TOV TPOOPLOHO
PFS 1000

To nAekTPIKO €pyaleio PoopileTal HOVO yia Tov WeKaopo Pep-
VIKI®V, EMIYPIOHATWV, A0TAPLAV, H1aQaVQV BEPVIKIOV, BepVIKI-

WV TEAIKNC eNMOTPWONC OXNUATWY, TPOOTATEUTIKWY HEOWV EU-
Aou katAabiwv mou epmepiéxouv dtahuTeg ry eivat ubatodlaAuTd.

To nAekTpIKO epyaleio pmopei va xpnotuonotndel emiong yia we-

KAOWO TOAU APAIWHEVKV XPWHATWY S1a0ToPAG KAl XPWHATWY
Aareé€.

To nAekTpIKO epyaleio bev eivatkataAAnAo yia Tnv enegepyaoia
Baoewv, UNK®V eMKAAUWNC TTOU eUMEPIEXOUV OEET, UNKOV We-

KaopoU He KOKKOUG Kal owpaTidla kabwg kat UAKwv miou &€ oxn-

pariouv vépoc 1 oTayovidla Wekaopou.
PFS 2000

To nAekTPIKO €pyaleio TPOOPILETaL HOVO Yia TOV WEKAGHO XpWw-

paTwv dlaomopdc Kat XpwHaTwv AateE, BEpVIKIWY TTOU eUmEPLE-
Xouv 61aAUTEC Kat udaToSIaAUTOV BEPVIKIWY, EMIXPIOUATWV,
aoTaplwv, Slapavav BepVIKIWV, TPOOTATEUTIKWY Péowv EUAOU
kat Aadiwv (ALLPaint).

To nAekTpIKO epyaleio bev eivat kataAnAo yia Tnv enegepyaoia
Baoewv, UNKWV emkAAUWNG MOU EUMEPIEXOUV OEEA Kal XPWHA-
TWV TIPOCOYEWV.

Anewkovi{opeva oToixeia
H aptBpodotnon Twv anetkovi{opevwy oTolxeiwv faoiletat
OTNV aMELKOVLON Tou NAEKTPIKOU epyaAeiou oTi¢ oeAibeC pe Ta
YPOPIKA.
1 MetoA wekaopol
Mwpa aépa
Ma&uadt pe emkauppa
YUveon owAnva (MoToA wekaaopou)
Tpoxiokog puBuiong moodTNTAg UMKOU Wekaopou
AakoONTNC XELPIOPOU/ZKavOAaAn
AOXei0 Y10 UAIKO WekaopoU
Kandaki akpoguaiou (ykpt: ya xprion «=UAo»)
Kandaki akpoguaiou (Aeuko: yia xprion «Toixoc»)
(PFS 2000)
10 AaktUAioc O
11 Pobéla ateyavomoinong
12 Katakopugog cwAnvac
13 Kapoitoa akpopuaiou

©Coo~NOOGThAWN

14 ®Aavria doxeiou

15 Onn e€aepiopol

16 KavaAxpwpatog

17 ZwAijvagaépa

18 YUvbeon pnaylovérag

19 Baowi povada

20 Awkommng ON/OFF

21 Xewpohafn

22 |pdvrag avaptnong

23 Kandki giAtpou aépa

24 y0v6eon owhnva (Bactkn povada)
25 OnMd yia Wavra avapTtnong

26 OiAtpo aépa

*EZapripara mou amelkoviovrat i meplypapovrat Sev mepiéxovrat

oTn oTavTap ouokeuacia. MNa Tov mAfpn karaAoyo efaptnpaTwv Koi-
Ta T0 MPOYpappa e€apTnPATWV.

TMAnpogopieg yia 00pufo kat dovijoerg

Twég exmopmnc OopUBou, unohoylopévec katd

EN60745-1, EN 50580.

H XapaKTNPELOTIKN 0TAOUN OKOUOTIKIC MEDNC TOU PNXavAHaTog
€fakpBwbnke cUPPWVa Ye TNV KAUTUAN A Kat avépxeTal o€
79 dB(A). Avaopaheta K = 3 dB.

‘Otav epyaleade n otaBun Bopuou pmopei va Eemepacel Ta
80dB(A).

®opdre wraomidec!

O1 OUVOAIKEG TIHéG kKpadaapv ay, (GBpoloa avuoPaTWY TPIOV
kateuBuvoewv) katavacpaiela K e€akpiBwdnkav oclpewva pe
T0 MpOTUMO EN 60745:

a,<2,5m/s?, K=1,5m/s.

H o1a6un kpadaopwv mou avapEPETal o’ auTEC TIG 00NnYiEeC Exel
petpnBei oupwva pe pia 6ladikaoia pérpnong Tunonoinuévn
otompotuno EN 60745 kal pnopei va xpnotonotnBei yia m ov-
yKpLon S1apopwv nAeKTPIK®V epyaleiwv. Eival emiong katdAAn-
An yia évav mpoowpvo umoAoyiopo Tng empBapuvong ano Toug
kpadaopouc.

H o1a6un kpadaopwv mou avaépeTat avtimpoownelel Ti¢ fa-
OIKEC XPNOELC TOU NAEKTPIKOU €pyaAeiou. Ze mepinTwon OpuG
Tou To NAEKTPIKO epyaeio xpnatpomnoinBel yia AMec epappo-
VEC, He SLlaopeTIKA ) amokAivovTa eEapTripaTa f xwpeic EMapkn
ouvThenon, TOTE N 0TAOUN KPAdACKWY UMOPEL Va amoKAIVEL Kat
auth). AuTto pnopei va au€noel onuavTika Tnv empapuvon and
Touc kpadaopoUg katd Tn ouvoAkr} 61apkela 0AdkAnpou Tou
XPOVIKoU SlaaTiipaToc mou pyaleabe.

I'a TNV akp1Bn ektiunon e emBapuvonc amod Toug kpadaopoug
Ba npénet va AapBavovrat eniong umown Kat ot Xpovol Katd Tn
Slapkela Twv omoiwv To epyaleio Bpioketal extog Aeiroupyiac iy
AETOUPYEL, XWPIC OPWC OTNV MPAYHATIKOTNTA VA XPNOILOTIOLEL-
TaL. AuTO PMopel va PELOOEL ONUAVTIKA TV emBapuvon and
Touc kpadaapoUc Katd Tn Siapkela OAOKANPOU TOU XPOVIKOU
Slaotpatog mou epyaleabe.

I’ autd, mptv apxioet n Spaon Twv kpadaopwv, mpénel va kabo-
pilete oupmAnpwpaTikG PETpa aopaleiag yia Ty mpoatacia
TOU XEIPLOTR OMWG: ZUVTIPNON Tou NAEKTPIKOU epyaleiou kat
TV €€apTNPATWY MO XpnalyoToleite, lathpnon (eoTwv TwV
XEPLWV, 0PYAVLON TNC EKTEAEONC TWV GLAPOPWY EQYTIDV.
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TeXvIKa XapaKTnpLoTIKa
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Tuotnpa Aenrol Wekacpou PFS 1000 PFS 2000
Ap1Bpo¢ eupetnpiou 3603B070.. 3603B07 3..
OvopaoTIKN 1oXUg w 410 440
loxuc ektoeuang ml/min 100 200
XpOvoc yia emoTpwon e xpwpa emeavelac 2 m? min 2 1,3
XwpnTikdTnTa HoxEioU yia UAKO Wekaopou ml 800 800
Kandakt akpoguaiou 8 (ykpiloc)

- TepinTwon xefiong «UAo»:

Wekaopog BepviKiwv mou epneplexouv SlaAuTe kat ubatodlaAutav Bep-

VIKIOV, EMYPIOPATOV, aoTapL®v, S1apavav BEPVIKIOV, TPOOTATEUTIKWV

péowv EuAou kal Aadiwv [ )
Kandakt akpouaiou 9 (Aeukd)

- TlepinTwon Xprong «roixoc»:

Wekaopog xpwpatwv Hlaomopdc Kat XpwHaTtwv AaTeg - )
Mnkog owAiva aépa m 1,25 1,25
Bapoc oUppwva pe EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,0 2,0
Katnyopia povwong o o]/

Ta ototyeia LoxUouv yla ovopaoTikég Tacelg [U] 230 V. Yo SlapopeTikég TATELS Kal o€ EKBOTELS EIBIKEC Yia TIC SLAPOPES XWPEC Ta OTOIKEla auTd pmopel va

Slapépouv.

AiAwon oupParoryrag C €

AnAwvoupe pe amokAELOTIKR pag eublivn, OTLTO MPOIOV Tou
neplypdPeTaLoTa « TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA» AVTIOTOLKEL € OAEC
TIc oxeTIkeC SlatagelgTwv odnylwv 2011/65/EE, 2014/30/EE,
2006/42/EK oupmepi\apBavopévav Twv alMaymv Toug Kat
TauTideTat pe Ta akoAouba mpdTuma: EN 60745-1, EN 50580
Texvikoc pakehog (2006/42/EK) amo:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hito i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014

ZuvappoAoynon

» Byalete To ¢1¢ and Tnv npila mpiv and onowadinore ep-
yacia 6To nAekTpIKO €pyaAeio.

> Befaw0eire, 611 To moToAL YekaopoU Kat N Bacikr) po-
vada éxouv mAijpw¢ ouvappoAoynBei pe 6Aa Ta oTokeia
oTeyavomoinong. Movo étal eEaopalietatn Aerroupyia kat
1 ao@AAELa TOU GUOTAPATOC AETITOU WeKaopou.

ZUvbeon owAnva aépa (BAéme eikoveg Al - A2)

YUvbeon otn Bactkn povada:

- TomnoBetnote pia olvdeon pnayloverag 18 Tou eUkapnTou
owAiva Tou aépa oUpPWVa Pe Ta BEAN papKapiopaTog oTa-
Bepd péoa ota avolypata Tng olvoeonc 24 Tne Bactkic po-
vadag.

- XTPEWTE TN 0UVOEDN UMayIoVETAG KATA EVEVAVTA HOIPEC
TIPOG TN POPA TWV GEIKTWV TOU poAoyLoU.
Yvbeon oto moTOA Wekaopou:

- TomnoBetnote T 6elTepn olvdeon pnaylovérag 18 Tou ev-
KapmTou owAiva Tou aépa oUHPWVa Pe Ta BEAN papkapi-
opatog oTabepd péoa oTa avoiypata Tng ouvoeong 4 Tou mi-
oToAloU wekaopoU.

- YTpEWTE TN oUVOEDN UNAYIOVETAC KATA EVEVAVTA HOIPEC
TIPOC TN oA TwV SEIKTWV Tou poAoytoU.

Ynodew€n: Mpwv Tnv nARpwon Tou UAKOU WekaopoU anopakpu-

VETE amo Tov eUKapmTo owAiva Tou aépa 17 (éva TéTapTo mepl-

0TPOPNC TOU OUVETHOU PmaylovéTag 18 evavTia otn popd Twv

SelkTwv Tou poAoylol, TpafnEre To olvoeopo unaylovétac 18

anod T olvdeon 4).

Irepéwon Tou tpavra avaptnong (BAéne ewova B)
la va peTapaivere elkoAa oe OAEC OTIC UMIO KaTEEYAOId EMQA-
VELEG, KAl YEVIKA yla va eioTe oe B€on KivioTe eAeUBepal, pmo-
QEITE VO KPEWAOETE OTOV WO 0aC TN BaCIKN ovada e Tov 1pd-
vTa avapTnong 22.

- Tavt{woTe o€ kaBe OnAia 25 éva akpo Tne {wvng.

AAAayi kanmakioU akpoguaiou (PFS 2000)
(BAéme ewova C)

Ynodewdn: Mowv Ty emAoyr Tou KanakioU TOU AKPOPUGiou

€eAéyEre 10 UMKO WwekaopoU pe avadeuon. To AemmoppeuoTo UAL-

KO (T.X. Xpwpa EUAoU) N apaiwpévo UAKO PMopel va WekaoTel

KaAUTEPQ LIE TO YKL KATIAKL aKPoPUaiou 8. To maxUppeuoTo

UAIKO (1r.X. Bepviki EUAOU 1) xpwpa TOiXoU) PMopel va WekaoTel

KaAUTEPQ pe TO AEUKO KaMAKL akpopuaiou 9.

- T v aMayn Tou KanakioU Tou akpo@uaiou EeBdware To
naéipadt pakop 3.

- AgalpéoTe To A TOU aépa 2 Kal Tn podEéAa aTeyavonoin-
on¢11.

Bosch Power Tools
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- ZeB16waTe To cuvappoAoynuévo KandkL akpoQuaiou.
BefBalwbeite €6, 611 0 aTeyavomoinTikog dakTtuAlog O 10
TAPAPEVEL TAVW OTO KATAKL TOU AKPOPUGIOU.

- Bibwote 10 EMOUPNTO KAMAKL AKPOPUGIOU 0TO ONElpWHIA OTO
TIOTOAL WeKaopou.

- TomnoBetnoTe To Mwpa Tou aépa 2 padi pe T podéAa oteya-
voroinong 11 ndvew oTo KATAKL aKPOPUGIoU Kat OQiETe To
KaAd pe To na&padt pakop 3.

Aetroupyia

» Byalere To ig amo Tnv mpila mptv ano omoladimore ep-
yaoia o1o nAekTpIKO epyaleio.

MpoeTowpacia Tn¢ epyaociac
» Aev emTpéNETal 1) EKTEAEON €PYAOLOV WEKAGHOU OTIC

0X0€eC USATIKMV TEPLOXMV I} O€ YELTOVIKEC EMPAVELEC,
iou cupmeptAapfavovrat Gpeca o’ auTéC.

'Otav ayopaleTe xpwpata, epvikia kat €oa Wekaopou va Aap-

Bavete unown oag TNV mepIBaMoOVTIKA Toug ouppaToTnTa.

TpoeTowpacia TNG UNO WeKAoPO emepavelag

H unod wekaopd emeavela npénel va eivat kabapr, aTeyvr kat

Xwpic Airm).

- Aeleg und KaTepyaoia EMPAVELEC TPETEL TIPGTA VA EKTPAYU-
vovTalKatva kabapilovralamnd Tn oKOvVn ou TapayeTalKatd
TNV EKTPAYUVOT.

Karta tnv epyacia pnopei va AepwBoUv OAC ot pn KaAuppéveg

EMPAVELEC AMO TO VEPOC WPeKaopou. '’ auTo va mpoeTolalete

TO MEPIBAAOV TNC UMIO YEKAOHO EMPAVELAC:

- Na okenalete Ta 6aneda, avTikeipeva enimwong, Ti¢ nop-
TeC, Ta mapdbupa, Ta KoUPMUATA KTA.

Mpoetowpacia Tou uAikol Wekaopou

=

- AvakatéwTe KaAd To UAKO wekaaopou.
- ApaiwoTe evOeXOUEVWC TO UAKO WeKaopou.

YAo pekaopol TIPOTEWVOHEVN

apaiwon
TMpooTateuTikd péaa EUAou, Aadia, emypi- 0 %
opaTa, UAKA eQmoTiopou, aotdpta avTidl-
aBpwTIKiAC mpooTaciag

AlaAuTd pe 1aAUTeG ) pe vepd Pepvikia, 10%
aoTapia, PEpVIKia BEPAVTIKOV OWHATWY,
a4 emypiopara

Xpwpa Staomopdg, xpwua AaTég 10 AtyoTEQO

10%

» Tpoaééte, va Tapialouv peta&l Toug To TTPOC WEKAOHO
UAIKO KaL TO apatwTIKO. Y€ NIEPITTWON TTOU XPNOIUOTIOolN0e-
1€ AdBoc apalwTIko mopei va dnutoupynBoulv oidAot ot
omoiot 6a BouAwoouv To MOTOAL WeKaopou.

» TpocéZete kard TNV apaiwon Tou UAKOU Wekaopol,
woTe n Oeppokpacia avapAedng Tou peiyparog pera tnv
apaiwon va eivat ava katw Twv 55 °C. H apainon m.x.
BepviKinv ou epmeptéxouv 6laAlTec kaTeBalel Tn Beppio-
Kpaoia avagAedng.

Fémopa pe uAké wekaopou (PAéne ewkoveg D1 - D2)

Ynodew€n: Mo v nAnpwon Tou UMikoU wekaaopol anopakpu-

VETE amd ToV eUKapNTo owAnva Tou aépa 17 (éva TETapTo Nept-

0TPOPNC TOU OUVEETHOU PmaylovéTag 18 evavTia otn popd Twv

SelkTwv Tou pohoytlol, TpaBnETe To oUvoeopo pnaylovérag 18

ano  olvdeon 4).

- ZefBiéwote 1o Hoxeio 7 anod 1o moTOAl WekaopoU.

- TlpoabéaTe T0 UANKO Wekaopol To oAU péxpt To 800 pap-
KapLopa oTo Hoyeio 7.

- TupioTe To KATaKOPUPO OwANVa 12 KATa TETOLO TPOTIO, WOTE
va ekto€eubel Ao To UAIKO wekaapoU, axedov xwpig uno-
Aeippara:

Y10 YEKAoHO AVTIKEIWEVWY OTO | P0G TA EUMPAC OTNV Ka-

€bagog TEUBUVON KANAKL AKPOPU-
olou/mwya aépa

Y10 WEKAOO QVTIKEIWEVWV TId-| TPOC TO MOW LiE KATEUOUV-
VW and 1o KeQpaAl onnpo¢ T Aapn
- Wekaote 60KIWAOTIKA pia KaTaMnAn emavela. (BAéme
«Wekaopogy, oehiba 99)
ApyioTe Tov Wekaopo POAIC METUXETE Hia APLOTN EIKOVA WEKQ-
opoU TNG SOKIJAOTIKIC EMPAVELA.
U]
Y€ MepInTwon mou To anoTEAEOA TOU WeKAoPoU Oev eival IKa-
vomonTiko 1y 6Tav dev e€€pxeTal pmoyid, ToTe akoAouBnote Tnv
Slabiaoia mou meplypdgerat oo kepaato «EEoudeTépwon
BAapav» ot oeAiba 101.

Ekkivnon (BA€me ewova E)

» Tpocéere TV T@on diktdou! Ta oTolxeia Tng TAONC TNG TIN-
YNC pEUPATOC PEMELVA TAUTI{OVTAL E T AVTIOTOIKA OTOIXEID
€ndvw oTnv mvakiéa KaTaoKeuaoTr Tou NAEKTPIKOU €pya-
Aeiou.

» "Otav epydaleoTe va ppovTileTe, N Baciki povada va pnv
avappopa okoveg 1} GAAeg Bpwpég.

» Na divere mpocoxi yia va pnv wekaierat n faciki pova-
6a.

» AwakowTe T S1adlakeiou Tou WPekaopoU, GTAV KATA T
Oidpkela Tou wekaopol e€épxeral uypo oe aAAa onpeia
€KTOG amd To mpofAenopevo akpouato kat Béote Eava
T0 mMoTOAL WekaopoU oTnv evbedetypévn kardoraon.
Ynapxel o kivbuvoc nAektponAngiag.

» Mnv wekalete Tov eauto oag, GAAa aropa i {a.

©éon oe Aetroupyia

I'a Tv €0lKoVOUNON EVEPYELTC, EVEPYOTIOIEITE TO GUOTNHA Ae-

nTol WekaopoU povo, OTav To XpnolUoToleiTE.

- PFS 2000: EAéyEre, edv eival cuvappoAoynuévo To 0woTo
Kamdaki akpopuaiou (BAEme «ANayr Kamakiol akpo@uoi-
ou», oehiba 97).

- TomoBetnoTe T0 PI¢ HIKTUOU OTNV TIPICa.
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- TIapeTe TO MOTOA WeKaopoU 0To XEPL 0ag Kal KaTeuBUiveTe
TO ENAVW OTNV UTIO WEKAOHO EM@Avela.

- Ynpwére 1o SrakonTn On/Off 20 mpog Ta epmpoc.

- Tlatnote Tn okavdaAn 6 Tou MoToAI0U WeKaopou.

Ynodew&n: ‘Otav n faockn povada eivat evepyormoinpévn, T0T€

0TO NWHa Tou aépa 2 e€€pxeTal nAvToTe aépac.

©¢on ekt Aettoupyiag
- AonoTe To SlakomTn xelplopou 6 eAelBepo kal ompwéTe TO

Suakomn On/Off 20 mpog Ta miow.
- ByaAte 1o @i 6ikTU0U and Ty mpida.

Ynobeielg epyaoiag
Wekaopdg (BAéne ewéva F)

Ynodew€n: ‘Otav xpnoponoleire To NAeKTPIKO epyaleio oe e€w-
TEPIKOUG XWPOUC va SiveTe poooxr aTnv KatelBuvon Tou ave-
gou.

- Na 6ie€ayete mpwra évav SOKIPAOTIKOG Wekaopo katva pub-
HileTe TNV EPQAVION TNC WEKAOPEVNC EMPAVELC KAL TNV TTO-
00TNTA TOU HEGOU WEKAOHOU avaAoya pe To UMKO Weka-
opoU. (Ma pubpioelg BAéne Ta kepaAata mou akoAoubolv)

- Kpatare 10 mMOTOA yekaopoU onwadTOoTE O€ ia OHOLOH0p-
on anootaon and 20-25 cm kabeTa o1o WekalOpevo avtt-
Keipevo.

- Na apyileTe Tov WeKAOpO EKTOC TNC UTIO WEKAOLO EMPAVEL-
ac.

- Na Kiveite To MOTOAl WeKaopoU opoldpoppa Kat, avaoya
Je TV ekaoToTe KaTaAANAN pUBHION Wekaopou, opllovTia iy
k@beta.

['a va emTUKETE JLa TIOLOTIKA OHOLOHOP®N EUPAVION TNC YE-
KaopEVNC EM@Avelac MPENeL ot Awpidec mou wekalete va
enkaAUnTovtatkara 4 - 5.cm.

- XTI epyaoiec wekaopoU o€ mAaylaopéva KATw avTiKeipevan
OTIG EPYOOIEC WEKAGHOU TIAVW ATIO TO KEYAALKPATATE TO TIl-
oTOM wekaaopoU Aiyo Ao&a kal HETaKIVOTE PO Ta Miow amo-
HOKQUVOHEVOL aTIO TNV WEKAGHEVN EMPAVELD.

Kivbuvog okovraparog! Mpoaoéxete yia mOava epmodia
OTO XWPO.

- Na anogelyeTe TIC SIaKOTIEC TOU WEKAGHOU EVTOG TNC UTIO
WEKAoO EMPAVELDC.

Me opolopop@n 06rynon Tou moToAloU WekaopoU TETUXaiveTe

Hta eniong opoIOHOPPN EPPAVION TNC WEKAGHEVNC EMPAVELAC.

Mia pn otaBepr) andoTaon fi/kat pia pn otabepn ywvia weka-

opoU 0dnyolv o€ évav loxUPO GXNHATIONO VEPOUC WEKATLOU

K0l O€ AVOHOLOH0P®Ia TNG EIKOVAC TNG WEKACHEVNG EMPAVELDS.

- Na tepparidete T Sladikacia WekaopoU eKTOE TG UTIO We-
Kaopo emeavelac.

Mnv wekaoeTe To 600 TOU UAKOU WEKAOHOU MOTE PEXPL TE-

Aoc. ‘OTav o avo6ikoc owAnvag de BubileTat méov oTo UAIKO

wekaopou, Siakonmetal n Séopn wekaopou Kat dnuioupyeitat

{0 QVOHOLOHOP®N EMPAVELQ.
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'OTav emkadeTal UMKO WeKaopoU 0To KandKL Tou aKpopuaiou
Kal oTo A Tou aépa, kabapioTe Ta e€apTiyaTa Pe To Xpnol-
HOMOLOUEVO OLAAUTIKO.

PUOpoN TNC EPPAVIONE TG WEKAOHEVNC EMPAVELAC

» Mnv narijgere moté Tn okavdaAn 6 660 pubpilere To MR-
paaépa 2.

- TupioTe To nwpa aépa 2 otnv emBupnTry 6éon.

Aéopn wekaopoU Xpron
opt{ovTia eminedn
6éapn yia kaBetn
kareuBuvon epyaoi-
ac

Mopa aépa

KaBetn emimedn ¢-
oun yia opt{ovTia
kateuBuvon epyaoi-
ag

oTpoyyuAr) déopn
Y10 YWVIEC, OKPEGKAL
Suonpooalrec BEvelg

PUOpion moootnTac uAikol wekaopoU (BAéne ewkova G)
(PAINTVolume)
- TupioTe Tov Tpoxioko puBpLoNG 5 yia va puBpioeTe Tnv emou-
unTA MOGOTNTA UMKOU WEKAOpOU:
~: ehy10TN MooOTNTA WeKaopou,
+: IEYLOTN TTOOOTNTA WeKATHOU.

MoootnTa uAkoU Wekaopou PuBpon

TTapa moAU UAkO Wwekaopol H moodTnTa TOU UAKOU We-
OTNV UTO WEKAOHO EMPAVED:  KaopoU MpEMeL va PelwOel.

) ﬂ I - TupioTe Tov TpOYioKO PUB-
ﬂ&b ﬂlﬂ ]

pong 5 pe gpopd -.
TToAU Aiyo UAIKO wekaopol otnv H moodTnTa Tou UAKOU we-
unod WeKAoPO EM@Aveld: Kaopou mpénel va augnBel.
- TupioTe Tov TPOKiOKO PUB-
oG 5 pe gopa +.

Bosch Power Tools
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AwAeippara epyaciac Kai peragopd

(BAéne ewkoveg H-1)

I'a TNV €UKOAN PETaPopd Tou cuaTipaTog AenTou Wekaopol
otn Baotkn povada eivat TomoBeTnpévn pia Aafr HETapopac
21 kal évag lpavTag HeTapopac 22.

Kata tn 610pKela TG epyaciac UTopeiTe va KpepdoeTe T faot-

K yovada 19 pe T Bondeta Tou WAvTa peTaPopdc 22 navw
amo Tov WO oac.

Y1a SlaAeippaTa Tne epyaoiac To moTOA wekaopou 1 pmopeiva
evarnoteBel mvw o€ pia eminedn emeavela. Aev nopei va xu-

Bel UNKO Wekaopiou.
» TomoOeTeirte To YeHATO HE TO UAIKO WeKaopoU moToAL

navrote 0pO10 mMavw e pia enimedn empavera. Ano éva
mAaylaopévo moToA Wwekaopol pmopei va xubel uUMkO weka-

opou.

Luvtiipnon Kai Service

ZuvTipnon Kat ka@apiopoc

» Byalete To @1¢ and Tnv npila mpwv and onotadimore ep-

yacia 6To nAekTpIKO €pyaAeio.

» Metd and kaOe xprion kaBapileTe mpooekTKa Ta Eexwpt-
ot e€apTipara Tou cuoTiparog AenTol Wekaopou, 1ot-
aitepa 6Aa Ta e€apTipara mou épXovTal o€ emagi) e TNV

pmoyia. ‘Evac kahog kabaplopoc eivat mpolinodeon yia Tnv
Awoyn KataogaAn Aetroupyia Tou ToToAoU Wekaopou. Xe

nepimmwon anouaiac n pn evoedetypévou kabaptopol b€ yi-

vetal 6ekTn kapia anaitnon eyyunong.
Mia TuxOv avaykaia avTikataotaon Tou NAEKTpIkoU KaAwdiou

npénelva Sie€aybei and Tnv Bosch 1y and éva e€ouatodotnuévo
karaotnpa Service Tn¢ Bosch, yia va anogeuxBei €Tot kabe bi-

akivdUveuon Tne aopalelag.

Ka@apiopog Tou iktpou aépa (BAéme eikova J)
To @iATpo Tou aépa 26 mpénel va kabapileTal MePIOTACLAKA.

Eav To piATpo ToU aépa eival moAU Aepwpévo, TPENEL VA aVTIKa-

Taotabel.
- Avoi€re To kKaAuppa Tou giATpou TOu aépa 23.
- Agaipéate 10 QiATPO TOU 0€pa 26.
- Mikpn plmavon:
Xturnote eAappd To @iATpo Tou aépa 26.
]
MeydAn punavon:

KaBapioTe To giATpo Tou aépa 26 KaTw and TPEXOUHEVO Ve-

00 KOl aQnOTe TO 0T CUVEXELT VA OTEYVWOEL KaAd, yla va
anopeuxBei n dSnutoupyia pouxAac.

]

AMaETe To ikt 0€pa 26.

- TomoBetnoTe Eava 1o giATpo TOU aépa.
- KAeiote Eava To kGAuppa Tou ikTpou aépa 23.

Ka@apiopog Tou ouoTijparog Aenrol wekacpol

(BAéme ewova K)

Na kaBapidete To mMoTOA Yekaopou KalTo SoXEIo yia To UAKO
WeKaopou mavToTe pe To S1aAuTn (péoo SiaAuonc f vepd) mou
XPNOUOMOIELTE Yia TO UAIKO WeKaopou.

Mnv kaBapileTe MOTE TIC OMEC TOU AKPOPUGIOU KAl TIC OTTEC TOU
aépa 010 MOTOM WeKaopoU LE aiyuned avTIKEEVO.

- Anevepyorownore Tn Bactkn povada 19.

- AnopakpUveTte T600 and Tn Bactkn povada 19 600 kat and
T0 MOTOM Wekaopou 1 Tov elkapnTo owAnva aépa 17
(oTpo@n} 90 potpwv TG olvbeong umaytovérag 18 avtibeta
0T POPA TwV GEIKTWV TOU POAOYLOU; aMOPAKEUVETE TN olV-
Seon pnaylovérag 18 and T olvbeon 4/24).

- KabBapioTe T Paotkr povada evoexopévwg e Eva mavi
€UMOTIONEVO e OLaAUTIKO KaLAMOPAKPUVETE OTN GUVEXEL TN
Baotkr povada 19 kat Tov eUkapmTo owAnva aépa 17 and
NV dpeon neploxn kabapiopou.

- TlaTnote 10 S1aKOMTN XEIPLOHOU 6 TOU TOTOAIOU WEKAOLOU,
yla va Unopei o UAKO wekaaopou va emotpéwel Eava oto 6o-
Xelo.

- ZePdaore To doxelo 7 kat adeldoTe To undAotmo UMk Weka-
opoU Eava oTo yviolo UAIKO WekaaopoU.

- Tepiote 10 Goxeio 7 péxpt T péan pe 1o dtaAuikd (SlaAuTng
1} VepO) Kat oTepenaTe To Eava aTo moToM Wekaopou 1.

- Kouvnote moMég popég To moTOA Wwekaopou.

- ZePbwore To doxeio 7 kaladeldoTe To 6oyeio MApwE o€ Eva
(6€10 kouTi UNKOU.

- Anoouvappohoynote To na&padt pakop 3, To MOUA TOU Cé-
pa 2, T podéha aTeyavoroinong 11, To xpnotgonoloUupevo
Kanaki akpopuaiou 9/8 padi pe To aTeyavomonTikd OaKTU-
Ao O 10 kat Tov avodikd owArva 12 padi pe T oteyavoroi-
non Tou doxeiou 14.

Befawbeire ebw, 611 0 ateyavomoinTikog daktUAog O 10
TAPAPEVELTIAVW OTO KAMAKL TOU AKPOPUGIoU.

- KaBapioTe oe évav kouBa pe dtauTiko 0Aa Ta e€aptnparta
TIOU €PXOVTAL O€ EMAPN JE TO XpWHa LE pla folpToa kabapl-
OpoU Tou epmopiou.

KaBapioTe emiong 1o kKavaAi Tou xpwpatog 16 o1o moToAl
Wekaopou 1.

- BePawwBeire 61t 0 KaBeTOC owANVaC 12 kai n pAavTia Soxel-
ou 14 8ev éxouv oUTe xaAdoet oUTe AepwOei pe UAKO Weka-
opou.

KaBapiote, dTav xpetaletal, T oteyavoroinon Tou Soxeiou
14 akopa pia popd pe S1aAUTIKO.

KaBapiote Tnv o e€aeplopol 15 pe éva kataMnho avTi-
Keipevo.

- NakaBapileTe To Hoxeio KAl TO MOTOAL PeKaoHOU eEWTEPIKA
pe éva mavi Boutnypévo oto SLaAlTn.

- Aonote 6Aa e€apTipaTa va oTeyvwoouv TIpLV guvappoAoyn-
OETE TO PUAO UMAXTPIKWV.

- ZuvappoAoynate To oUoTnua Aemtol wekaopoU Eava pe v
avTiBetn oelpd.

TMpooétTe ebw, va ompw&eTe Tov avodikd owAnva 12 Eava
EXPLTEPHA MAVW OTO KavaAL Tou xpwpartog 16 kat va Tomo-
BetroeTe T oTeyavoroinon Tou 6oxeiou 14 Eava oTo auAdkt
TOU avodikoU owAnva 12.
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Andoupon vAikiv

Ta apalwTikG KaLTa KataAouma Tou UAKOU wekaopoU mpéneLva
amoaUpovTal pe Tpomo GIAIKO Tipog To epiarov. Na Tnpeire
TIG unodei&elg anboUPONC TOU KATAOKEUAOTH KaBWC Kat TIG eka-

EMnvika| 101

Ano0ikeuon

- KabBapiote mpooekTika 10 olotnua Aentol wekaopol mpo-
T0U TO PUAGEETE Kat aproTe OAa Ta e€apThpaTa mELV T oU-
vappoAdynon va oTeyvmoouv KaAd.

otoTe Tomikée Slataelc yia Tnv andoupon EBIKWVY amopELUHa-
TWV.

Pumoyovec xnuikéc ouaieg bev emrpénetat va kataAnfouv otn
yn, ota unoyeta fi/kai Ta eniyeta U6ata. Mn xUveTe pumoyoveg
XNUIKEC ouoieg TNV amoxéTeuon!

EZouberépwon fAapav

MpofAnpa Auia
To UMKO wekaopoU 6ev okema- - Avemapkng moodtnTa UAkoU wekaopol

Oepaneia
TupioTe Tov TPOXioKo pUBUIONG 5 pE popd +

{erowotd TV emeavela TToAU peyaAn andotaon and Tnv und wekaopd  EAaTT@oTe TV andoTtaon wekaopou

EMPAVELD

AVEMapKEG UAKO WeKaaopoU enave aTnv emea- WekaaTe Mo ouxva mavw aro Ty emeavela
VELO WEKAOOU, wekaoaTe moAU Aiyeg popéc ma-
V() AT TNV EMPAVeLD

TayUppeuaTo UAIKO Wekaopol ApaiwaTe akoun yia eopd To UAMKO Wekaopou

Kat S1e€ayeTe éva SokpaoTKO Bayipo

To UAIKO wekaopoU «Tpéxel» pe- Wekaoate pe oAU UAKO TupioTe Tov TPOXioKO pUBUIONG 5 LE popd =

TG TOV YEKAOHO TToAU HIKQI QMOGTACN MO TV UNIO WEKAGHO eMt- AUENOTE TNV ANOOTAGT WEKATHOU
Qavela
YAIKO WekaopoU moAU apatd YupmAnpwaTe e yVAolo, Un apalwpévo UAKO
Wekaoate mOAEC popég mavw amd Tv i6la enm-  AQaipeaTe To WYEKAGHEVO XpWHA KAl KaTd TO
Qavela 6eUTEPO WeKAoWO va Unv WEKAOETE TOOO TOA-
Aéc popéc navw amod Tnv ibla 6éon
TToAU peyaAn dtaomopd TToAU uwnAr moooTNTa UAKOU Wekaopol T'upioTe Tov TpOKioKO PUBIONG 5 e popd -

PFS 2000: YuvappoAoynpévo To AEUKO Kamakt
aKpo@uaiou 9 (oAU peyaAn S1GETPOC AKPOPU-
oiou)

YuvappoAoyroTe To YKL KaMAKL akpoguaiou 8

Nepwpévn kap@itoa akpoguaiou 13 KaBapiote Tnv kapgitoa akpoguaiou

TTaxUpEeuaTo UAKO WeKaopoU ApawwaTe akopn i eopd To UAKO wekaopou

Kat S1e€ayete éva SokpaoTko Bayipo

loxupd Aepwpévo To PiATpo aépa 26 AMayn eiktpou aépa

TToAU 1oxup6 vépoc wekaopol  Wekdaoate pe MoAU UAIKO T'upiote Tov TpOYioKO PUBHIONG 5 e popd -

TToAU peyaAn andoTaon amd Tnv uno Wwekaopo  EAATT@OTE TV amdoTacn Yekaopou

EMPAVel

H 6€opn wekaopou maAAe TToAU Aiyo UAiKO wekaapou oto Goyeio ['epioTe UNKO Wekaopou

KaBapioTe Tov avodikd cwArva katTnv o e€a-
€plopol

O e€aeptopou 15 oTov avodiko cwArva 12
ppaypevn

YipwETE TOV avOSIKO WAV PEXPLTEPHA TIAVW
0T0 KavaAL Tou xpwpatog 16

XaAapog katakopupog owAnvag 12

To kandkiL Tou akpopuaiou 9/8 kabetalxahapd Z@i&te To KAMAKI ToU akpopuaiou 9/8

loxupa Aepwpévo To iATpo aépa 26 AMayr giATpou aépa

TMaxUpEeuaTo UAKO WeKaopou ApawwaTe akopn i eopd To UAKO wekaopou
Kat S1e€ayete éva SokpaoTko Bayipo

To Uik wekaopoU otaletoto  EvandBeon uhikoU wekaopol oTo kandkiTou  KaBapioTe To Kamaki Tou akpopuaiou, T BeAd-
KATIAKL TOU aKPOPUGIoU akpoguaiou 9/8, o eAdva Tou aKPOPUGIOU  va TOU AKPOPUGIOU KAl TO WA TOU aépa
13 kat oT0 Nwpa Tou aépa 2

To kamaki Tou akpopuaiou 9/8 kabetat xahapd X ite To KaMAkL Tou akpopuaoiou 9/8
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MpofAnpa Auria

AnO TO KandKL Tou akpo®uoiou  XaAapdg Katakdpupog owAnvac 12

Sev efépxeTat UNKO wekaopou

Oepaneia

YipwETe TOV avodIkO OwARVa PéXPL TEPHA TIAVW
0TO0 KavaAL Tou xpwpartog 16

Bouhwpévn kapeitoa akpoguaiou 13

KaBapioTe TV Kap@itoa akpoguaiou

BouAwpévog katakopupog owAnvac 12

KaBapiote Tov katakdpugo owAnva

O e€aeptopou 15 oTov avodiko cwAnva 12

Ppaypevn

KaBapiote Tov avodiko owAnva kattny onn e€a-
€plopol

AeineL 1y eivat xahaopévn n pAavtia doxeiou 14

TMepdoTe pia (véa) oteyavoroinon Tou doxeiou
péoa 010 aUuAdKL Tou avodikol owAiva

TTaxUpEeUoTo UMKO WekaopoU

ApalwoTe akOpn Pla gpopd To UAMKO Wekaopol
Kat Sie€ayete €va GOKILAOTIKO BAwio

YAKO wekaopou Aepwpévo (aBmAot xpwparoc)

AbelaoTe evieAwe To MOTOAL WeKaopoU Kat Ka-
BapioTe To UMKO WekaopoU Kata Ty mARpwon
pe Tn Bonbeta piag ontac mipwong

Service katmapoxi oupfouAwv Xpiong

AwoTe o€ OAeC TIC epWTNOELS KaL TIapayyeAieC avTaMaKTIKwV
onwabnmote 10 10WNRPLo KwOIKO apIBuO CUHPWVA e TNV TIVa-
kiba TUmou Tou ouoTipaTog Aentol wekaopoU.

To Service amavTa oTIC EPWTNOELC 0AC OXETIKA HE TNV EMOKEUNR
KalTn oUVTIPNON TOU MEOTOVOC 0ag Kabwg yia Ta KaTaAMnAa
avTaMaKTIKG:

www.bosch-pt.com

H opa6a mapoxnc cupBouAwv ¢ Bosch amavta euxapiotwg
OTIC EPWTNAOELG 0AC OXETIKA PE Ta TIPOIOVTA HaC Kat Ta avTaAAa-
KTIKG TOUC.

EAAGSa

Robert Bosch A.E.
Epxeiac 37

19400 Kopwi - ABrva
Tel.: 2105701270
Fax: 2105701283
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr

ABZ Service A.E.
Tel.: 2105701380
Fax: 2105701607

Anooupon

To moToAL wekaopoU, n NAeKTPIKN povada, Ta e€apThyaTa Kat

0l GUOKEUOIEC TPETIEL VA AVAKUKAGVOVTAL PE TPOTIO QIAIKO

ipog 1o mepLBaMov.

Mnv pixvere Ta NAeKTPIKG epyaAeia oTa amoppiypaTa Tou omT-

ou oac!

Movo ywa xwpeg Tng EE:
YUpowva pe Tnv Kowotikr Odnyia
2012/19/EE oxeTikd pe Ti¢ MaAdIEC nAekTL-
KEC KOl NAEKTPOVIKEC CUOKEUEC KaL TN HETA-
@opa ¢ odnyiac auTnc o€ eBviko Sikato dev
eivatm\éov unoxpewTko Ta AXPNOTA NAEKTPL-
Ka epyaeia va cuMéyovtalEexwplotd yia va

avakukAwBoLV Pe Tpomo QKO Tipog To TepLBAAov.

Tnpoupe To Sikaiwpa aAAaydv.

Tiirkce

Giivenlik Talimati

Elektrikli El Aletleri icin Genel Uyan Talimati

AUYARI Biitiin uyarilan ve talimat hiikiimlerini oku-
yun. Aciklanan uyarilara ve talimat hiikiimlerine

uyulmadig takdirde elektrik carpmalarina, yanginlarave/veya

agir yaralanmalara neden olunabilir.

Biitiin uyarilari ve talimat hiikiimlerini ileride kullanmak

iizere saklayin.

Uyari ve talimat hiikiimlerinde kullanilan “Elektrikli EI Aleti”

kavrami, akim sebekesine bagli (sebeke baglant kablosu ile)

aletlerle akii ile calisan aletleri (akim sebekesine baglantisi ol-

mayan aletler) kapsamaktadir.

Calisma yeri giivenligi

» Calistigimizyeri temiz tutun ve iyi aydinlatin. Calistiginiz
yer diizensiz ise ve iyi aydinlatiimamissa kazalar ortaya ¢i-
kabilir.

» Yakininda patlayici maddeler, yanici sivi, gaz veya toz-
larin bulundugu yerlerde elektrikli el aleti ile calisma-
yin. Elektrikli el aletleri, toz veya buharlarin tutusmasina
neden olabilecek kivilcimlar ¢ikarirlar.

» Elektrikli el aleti ile calisirken cocuklari ve baskalarini
uzakta tutun. Dikkatiniz dagilacak olursaaletin kontroliini
kaybedebilirsiniz.

Elektrik Giivenligi

» Elektrikli el aletinin baglanti fisi prize uymalidir. Fisi
hicbir zaman degistirmeyin. Koruyucu topraklanmis
elektrikli el aletleri ile birlikte adaptor fis kullanmayin.
Degistirilmemis fis ve uygun priz elektrik carpma tehlikesi-
niazaltir.

» Borular, kalorifer petekleri, isiticilar ve buzdolaplari gi-
bi topraklanmis yiizeylerle bedensel temasa gelmek-
ten kaginin. Bedeniniz topraklandigi anda biyiik bir elek-
trik carpma tehlikesi ortaya ¢ikar.
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» Aleti yagmur altinda veya nemli ortamlarda birakma-
yin. Suyun elektrikli el aleti icine sizmasi elektrik carpma
tehlikesini artirir.

» Elektrikli el aletini kablosundan tutarak tasimayin,
kabloyu kullanarak asmayin veya kablodan cekerek fisi
cikarmayin. Kabloyu isidan, yagdan, keskin kenarli ci-
simlerden veya aletin hareketli parcalarindan uzak tu-
tun. Hasarli veya dolagmis kablo elektrik carpma tehlikesi-
niartirir.

» Bir elektrikli el aleti ile acik havada calisirken, mutlaka
acik havada kullanilmaya uygun uzatma kablosu kulla-
min. Acik havada kullanilmaya uygun uzatma kablosunun
kullaniimas elektrik carpma tehlikesini azaltir.

» Elektrikli el aletinin nemli ortamlarda calistiriimasi
sartsa, mutlaka ariza akimi koruma salteri kullanin. Ari-
za akimi koruma salterinin kullanimi elektrik carpma tehli-
kesini azaltir.

Kisilerin Giivenligi

» Dikkatli olun, ne yaptiginiza dikkat edin, elektrikli el
aleti ile isinizi makul bir tempo ve yontemle yiiriitiin.
Yorgunsaniz, aldigimiz haplarin, ilaglarin veya alkoliin
etkisinde iseniz elektrikli el aletini kullanmayin. Aleti
kullanirken bir anki dikkatsizlik 6nemli yaralanmalara ne-
den olabilir.

» Daima kisisel koruyucu donanim ve bir koruyucu goz-
liik kullanin. Elektrikli el aletinin tiirii ve kullanimina uygun
olarak; toz maskesi, kaymayan is ayakkabilari, koruyucu
kask veya koruyucu kulaklik gibi koruyucu donanim kullani-
mi yaralanma tehlikesini azalttir.

» Aleti yanhishkla calistirmaktan kacinin. Akim ikmal se-
bekesine ve/veya akiiye baglamadan, elinize alip tasi-
madan once elektrikli el aletinin kapali oldugundan
emin olun. Elektrikli el aletini parmaginiz salter Gizerinde
dururken tasirsaniz ve alet agikken fisi prize sokarsaniz ka-
zalara neden olabilirsiniz.

» Elektrikli el aletini calistirmadan once ayar aletlerini
veya anahtarlari aletten cikarin. Aletin dénen parcalari
icinde bulunabilecek bir yardimci alet yaralanmalara ne-
den olabilir.

» Calisirken bedeniniz anormal durumda olmasin. Cali-
sirken durusunuz giivenli olsun ve dengenizi her zaman
koruyun. Bu sayede aleti beklenmedik durumlarda daha
iyi kontrol edebilirsiniz.

» Uygun is elbiseleri giyin. Genis giysiler giymeyin ve ta-
ki takmayin. Saclarinizi, giysileriniz ve eldivenlerinizi
aletin hareketli parcalarindan uzak tutun. Bol giysiler,
uzunsaglar veya takilar aletin hareketli parcalari tarafindan
tutulabilir.

» Toz emme donanimi veya toz tutma tertibati kullanir-
ken, bunlarin bagh oldugundan ve dogru kullanildigin-
dan emin olun. Toz emme donaniminin kullanimi tozdan
kaynalanabilecek tehlikeleri azaltir.

Elektrikli el aletlerinin 6zenle kullanimi ve bakimi

> Aleti asiri 6lcede zorlamayin. Yaptiginizige uygun elek-
trikli el aletleri kullanin. Uygun performansli elektrikli el
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aletiile, belirlenen calisma alaninda daha iyi ve giivenli ¢a-
lisirsiniz.

» Salteri bozuk olan elektrikli el aletini kullanmayn. AcI-
lip kapanamayan bir elektrikli el aleti tehlikelidir ve onaril-
malidir.

» Alette bir ayarlama islemine baglamadan ve/veya akii-
yii cikkarmadan dnce, herhangi bir aksesuari degistirir-
ken veya aleti elinizden birakirken fisi prizden cekin.
Bu 6nlem, elektrikli el aletinin yanhslikla galismasini 6nler.

» Kullanim disi duran elektrikli el aletlerini cocuklarin
ulagamayacagi bir yerde saklayin. Aleti kullanmay: bil-
meyen veya bu kullanim kilavuzunu okumayan kisilerin
aletle calismasina izin vermeyin. Deneyimsiz kisiler tara-
findan kullanildiginda elektrikli el aletleri tehlikelidir.

» Elektrikli el aletinizin bakimini 6zenle yapin. Elektrikli
el aletinizin kusursuz olarak islev gormesini engelleye-
bilecek bir durumun olup olmadigini, hareketli parca-
larin kusursuz olarak islev goriip gérmediklerini ve siki-
sip sikismadiklarini, parcalarin hasarli olup olmadigini
kontrol edin. Aleti kullanmaya baglamadan 6nce hasar-
li parcalari onartin. Birgok is kazas! elektrikli el aletlerinin
kotli bakimindan kaynaklanir.

» Kesici uclari daima keskin ve temiz tutun. Ozenle bakimi
yapilmis keskin kenarli kesme uclarinin malzeme icinde si-
kisma tehlikesi daha azdir ve daha rahat kullanim olanag
saglarlar.

» Elektrikli el aletini, aksesuari, uclari ve benzerlerini, bu
ozel tip alet icin ongoriilen talimata gore kullanin. Bu si-
rada calisma kosullarini ve yaptiginiz isi dikkate alin.
Elektrikli el aletlerinin kendileri icin 6ngoriilen alanin digin-
da kullanilmasi tehlikeli durumlara neden olabilir.

Servis

» Elektrikli el aletinizi sadece yetkili personele ve orijinal
yedek parca kullanma kosulu ile onartin. Bu sayede ale-
tin giivenligini siirekli hale getirirsiniz.

ince piiskiirtme sistemlerine ait giivenlik talimati

» Calisma yerinizi temiz tutun, iyi havalandirin ve boya
veya coziicii madde kaplarini, bez parcalarini ve diger
yanabilen maddeleri kaldirin. Kendi kendine tutusma
tehlikesi. Calisir durumdaki yangin sondiiriicileri her za-
man hazir bulundurun.

» Piiskiirtme yapilan alanin iyi havalandiriimasini ve bii-
tiin mekana yeterli temiz hava girmesini saglayin. Bu-
harlasan yanici ¢éziicii maddeler ortami patlamaya hazir
hale getirir.

» Alevlenme noktasi 55 °C altinda olan malzemelerle
piiskiirtme ve temizlik yapmayin. Su bazl, zor ugucu
veya benzeri bazli malzeme kullanin. Kolay ugucu, bu-
harlasan ¢éziicii maddeler patlamaya uygun bir ortam olus-
turur.

» Statik elektrik kivilcimlarinin, acik alevlerin, kivilcim-
larin, kizgin nesnelerin, motorlarin, sigaralarin bulun-
dugu ve akim kablolarinin takilip sokiildiigii veya sal-
terlerin kullanildigi yerlerde piiskiirtme yapmayin. Bu
tlir kivilcim kaynaklari ortamin alevlenmesine neden olabi-
lir.

Bosch Power Tools
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» Tehlike olusturup olusturmadigi bilinmeyen maddeleri
piiskiirtmeyin. Ozellikleri bilinmeyen maddeler tehlikeli
durumlarin ortaya ¢ikmasina neden olabilir.

» Piiskiirtme yaparken veya kimyasal maddelerle caligir-
ken kuruyucu eldiven ve koruyucu maske gibi ek kisisel
giivenlik donanimi kullanin. Calisilan kosullara uygun ko-
ruyucu donanimin kullanilmasi tehlikeli maddelere karsi
giivenlik saglar.

» Piiskiirtiilen maddenin diger tehlikelerini de dikkate
alin. Kisisel koruyucu donanima ait talimat da dahil ol-
mak iizere kap iizerindeki isarete veya piiskiirtiilen
madddenin iiretici bilgilerine dikkat edin. Uretici talima-
tina uyuldugu takdirde yangin, zehirlenme, kansorejen
maddeler ve benzerlerindan kaynaklanacak rizikolar azalir.

» Sebeke kablosunun fisini, piiskiirtme tabancasinin sal-
terini boya ve sivilardan uzak tutun. Fis baglantisini
desteklemek icin hichir zaman kablodan tutmayin. Bu
uyarilara uyulmadig takdirde elektrik carpmasi olabilir.

» Cocuklara goz kulak olun. Bu yolla cocuklarin ince (has-
sas) piiskiirtme sistemi ile oynamalarini 6nlersiniz.

Uriin ve islev tanimi

Biitiin uyarilan ve talimat hiikiimlerini oku-
yun. Aciklanan uyarilara ve talimat hiikiimleri-
ne uyulmadig takdirde elektrik carpmalarina,
yanginlara ve/veya agir yaralanmalara neden

olunabilir.

Usuliine uygun kullanim

PFS 1000

Bu elektrikli el aleti sadece inceltici iceren ve suyla inceltilebi-
len lak boylarinin, cilalarin, astar maddelerinin, saydam lakla-
rin, otomobil boyalarinin, tahta boyalarinin ve yaglarin pulva-
rize edilmesi igin tasarlanmistir.

Bu elektrikli el aleti yiiksek dl¢lide inceltilmis dispersiyon ve
lateks boyalarinin piskiirtiilmesinde de kullanilabilir.

Bu elektrikli el aleti, sodali eriyiklerin, asit iceren kaplama bo-
yalarinin, taneli ve kati parcacik iceren piiskiirtme malzemesi-
nin, piiskiirtme ve damlama kisitlayict malzemenin islenmesi-
ne uygun degildir.

PFS 2000

Bu elektrikli el aleti sadece dispersiyon ve lateks boyalarinin,
¢6ziicii madde iceren suyla inceltilebilen laklarin, cilalarin, as-
tar maddelerinin, tahta boyalarinin ve yaglarin piskirtiilmesi
icin tasarlanmistir (ALLPaint).

Bu elektrikli el aleti alkali maddelerin, asit iceren kaplama
maddelerinin ve dis cephe boyalarinin islenmesine uygun de-
gildir.

Sekli gosterilen elemanlar

Sekil gosterilen elemanlarin numaralari grafik sayfasindaki
elektrikli el aleti seklinde gorilmektedir.

1 Piiskiirtme tabancasi

2 Hava kapag
3 Baslik somunu
4 Hortum baglantisi (pisiirtme tabancasi)
5 Piskirtme maddesi miktari ayar digmesi
6 Kumanda salteri
7 Piskirtme maddesi kabi
8 Meme basligi (gri: “ahsap” uygulamasi icin)
9 Meme basligl (Beyaz: “duvar” uygulamasi igin)
(PFS 2000)
10 Ohalka
11 Conta

12 Hatveliboru

13 Meme ignesi

14 Kap contasl

15 Havalandirma deligi
16 Boyakanal

17 Hava hortumu

18 Bayonet kavrama
19 Temel birim

20 Acma/kapama salteri
21 Tasima tutamagi

22 Tasima kemeri

23 Havafiltresi kapag
24 Hortum baglantisi (temel birim)
25 Tasima kemeri deligi
26 Havafiltresi

*Sekli gosterilen veya tamimlanan aksesuar standart teslimat kap-
saminda degildir. Ak n tiimiinii ak programimizda bu-
labilirsiniz.
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Teknik veriler
ince (hassas) piiskiirtme sistemi PFS 1000
Uriin kodu 3603B070.. 3603B07 3..
Giris glict W 410 440
Sevk performansi ml/dak 100 200
2 m? boyama icin gerekli siire dak 2 1,3
Pliskiirtme maddesi kabi hacmi ml 800 800
Meme baslig 8 (Gri)
- Uygulama “ahsap”:

Coziicii madde iceren ve su ile inceltilebilen laklar, cilalar, astarlama

maddeleri, saydam cilalar, tahta boyalari ve yaglarin piskiirtiilmesi (] °
Meme baglig1 9 (Beyaz)

- Uygulama “duvar”:

Dispersiyon ve lateks boyalarinin piskiirtiilmesi - ]
Hava hortumu uzunlugu m 1,25 1,25
Agirhig1 EPTA-Procedure 01/2003’e gore kg 2,0 2,0
Koruma sinifi o/ o]/

Veriler 230 V'luk bir anma gerilimi [U] icin gegerlidir. Farkli gerilimlerde ve farkl iilkelere 6zgii tiplerde bu veriler degisebilir.

Giiriiltii/Titresim bilgisi

Girlilti emisyon degerleri EN 60745-1, EN 50580 uyarinca
belirlenmektedir.

Aletin A-degerlendirmeli giiriiltli basing seviyesi tipik olarak
79 dB(A)’dir. Tolerans K=3 dB.

Calisma sirasinda giiriiltii seviyesi 80 dB(A)’yi asabilir.
Koruyucu kulaklik kullanin!

Toplam titresim degerleri ay, (li¢ yoniin vektdr toplami) ve to-
lerans K, EN 60745 uyarinca:

a,<2,5m/s%, K=1,5m/s%.

Bu talimatta belirtilen titresim seviyesi EN 60745’e gore
normlandiriimig bir lgme yontemi ile tespit edilmistir ve ha-
valialetlerin karsilastiriimasinda kullanilabilir. Bu deger gegici
olarak titresim seviyesinin tahmin edilmesine uygundur.
Belirtilen titresim seviyesi elektrikli el aletinin temel kullanim
alanlarini temsil eder. Ancak elektrikli el aleti baska kullanim
alanlarinda, farkl aksesuarla, farkli uglarla kullanilirken veya
yetersiz bakimla kullanilirken, titresim seviyesi belirtilen de-

gerden farkli olabilir. Bu da toplam ¢alisma siiresi icindeki tit-

resim yiikiini 6nemli él¢tide artirabilir.

Titresim yiikiind tam olarak tahmin edebilmek icin aletin kapa-

I oldugu veya calistigl halde kullanilmadig siireler de dikkate
alinmalidir. Bu, toplam ¢alisma siiresi icindeki titresim yiikii-
nii 6nemli dlciide azaltabilir.

Titresimin kullaniciya bindirdigi yik icin énceden ek giivenlik
onlemleri alin. Ornegin: Elektrikli el aletinin ve uglarin bakimi,
ellerin sicak tutulmasi, is asamalarinin organize edilmesi.

Uygunlukbeyam C €

Tek sorumlu olarak “Teknik veriler” bélimiinde tanimlanan
Griintin, degisiklikleri de dahil olmak iizere 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC yonergelerinin gegerli biitiin
hiikiimlerini karsiladigini ve asagidaki standartlarla uyumlu
oldugunu beyan ederiz: EN 60745-1, EN 50580.

Teknik belgelerin bulundugu merkez (2006/42/EC):
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Theto iU feul—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014

Montaj

» Elektrikli el aletinin kendinde bir calisma yapmadan
once her defasinda fisi prizden cekin.

» Piiskiirtme tabancasinin ve temel birimin tam ve biitiin
contalari ile birlikte monte edilmis oldugundan emin
olun. Ancak bu yolla ince piiskiirtme sistemini fonksiyonu
ve glivenligi saglanmis olur.

Hava hortumunun baglanmasi

(Bakimiz: Sekiller A1 - A2)

Temel birimin baglantisi:

- Hava hortumunun bir bayonet kavramasini 18 ok isaretle-
rine uygun olarak temel birimin baglantisinin 24 oluklarina
sikica takin.

- Bayonetkavramayi saat hareket yoniinde dortte bir tur ata-
cak dlciide gevirin.

Plskiirtme tabancasina baglanti:

- Hava hortumunun ikinci bayonet kavramasini 18 ok isaret-
lerine uygun olarak piiskiirtme tabancasi baglantisinin 4
oluklarina sikica takin.

Bosch Power Tools
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- Bayonetkavramayi saat hareket yoniinde dortte bir tur ata-
cak dlciide gevirin.

Not: Piiskiirtiilecek malzemeyi doldurmadan 6nce hava hor-

tumunu 17 gikarin (Bayonet kavramayi 18 saat hareket yoni-

niin tersine geyrek tur cevirin ve bayonet kavramayi 18 bag-

lantidan 4 gekerek cikarin).

Tastyici kemerin tespiti (Bakiniz: Sekil B)

islenecek biitiin yiizeylere rahatca ulasabilmeniz ve esnek bir
bicimde ¢alisabilmeniz icin temel birimi tagima kemeri 22 ile
asabilirsiniz.

- Her delige 25 tasima kemerinin bir ucunu takin.

Meme bashginin degistirilmesi (PFS 2000)
(Bakiniz: Sekil C)

Not: Meme basligini segmeden 6nce piiskiirtme malzemesini
karistirarak kontrol edin. Ince malzeme (6rnegin ahsap boya-
s1) veya inceltilmis malzeme gri meme basligi 8 ile daha iyi
piiskirtiilir. Kalin malzeme (6rnegin ahsap laki veya duvar bo-
yasi) beyaz meme basligi 9 ile daha iyi piskirtlr.
- Meme bashigini degistirmek icin baslik somununu 3 sokiin.
- Hava basligini 2 ve contayi 11 ¢ikarin.
- Takili meme basligini sokiin.
Bu esnada O-halkanin 10 meme basligi iizerinde oldugun-
dan emin olun.

- stediginizmeme basligini piiskiirtme tabancindaki dise vi-
dalayin.

- Hava basligini 2 conta 11 ile birlikte meme basligina takin
ve bunlari baslik somunu 3 ile sikin.

Isletim
» Elektrikli el aletinin kendinde bir calisma yapmadan
once her defasinda fisi prizden cekin.

Calismaya hazirlik

» Su kaynaklarinin kenarinda veya bunlarin yakininda
piiskiirtme calismasi yapilmasina miisaade yoktur.

Boyalari, laklari ve pliskiirtme maddelerini satin alirken bunla-

rin gevre dostu olup olmadiklarina dikkat edin.

Piiskiirtme yapilacak yiizeydeki 6n hazirhk

Plskiirtme yiizeyi temiz, kuru ve yagsiz olmaldir.

- Yiizeyleri zmparalayin ve sonrazimpara tozunu temizleyin.

Calisma esnasinda Gistii kapatilmamis biitiin yiizeyler pliskiirt-

me sisi tarafindan kirletilebilir. Bu nedenle piiskiirtme yapa-

caginiz yiizeyin gevresini iyi bir bicimde hazirlayin:

- Zemini, mobilyalari, kapilari, pencereleri, kapi ve pencere
kasalarini ve benzerlerini kapatin veya lizerlerine yapiskan
bantlar yapistirin.

Piiskiirtme malzemesinin hazirlanmasi

=

~ Piskiirtme malzemesini iyice karistirin.
- Gerekiyorsa piiskiirtme malzemesini inceltin.

Piiskiirtme malzemesi

Tahta boyalari, yaglar, emprenye malze- 0%
mesi, cilalar, pas koruyucu astarlar

Coziicii madde veya su ile inceltilen 10%
laklar, astarlar, radyat6r laklari, kaplama

cilalari

Dispersiyon boyalari, lateks boyalar enaz 10%

» inceltme yaparken piiskiirtme malzemesi ile inceltici-
nin birbirine uygun olmasina dikkat edin. Yanlis inceltici
kullanildiginda kiigiik topakgiklar olusur ve bunlar piiskiirt-
me tabancasini tikayabilir.

» Piiskiirtiilecek malzemeyi inceltirken, el edilen karisi-
min alevlenme noktasinin inceltme isleminden sonra
tekrar 55 °C altinda olmasina dikkat edin. Ornegin cézii-
cii madde igeren laklar inceltildiginde alevlenme noktasi
diiser.

Piiskiirtme malzemesinin doldurulmasi

(Bakiniz: Sekiller D1 - D2)

Not: Piiskiirtiilecek malzemeyi doldurmadan dnce hava hor-

tumunu 17 ¢ikarin (Bayonet kavramayi 18 saat hareket yonii-

niin tersine geyrek tur gevirin ve bayonet kavramayi 18 bag-

lantidan 4 ¢ekerek cikarin).

- Kabi 7 piiskiirtme tabancasindan sokiin.

- Puskirtme malzemesini maksimum 800-isarete kadar
kaba 7 doldurun.

- Hatveli boruyu 12 piiskiirtme malzemesi tiimiiyle piiskiir-
tilebilecek dlgiide gevirin:

Zeminde duran nesnelere | 6ne dogru meme/baslak
puskiirtme yapmak icin yoniinde

Bas iizerinde piskiirtme yap- | Tutamak yoniinde arkaya
mak icin dogru

- Uygun bir yiizeyde deneme piiskiirtmesi yapin.

(Bakiniz: “Piiskiirtme”, sayfa 107)
Optimum piiskiirtme goriintisii elde ettikten sonra plskiirt-
me islemine baslayabilirsiniz.
Veya
Piiskiirtme sonucu tatmin edici degilse veya boya ¢cikmiyorsa,
“Arizalarin giderilmesi” bolimiinde ve sayfada 109 belirtildigi
gibi hareket edin.
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isletime alma (Bakiniz: Sekil E)

» Sebeke gerilimine dikkat edin! Akim kaynaginin gerilimi
elektrikli el aletinin tip etiketi izerinde belirtilen degerlere
uymalidir.

» Temel birimin calisma sirasinda toz veya kirleri emme-
mesine dikkat edin.

» Temel birim iizerine piiskiirtme yapmamaya dikkat
edin.

» Ongoriilen meme haricinde baska yerlerden sivi gika-
cak olursa piiskiirtme iglemini kesin ve piiskiirtme ta-
bancasini tekrar usuliine uygun duruma getirin. Elektrik
carpma tehlikesi vardir.

» Kendiiiistiiniize, baskalari veya evcil hayvanlar iizerine
piiskiirtme yapmayin.

Acma

Enerjiden tasarruf etmek icin ince piiskiirtme sistemini sade-

ce kullandiginiz zamanlar agin.

- PFS 2000: Dogru meme basliginin takili olup olmadigini
kontrol edin (Bakiniz: “Meme basliginin degistirilmesi”,
sayfa 106).

- Sebeke fisini prize takin.

- Piiskirtme tabancasini elinize alin ve piiskiirtme yapilacak
yiizeye dogrultun.

- Acma/kapama salterini 20 6ne dogru itin.

- Puskirtme tabancasindaki kumanda salterine 6 basin.

Not: Temel birim agik durumda iken hava baghigindan 2 daima

hava ¢ikar.

Kapama
- Kumanda salterini 6 birakin ve agma/kapama salterini 20

arkaya dogru itin.
- Sebeke fisini prizden gekin.

Calisirken dikkat edilecek hususlar
Piiskiirtme (Bakiniz: Sekil F)

Not: Elektrikli el aletini agik havada kullanirken riizgarin yoni-

ne dikkat edin.

- Once bir deneme piiskiirtmesi yapin ve piiskiirtme malze-
mesine gore plskiirtme miktarini ayarlayin. (Ayarlamalar
icin asagidaki boliimlere bakin)

- Piskirtme tabancasini iizerine piiskiirtme yapilan nesne-
ye esit ve 20-25 cm mesafede dik olarak tutun.

- Piskirtme islemine piiskiirtme yapilacak yiizeyin disinda
baslayin.

- Plskirtme tabancasiniyaptiginizayara uygun olarak enine
veya uzunlamasina ileri geri hareket ettirin.
islenen seritler 4 - 5 cm st iiste geldiginde esit ve diizenli
bir yiizey kalitesi saglanir.

Tiirkge | 107

- Yerdeki nesnelere piiskiirtme yaparken veya bas (izerinde
calisirken piiskiirtme tabancasini hafifge egik tutun ve piis-
kiirtme yapilan yiizeyin arkasindan uzaklasacak bigcimde
hareket edin.

Tokezleme tehlikesi! Bulundugunuz yerdeki olasi en-
gellere dikkat edin.

- Piskirtme yapilan yiizeyde kesinti yapmaktan kaginin.

Piiskiirtme tabancasinin diizgiin hareketlerle yonlendirilmesi

list ylizeyde istikrarli bir kalite saglar.

Yiizeye esit olmayan uzakliklardan yapilan piiskiirtme ve piis-

kiirtme agisinin degsitirilmesi yogun bir boya sisinin olusmasi-

na ve dolayisiyla tist yiizeyin kalitesiz gériinmesine neden

olur.

- Plskirtme islemini piiskiirtme yapilan yiizeyin disinda biti-
rin.

Hichir zaman kap tam olarak bosalincaya kadar piiskiirtme

yapmayin. Gikis borusu piiskiirtme malzemesi igine dalmazsa

plskiirtme huzmesi kesilir ve piiriizIii bir yiizey olusur.

Piiskiirtme malzemesi meme basliginda ve hava basliginda bi-

rikirse, her iki parcayi da kullanilan inceltici ile temizleyin.

Piiskiirtme profilinin ayarlanmasi

» Kumanda salterini 6 hava kapagini 2 ayarlarken kullan-
mayin.

- Hava kapagini 2 istediginiz pozisyona gevirin.

Piiskiirtme Kullanim

huzmesi

Hava kapagi

Dikey ¢alisma igin
yatay yassi huzme

Yatay calisma icin
dikey yassi huzme

Kose, kenar ve ula-
silmasi zor olan yer-
ler igin noktasal
huzme

Bosch Power Tools
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Piiskiirtme malzemesi miktarinin ayarlanmasi

(Bakiniz: Sekil G)

(PAINTVolume)

- Istediginiz piiskiirtme malzemesi miktarini ayarlamak igin
ayar diigmesini 5 cevirin:
~: minimum piiskiirtme malzemesi miktari,
+: maksimum piiskiirtme malzemesi miktari.

Piiskiirtme malzemesi miktari Ayar

Piiskiirtme yapilan yiizeyde ¢ok faz- Piiskiirtme malzemesi
la pliskiirtme malzemesi miktari: ~ miktari azaltiimaldir.

56& 0 A ) —y - Ayar diigmesini 5 -

yoniinde gevirin.
0 g @
& (S 2

Pliskiirtme malzemesi
miktari artiriimalidir.

Piiskiirtme yapilan yiizeyde ¢ok az
pliskiirtme malzemesi miktari:

F = p— - A‘ya.r'd[]gmes.ir}i 5+
| =—— | T yoniinde cevirin.
A TN

=

Calisma molalari ve tagima
(Bakiniz: Sekiller H-1)

ince piiskiirtme sistemini rahat ve basit bicimde tagimak iize-

re temel birime bir tutamak 21 ve bir tasima kemeri 22 takil-

mistir.

Calisirken temel birimi 19 tasima kemeri 22 yardimi ile omu-

zunuza asabilirsiniz.

ise ara verildiginde piiskiirtme tabancasi 1 diiz bir yiizeye bi-

rakilmalidir. Aksi takdirde disari piiskiirtme malzemesi sizabi-

lir.

» Piiskiirtme malzemesi dolu piiskiirtme tabancasini dai-
ma dik olarak diiz bir zemine birakin. Yatik duran piir-
kiirtme tabancasindan disara piiskiirtme malzemesi sizabi-
lir.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

» Elektrikli el aletinin kendinde bir calisma yapmadan
once her defasinda fisi prizden cekin.

» Her kullanimdan sonra, 6zellikle boya aktaran parcalar
olmak iizere ince piiskiirtme sisteminin biitiin parcala-
rini iyice temizleyin. Usuliine uygun temizleme piiskiirt-
me tabancasi ile kusursuz ve giivenli calismanin 6n kosulu-
dur. Temizlik yapilmazsa veya usuliine uygun yapilmazsa
garanti hakki kaybolur.

Yedek baglanti kablosu gerekli ise, giivenligin tehlikeye diis-

memesi icin Bosch’tan veya yetkili bir servisten temin edilme-

lidir.

Sadece Tiirkiye icin gecerlidir: Bosch genel olarak yedek

parcalari 7 yil hazir tutar.

Hava filtresinin temizlenmesi (Bakiniz: Sekil J)
Hava filtresi 26 zaman zaman temizlenmelidir. Hava filtresi
cok kirlenince degistirilmelidir.

- Havafiltresi kapagini 23 agin.

- Havafiltresini 26 ¢ikarin.

- Hafif kirlenme:
Hava filtresini 26 uygun bir yere carparak temizleyin.
Veya
Cok kirlenme:
Hava filtresini 26 akarsu altinda temizleyin ve kiif olusma-
sini 6nlemek iizere iyice kurumasini bekleyin.

Veya
Hava filtresini 26 degistirin.

- Havafiltresini tekrar yerine takin.
- Havafiltresi kapagini 23 tekrar kapatin.

ince piiskiirtme sisteminin temizlenmesi

(Bakiniz: Sekil K)

Piiskiirtme tabancasini ve piiskiirtme malzemesi kabini daima
kullanilan piiskiirtme malzemesine ait inceltme maddesi ile
(¢oziicii madde veya su) temizleyin.

Piskiirtme tabancasinin meme ve hava deliklerini hicbir za-
man sivri nesnelerle temizlemeyin.

- Temel birimi 19 kapatin.

- Hemtemel birimden 19 hem de piiskiirtme tabancasindan
1 hava hortumunu 17 ¢ikarin (bayonet kavramay! 18 saat
hareket yoniiniin tersine bir ¢eyrek tur cevirin ve bayonet
kavramay 18 baglantidan 4/24 cekerek cikarin).

- Gerekiyorsa temel birimi ¢oziicii madde ile nemlendirimis
bir bezle temizleyin ve daha sonra temel birimi 19 ve hava
hortumunu 17 temizlik yaptiginiz yerden uzaklastirin.

- Puskirtme malzemesinin kap igine geri akmasini saglamak
lizere piiskiirtme tabancasinin kumanda salterine 6 basin.

- Kabi 7 sokiin ve kalan piiskiirtme malzemesinin hepsini ori-
jinal piiskiirtme malzemesi icine bosaltin.

- Kabin 7 yarisin akadar inceltici madde doldurun (¢oziicii

madde veya su) ve kabi tekrar piiskiirtme tabancasina 1

tespit edin.

Pliskiirtme tabancasini birgok kez sallayin.

- Kabi 7 sokiin ve iceriginin hepsini bos bir malzeme kutusu-
na bosaltin.

- Basliksomununu 3, hava basligini 2, contayi 11, kullanilan
meme basligini 9/8 O-halka 10 ile birlikte ve ¢ikis borusu-
nu 12 kap contasi 14 ile birlikte sokiin.

Bu esnada O-halkanin 10 meme baslig| iizerinde oldugun-
dan emin olun.

- cinde inceltici bulunan bir kovada boya sevk eden bitiin
parcalari piyasada bulunan bir yikama firgast ile temizleyin.
Boya kanalini 16 da piiskiirtme tabancasinda 1 temizleyin.

- Hatveli borunun 12 kap contasi 14 ile birlikte pliskiirtme
malzemesinden arinmis olup olmadigini ve hasarli olup ol-
madigini kontrol edin.

Gerekiyorsa kap contasini 14 inceltici madde ile bir kez da-
ha temizleyin.
Havalandirma deligini 15 uygun bir nesne ile temizleyin.

- Kabi ve piiskiirtme tabancisinin digini inceltici madde em-
dirilmis bir bezle temizleyin.
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- Birbirine takmadan énce biitiin parcalarin iyice kurumasini

bekleyin.

- Ince piiskiirtme sistemini ayni islemleri ters sira ile uygula-
yarak tekrar monte edin.
Bu esnada ¢ikis borusunu 12 tekrar sonuna kadar boya ka-
nalina 16 itmeyi ve kap contasini 14 tekrar ¢ikis borusunun
12 oluguna yerlestirmeyi unutmayin.

Anizalarin giderilmesi

Problem

Tiirkce | 109

Malzemenin atilmasi

inceltici maddeler ve piiskiirtme malzemesi artiklari cevreye

zarar vermeyecek bicimde atilmalidir. Ureticinin tasfiye konu-

sundaki uyarilarina ve mahalli cevre koruma yonetmeligi hi-

kiimlerine uyun.

Cevreye zararl kimyasal maddeler topraga, temel suyuna, su
birikintilerine veya akarsulara atiimamalidir. Cevreye zararli

kimyasal maddeleri kanalizasyona atmayin!

Depolama

- ince piiskiirtme sistemini depolamak iizere kaldirmadan
once, sistemi esasli bicimde temizleyin ve monte etmeden
once biitiin parcalarin tam olarak kurumasini bekleyin.

Nedeni

Puskirtme malzemesi yiizeyi tam  Puskiirtme malzemesi miktari cok az

olarak kapatmiyor

Giderilmesi
Ayar diigmesini 5 + yoniinde gevirin

Piiskiirtme yiizeyine olan mesafe ¢ok biiyiik

Piskiirtme mesafesini kiigiltin

Piskiirtme yapilan yiizeyde ¢ok az piskiirt-

me malzemesi, ylizeyde sekrek piiskiirtme
malzemesi

Pliskiirtme yapilan yiizeye daha fazla piis-
kiirtme yapin

Puskirtme malzemesinin kivami ok kalin

Plskiirtme malzemesini yeniden inceltin ve
deneme piiskiirtmesi yapin

Pliskiirtme malzemesi yiizeyde

Cok fazla piiskiirtme malzemesi piiskiirtiil-

Ayar diigmesini 5 - yoniinde gevirin

akiyor miis durumda
Piiskiirtme yapilan yiizeye mesafe cokaz ~ Pliskiirtme mesafesini biiyiitiin
Puskirtme malzemesinin kivami gok ince  Orijinal plskiirtme malzemesi ilave edin
Ayni yere ¢ok fazla piiskiirtme yapilmis Boyayi alin ve ikinci pliskiirtme isleminde ay-
ni yerden daha fazla gegmeyin
Cok fazla tozlanma Piiskiirtme malzemesi miktari cok yiiksek  Ayar diigmesini 5 - yoniinde gevirin
PFS 2000: Beyaz meme bashigi 9 takili (cok  Gri meme bagligini 8 takin
bilyiik meme ¢api)
Meme ignesi 13 kirli Meme ignesini temizleyin
Piskiirtme malzemesinin kivami ¢ok kalin  Piiskiirtme malzemesini yeniden inceltin ve
deneme piiskiirtmesi yapin
Hava filtresi 26 cok kirli Hava filtresinin degistirilmesi
Asiri boya sisi Cok fazla piiskiirtme malzemesi piiskirtiil- ~ Ayar diigmesini 5 - yoniinde cevirin

miis durumda

Piiskiirtme yapilan yiizeye mefase ¢ok biiyiik Piiskiirtme mesafesini kiigiiltin

Puskirtme huzmesi darbeli ¢ikiyor Kabta ¢ok az pliskiirtme malzemesi

Kaba puiskiirtme malzemesi ilave edin

Havalandirma deligi 15 cikis borusunda 12

tikali

Cikis borusunu ve havalandirma deligini te-
mizleyin

Hatveli boru 12 gevsek

Cikis borusunu sonuna kadar boya kanalina
16 itin

Meme baslig1 9/8 gevsek oturuyor

Meme basligini 9/8 sikin

Hava filtresi 26 ¢ok kirli

Hava filtresinin degistirilmesi

Piskiirtme malzemesinin kivami ok kalin

Pliskiirtme malzemesini yeniden inceltin ve
deneme piiskiirtmesi yapin

Piiskiirtme malzemesi meme basli- Meme basliginda 9/8, meme ignesinde 13

gindan damliyor

ve hava basliginda 2 piiskiirtme malzemesi
birikmesi var

Meme basligini, meme ignesini ve hava basli-
gini temizleyin

Meme baslig1 9/8 gevsek oturuyor

Meme basligini 9/8 sikin
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Problem Nedeni

Meme basligindan piiskiirtme mal- Hatveli boru 12 gevsek
zemesi ¢lkmiyor

Giderilmesi

Cikis borusunu sonuna kadar boya kanalina
16 itin

Meme ignesi 13 tikali

Meme ignesini temizleyin

Hatveli boru 12 tikali

Hatveli boruyu temizleyin

Havalandirma deligi 15 ¢ikis borusunda 12

Cikis borusunu ve havalandirma deligini te-

tikal mizleyin
Kap contasi 14 yok veya hasarli (yeni) Kap contasini ¢ikis borusu Gizerinden
olukicine itin

Piiskiirtme malzemesinin kivami ¢ok kalin

Piiskiirtme malzemesini yeniden inceltin ve
deneme piiskiirtmesi yapin

Piiskiirtme malzemesi kirli (boya topaklarr)

Piskiirtme tabancasini tam olarak bosaltin
ve temizleyin; piiskiirtme malzemesine siiz-
gecle doldurun

Miisteri hizmeti ve uygulama danismanhgi

Liitfen bitiin bagvurularinizda ve yedek parca siparislerinizde
ince plskiirtme sisteminin tip etiketinde bulunan 10 haneli
Uiriin kodunu belirtin.

Miisteri hizmeti driiniinGiziin onarim, bakim ve yedek parcala-

rina iliskin sorularinizi yanitlandirir. Demonte goriinisler ve

yedek parcalara iliskin ayrintili bilgiyi asagidaki Web sayfasin-

da bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danismanligi ekibi diriinlerimize ve ilgili akse-

suara iligkin sorularinizda size memnuniyetle yardimci olur.
Tiirkce
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Elazig

Tel.: 0424 2183559

Korfez Elektrik

Sanayi Carsisi 770 Sok. No: 71
Erzincan

Tel.: 0446 2230959

Ege Elektrik

Indnii Bulvaro No: 135 Mugla Makasarasi Fethiye
Fethiye

Tel.: 02526145701

Deger is Bobinaj

ismetpasa Mah. ilk Belediye Bagkan Cad. 5/C Sahinbey
Gaziantep

Tel.: 03422316432

Coziim Bobinaj

ismetpasa Mah. Eski Sahinbey Belediyesi alti Cad. No: 3/C
Gaziantep

Tel.: 0342 2319500

Onarim Bobinaj )

Raifpasa Cad. No: 67 Iskenderun
Hatay

Tel.: 0326 6137546

Glingah Otomotiv

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210 Beylikdiizi
Istanbul

Tel.: 0212 8720066

Aygem

10021 Sok. No: 11 AOSB Cigli

izmir

Tel.: 0232 3768074

Sezmen Bobinaj

Ege is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B Yenisehir
izmir

Tel.: 0232 4571465
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Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43
Kayseri

Tel.: 0352 3364216

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24
Samsun

Tel.: 0362 2289090

Ustiindag Elektrikli Aletler

Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Tekirdag

Tel.: 02826512884

Tasfiye

Plskiirtme tabancasi, elektronik birim, aksesuar ve ambalaj

malzemesi gevre koruma hiikiimlerine uygun olarak yeniden

déniisiim merkezine génderilmelidir.

Elektrikli el aletlerini evsel ¢oplerin icine atmayin!

Sadece ABiiiyesi iilkeler igin:
Elektrikli el aletleri ve eski elektronik aletle-
re iliskin 2012/19/EU sayili Avrupa Birligi
yonetmeligi ve bunlarin tek tek iilkelerin hu-
kuklarina uyarlanmasi uyarinca, kullanim
omriinii tamamlamis elektrikli el aletleri ayri
ayri toplanmak ve cevre dostu bir yéntemle

tasfiye edilmek iizere yeniden kazanim merkezlerine gonderil-

mek zorundadir.

Degisiklik haklarimiz sakhdir.

Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

0golne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi
A OSTRZEZENIE Nalezy przeczyta¢ wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazowek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczeristwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z
przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze o$wietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy elektro-
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narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowaé
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdcic uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodéwki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabhezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewod, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewdd. Przewdd nalezy chronié przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie wtasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie uniknac zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wyfacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczeristwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynno$¢é wykonywaé uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze staé sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zalezno$ci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obra-
zen ciafa.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
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lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewni¢
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wytaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wigczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych cze$ciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposdb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosic¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wtosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnic sie,
e s one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywacé na-
lezy elektronarzedzia, ktore sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuije sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wiacz-
nik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktére-
g0 nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne
i musi zostac¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnac
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-
czytaty niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sg niebezpieczne.

» Konieczna jest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutuinie sa zablokowane, czy czescinie
sq pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystos¢ narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia fatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-

wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecic¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki bezpieczenstwa dla systemow precy-
zyjnego rozpylania

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci, do-
brze oswietlone. W poblizu miejsca pracy nie powinny
sie znajdowac pojemniki po farbie i rozpuszczalnikach,
szmaty i inne palne materialy. Istnieje niebezpieczen-
stwo samozaptonu. Nalezy zawsze trzymac sprawne gasni-
ce lub inny sprzet gasniczy w pogotowiu.

» Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje w miejscu roz-
pylaniai o wystarczajaca ilos¢ Swiezego powietrza w
calym pomieszczeniu. Ulatniajace sie palne rozpuszczal-
niki powodujg zagrozone wybuchem.

» Nie nalezy rozpylac i uzywac do czyszczenia materia-
tow, ktorych punkt zaptonu lezy ponizej 55 °C. Nalezy
uzywac materialéw na bazie wody, nielotnych weglo-
wodorow lub temu podobnych. tatwolotne ulatniajace
sie rozpuszczalniki powodujg zagrozenie wybuchem.

» Nie nalezy rozpyla¢ w poblizu Zzrédet zaptonu, takich jak
iskry elektrostatyczne, otwarty ogien, ptomien palnika
spawalniczego, gorace przedmioty, silniki, papierosy
czy iskry, powstajace przy wktadaniu i wyjmowaniu
kabli elektrycznych lub przy obstudze przetacznikéw.
Tego rodzaju zrodta iskier mogg spowodowac zapton.

» Nie nalezy rozpyla¢ materiatow, o ktorych nie wiado-
mo, czy stanowia jakie$ zagrozenie. Nieznane substan-
cje moga spowodowac sytuacje zagrazajace zdrowiu i zy-
ciu.

» Podczas rozpylania chemikaliéw, lub kontaktu z nimi
nalezy uzy¢ dodatkowego osobistego wyposazenia
ochronnego: rekawic ochronnych i ostony twarzy lub o-
chrony uktadu oddechowego. Noszenie wyposazenia
ochronnego (jego dobdr jest uzalezniony od rodzaju pracy)
zmniejsza ryzyko obrazen przez niebezpieczne substan-
cje.

» Nalezy zwrdcic uwage na wszystkie mozliwe niebezpie-
czenstwa, zwiazane z rozpylanym medium. Nalezy
zwroci¢ uwage na wszystkie informacje, umieszczone
na zbiorniku lub na informacje producenta medium,
tacznie z zaleceniami dotyczacymi uzycia osobistego
wyposazenia ochronnego. Nalezy przestrzega¢ wszyst-
kich zalecen producenta, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, a
takze obrazen, spowodowanych trujgcymi, rakotwdrczymi
itp. substancjami.
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» Nalezy dbac o to, aby wtyczka przewodu sieciowego i
przycisk spustowy pistoletu natryskowego nie byty za-
nieczyszczone farba lub innymi cieczami. Nie wolno ni-
gdy stosowac przewodu jako podpory na potaczeniach
wtykowych. Zaniedbania w przestrzeganiu powyzszych
zalecen moga doprowadzi¢ do porazenia pradem elek-
trycznym.

» Dzieci powinny znajdowac si¢ pod nadzorem. Tylko w
ten sposdb mozna zagwarantowac, ze nie beda sie one ba-
wity jednostka precyzyjnego rozpylania.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

PFS 1000

Elektronarzedzie jest przeznaczone tylko i wytacznie do roz-
pylania lakieréw na bazie rozpuszczalnikéw i lakieréw wodo-
rozcienczalnych, lazur, preparatdw gruntujacych, lakieréw
bezbarwnych, lakieréw samochodowych, bejc i olejow.
Elektronarzedzie mozna stosowac réwniez do rozpylania
mocniej rozcienczonych farb lateksowych i dyspersyjnych.
Elektronarzedzie nie jest przeznaczone do pracy z tugiem,

substancjami powtokowymi zawierajacymi kwasy, gruboziar-

nistymi substancjami i substancjami zawierajacymi ciata ob-
ce, a takze z materiatami o wiasciwosciach tiksotropowych.

PFS 2000

Elektronarzedzie jest przeznaczone tylko do rozpylania wodo-

rozcienczalnych i zawierajgcych rozpuszczalniki farb dysper-
syjnych i lateksowych, lakierdw, lazur, preparatéw gruntuja-
cych, lakieréw bezbarwnych, bejc i olejow (ALLPaint).

Elektronarzedzie nie jest przystosowane do natryskiwania tu-

gu, substancji powtokowych zawierajacych kwasy oraz farb
elewacyjnych.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do rysunku elektronarzedzia na stronie graficznej.
1 Pistolet natryskowy
Zatyczka
Nakretka ztaczkowa
Przytacze weza (pistolet natryskowy)
Pokretto do regulacii ilosci rozpylanego medium
Przetacznik funkcyjny
Zbiornik na medium
Koncéwka dyszy (szara: do zastosowan na ,drewnie*)

Koncdwka dyszy (biata: do zastosowarn na ,$cianie”)
(PFS 2000)

10 Pierscien samouszczelniajacy
11 Okragta podkfadka uszczelniajaca
12 Pionowa rurka

O oo~NOOGThA, WN
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13 Iglica dyszy

14 Uszczelka zbiornika

15 Otwdr wentylacyjny

16 Kanat do transportu farby
17 Przewod powietrzny

18 Mocowanie bagnetowe

19 Jednostka podstawowa
20 Wiacznik/wytacznik

21 Uchwyt transportowy

22 Tadma naramienna

23 Pokrywka filtra powietrza
24 Przytacze dla weza (jednostka podstawowa)
25 Ucho do tasmy naramiennej
26 Filtr powietrza

*Przedstawiony na rysunkach lub oplsany w |nstrukc1| uzytkowa
nia osprzet nie wchodzi w sktad wyy
Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalezc
w naszym katalogu osprzetu.

Informacja na temat hatasu i wibraciji

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie
zEN60745-1, EN 50580.

Mierzony wg skali A poziom cisnienia akustycznego, emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo 79 dB(A). Nie-
pewnos¢ pomiaru K=3 dB.

Poziom hatasu na stanowisku pracy moze przekroczyé
80dB(A).

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a;, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

a,<2,5m/s?, K=1,5m/s.

Poziom drgan podany w tych wskazoéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny moga spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzigé
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob tgczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac si¢ znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, maja-
ce na celu ochrong operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.
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Dane techniczne

System precyzyjnego rozpylania PFS 1000 PFS 2000
Numer katalogowy 3603B070.. 3603B07 3..
Moc znamionowa W 410 440
Wydajnos¢ ttoczenia medium ml/min 100 200
Czas zuzyty na naktadanie powtok malarskich na 2 m? min 2 1,3
Pojemnos¢ zbiornika na medium ml 800 800
Koncowka dyszy 8 (szary)

- Zastosowanie ,,na drewnie®:

Rozpylanie lakieréw, lazur, preparatéw gruntujacych, lakieréw bezbar-

wnych, bejc i olejow wodorozcieficzalnych i na bazie rozpuszczalnikéw (] °
Koncowka dyszy 9 (biaty)

- Zastosowanie ,,na $cianie®:

Rozpylanie farb dyspersyjnych i lateksowych - °
Dtugos¢ elastycznego przewodu powietrznego m 1,25 1,25
Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,0 2,0
Klasa ochrony o/ o]/

Dane aktualne s3 dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficznych dla dane-

go kraju dane te mogg sie réznic.

Deklaracja zgodnosci € €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt przed-
stawiony w rozdziale ,Dane techniczne® odpowiada wymaga-
niom nastepujacych dyrektyw: 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepujacych norm:
EN 60745-1, EN 50580.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hito i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Nalezy sie upewnic, czy pistolet natryskowy i jednost-
ka podstawowa sa prawidtowo zmontowane i wyposa-
zone we wszystkie uszczelki. Tylko w takim przypadku
gwarantowane jest prawidtowe dziatanie i bezpieczenstwo
systemu precyzyjnego rozpylania.

Podtaczanie przewodu powietrznego
(zob.rys. A1 -A2)

Podtaczenie jednostki podstawowej:
- Silnie wsuna¢ mocowanie bagnetowe 18 przewodu po-

wietrznego do otworéw przytacza 24 jednostki podstawo-

wej, zgodnie z narysowanymi strzatkami.

- Obroci¢ mocowanie bagnetowe o jedng czwartg obrotu w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Podfaczenie do pistoletu natryskowego:

- Wsunac drugie mocowanie bagnetowe 18 przewodu po-
wietrznego do otwordw przytacza 4 pistoletu natryskowe-
go, zgodnie z narysowanymi strzatkami.

- Obréci¢ mocowanie bagnetowe o jedng czwartg obrotu w
kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara.

Wskazéwka: Przed napetnieniem materiatu do rozpylania na-

lezy wyjac waz powietrza 17 (jedna czwarta obrotu mocowa-

nia bagnetowego 18 w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
z6wek zegara; wyja¢ mocowanie bagnetowe 18 z przytacza

4).

Mocowanie tasmy naramiennej (zob. rys. B)

Aby fatwiej dotrze¢ do wszystkich katow i zakamarkow, a tak-
e, aby by¢ bardziej mobilnym, mozna zawiesi¢ sobie jednost-
ke podstawowa urzadzenia za pomoca tasmy naramiennej

- Na kazdym uchu 25 zahaczyc¢ jeden z koficow tasmy.

Wymiana koncowki dyszy (PFS 2000)
(zob. rys. C)

Wskazowka: Przed wyborem koricdwki nalezy ustali¢ rodzaj
medium przez zamieszanie. Media rzadkie (takie jak np. farba
do drewna) oraz substancje rozcienczone wygodniej rozpro-
wadzac przy uzyciu szarej koncowki 8. Media geste (takie jak
np. lakier do drewna lub farba do $ciany) wygodniej rozpro-
wadzac przy uzyciu biatej kocéwki 9.
~ Abywymieni¢ koricowke dyszy nalezy odkreci¢ nakretke 3.
- Zdjac zatyczke 2 i podktadke uszczelniajaca 11.
- Odkreci¢ zamocowang koficéwke.
Upewnic sig, czy pierscien samouszczelniajacy 10 nie zsu-
nat sie z korncowki.
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- Wkreci¢ wybrang koricowke w gwint pistoletu natryskowe-
go.

- Natozyc¢ zatyczke 2 wraz z podktadka uszczelniajaca 11 na
koricowke dyszy i mocno dokrecic¢ nakretke 3.

Praca

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Przygotowanie pracy

» Nie wolno wykonywac prac lakierniczych, malarskich
itp. w poblizu wéd powierzchniowych lub w ich dorze-
czu.

Kupujac farby, lakiery i pozostate media do rozpylania, nalezy
zwrdci¢ uwage na ich przyjaznos¢ dla srodowiska.
Przygotowywanie powierzchni pod obrébke
Powierzchnia pod obrdbke musi byé czysta, suchai nie-
zattuszczona.

- W przypadku gtadkich powierzchni konieczne jest ich
szorstkowanie - nastepnie nalezy usunac pyt szlifierski.
Podczas pracy wszystkie nie zakryte powierzchnie moga ulec
zabrudzeniu mgta lakiernicza. Dlatego tez przed przystapie-

niem do pracy nalezy starannie przygotowac otoczenie.
- Podtogi, meble, drzwi, okna, oscieznice drzwi i okien itp.
nalezy zakry¢ lub oklei¢ tasma.

Przygotowanie materiatu do rozpylania

=

- Dobrze przemiesza¢ medium.
- W razie potrzeby mozna rozpylane medium rozcienczyé.

zalecane
rozciericzenie
Bejce, oleje, lazury, srodkiimpregnuja- 0%

ce, podktady antykorozyjne

Lakiery na bazie rozpuszczalnikow lub la- 10 %

kiery rozpuszczalne w wodzie, preparaty
gruntujace, lakiery do grzejnikow, grubo-
warstwowe lazury

Farba dyspersyjna, farba lateksowa

Medium

minimum
10%

» Podczas rozcienczania nalezy zwrdcic uwage na to, by
medium i rozcienczalnik pasowaty do siebie. Po zasto-
sowaniu niewtasciwego rozcieficzalnika moga powsta¢
grudki, ktore spowoduja zatkanie sie pistoletu natrysko-
wego.

» Podczas rozcienczania nalezy zwrécic rowniez uwage
na to, aby punkt zaptonu mieszanki po rozcienczeniule-
zat ponownie powyzej 55 °C. Rozciericzanie np. lakieréw
na bazie rozpuszczalnikow obniza punkt zaptonu.
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Napetnianie medium (zob. rys. D1 - D2)

Wskazoéwka: Przed napetnieniem materiatu do rozpylania na-

lezy wyjac waz powietrza 17 (jedna czwarta obrotu mocowa-

nia bagnetowego 18 w kierunku przeciwnym do ruchu wska-

z6wek zegara; wyjaé mocowanie bagnetowe 18 z przytacza

4).

— Odkreci¢ zbiornik 7 i zdja¢ go z pistoletu natryskowego.

- Napetni¢ pojemnik 7 materiatem do rozpylania, nie prze-
kraczajac 800 oznakowania.

- Obracic rurke pionowg 12 tak, aby medium mozna byto
rozpyli¢, nie pozostawiajac zadnych resztek:

do prac z obiektami | do przodu w kierunku koncowki/

lezacymi zatyczki
do prac ponad gtowg | do tyhu, w kierunku uchwytu
recznego

- Przeprowadzi¢ probne natryskiwanie na powierzchni te-
stowej. (zob. ,Natryskiwanie“, str. 116)

Po uzyskaniu optymalnego ksztattu strumienia, mozna rozpo-

cza¢ natryskiwanie.

lub

Jezeli ksztatt strumienia nie jest zadawalajacy, lub nie docho-
dzi do wytrysku farby, nalezy postepowac jak opisano w przy-
padku ,Usuwanie usterek” na stronie 118.

Uruchomienie (zob. rys. E)

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napigcie sieciowe! Napiecie
zrédfa pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce zna-
mionowej elektronarzedzia.

» Zwrdcic uwage, by jednostka podstawowa nie zassata
pytu lub innych zanieczyszczen podczas pracy.

» Zwrdci¢ uwage, aby nie zanieczysci¢ jednostki podsta-
wowej podczas rozpylania.

» Jezeli podczas rozpylania materiat rozpylany wydosta-
je sie zurzadzenia w innym miejscu niz przez dysze, na-
lezy przerwac prace i doprowadzi¢ pistolet natryskowy
do prawidtowego stanu. Istnieje niebezpieczeristwo po-
razenia pradem.

» Nie wolno w Zadnym wypadku kierowac rozpylanego
medium w swoim kierunku, w kierunku innych oséb lub
w kierunku zwierzat.

Uruchomienie
Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, narzedzie pneuma-
tyczne nalezy wtaczac tylko wtedy, gdy jest ono uzywane.

- PFS 2000: Upewni¢ sig, czy zamontowana zostata odpo-
wiednia konicowka dyszy (zob. ,Wymiana koncowki dy-
szy“, str. 114).

- Wiozy¢ wtyczke sieciowa do gniazda.

- Ujac pistolet natryskowy w reke i skierowac go na po-
wierzchnie przeznaczong do obrébki.

- Przesuna¢ wiacznik/wytacznik 20 do przodu.

- Nacisna¢ przetacznik funkcyjny 6 na pistolecie natrysko-
wym.

Wskazowka: Gdy jednostka podstawowa jest wiaczona, przy

zatyczce 2 zawsze wydostaje sie powietrze.

Bosch Power Tools

2609007 770((16.9.14)



116 | Polski

Wylaczenie

- Zwolni¢ przetacznik funkcyjny 6 i przesuna¢ wiacznik/
wytacznik 20 do tytu.

- Wyja¢ wtyczke sieciowa z gniazda.

Wskazoéwki dotyczace pracy

Natryskiwanie (zob. rys. F)

Wskazowka: W przypadku pracy elektronarzedziem na ze-

wnatrz, nalezy wzia¢ pod uwage kierunek wiatru.

- Najpierw nalezy wykonac krotka prébe natryskiwania i
ustawic ksztatt strumienia i ilo$¢ naktadanego medium,
kierujac sie rodzajem materiatu malowanego obiektu.
(ustawienia zob. ponizsze rozdziaty)

- Pistolet natryskowy nalezy koniecznie trzymac w réwnej
odlegtodci, wynoszacej 20 - 25 cm, trzymajac go pod ka-
tem prostym do natryskiwanego obiektu.

- Proces natryskiwania nalezy rozpocza¢ poza malowanym
obiektem.

- Pistolet nalezy przesuwac réwnomiernie w poprzek lub w
gore-dot malowanej powierzchni - w zaleznosci od usta-
wionego ksztattu strumienia.

Powtoke malarska o wysokiej jakosci uzyskuje sie wow-
czas, gdy tory malowania natoza sie na siebieo 4 = 5 cm
(tzw. malowanie ,.na zaktadke®).

- Podczas natryskiwania obiektéw lezacych lub znajduja-
cych sie nad gtowa uzytkownika, nalezy trzyma¢ pistolet
natryskowy pod lekkim skosem i przesuwaé sie do tytu na-
tryskujac powierzchnie przed soba.

Niebezpieczenistwo potkniecia! Nalezy zwrdci¢ uwage
na ewentualne przeszkody w pomieszczeniu.

- Pokrywajac powierzchnie farba lub lakierem, nie nalezy ro-
bic¢ przerw.

Jednorodna powierzchnig uzyskuije sie przez rownomierne

prowadzenie pistoletu natryskowego.

Nieréwnomierne odstepy, a takze natryskiwanie pod katem

powoduje silniejsze wytwarzanie sie mgty lakierniczej, co po-

woduje powstanie nieréwnomiernej powtoki.

- Proces natryskiwania nalezy zakoriczy¢ poza malowanym
obiektem.

Nie nalezy rozpyla¢ medium az do catkowitego opréznienia

pojemnika. Gdy pionowa rurka nie jest zanurzona w medium,

ustaje wytwarzanie sie strumienia natryskowego, co powodu-
je powstanie nierownomiernej powtoki.

W przypadku odkfadania sie medium na zatyczce lub koricow-

ce, zanieczyszczone elementy nalezy oczyscic rozcienczalni-

kiem stosowanym uprzednio.

Regulacja ksztattu strumienia natrysku

» Nie wolno nigdy uruchamia¢ przycisku funkcyjnego 6
podczas przestawiania zatyczki 2.

- Przekreci¢ zatyczke 2, ustawiajac ja w odpowiedniej pozy-
Cji.

Strumien Zastosowanie

natrysku

Zatyczka

Poziomy strumien
do obrobki piono-
wych powierzchni

Pionowy strumien
do obrébki pozio-
mych powierzchni

Strumien okragty
do malowania naro-
2y, krawedzi i trud-
nodostepnych
miejsc.

Regulacja ilosci dostarczanego medium (zob. rys. G)
(PAINTVolume)
- Przekreci¢ pokretto 5, aby ustawi¢ pozadang ilos¢ rozpyla-
nego medium:
-: minimalna ilo$¢ medium,
+: maksymalna ilo$¢ medium.
llos¢é rozpylanego medium  Ustawianie
Zbyt duza ilo$¢ medium na ma- Zredukowac ilo$é rozpyla-

lowanej powierzchni: nego medium.
) I - Przekreci¢ pokretto 5 w
0 kierunku -.
) ﬂ )

Zbyt mata ilo$¢ medium na ma- Zwigkszycilo$¢ rozpylanego
lowanej powierzchni: medium.

- Przekreci¢ pokretto 5 w
kierunku +.
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Przerwy w pracy i transport (zob. rys. H-1)

Aby utatwic transport systemu drobno rozpylajacego jednost-

ka podstawowa zostata wyposazona w uchwyt transportowy
21w tasme naramienng 22.

Podczas pracy mozna nosi¢ jednostke podstawowa 19 nara-
mieniu, zawieszajac jg na pasku 22.

Podczas przerw w pracy pistolet natryskowy 1 mozna odsta-
wia¢ na réwnej powierzchni roboczej. Nalezy zwréci¢ uwage,
aby z pistoletu nie wyciekato medium.

» Pistolet natryskowy napetniony materiatem nalezy za-

wsze stawia¢ na réwnej powierzchni. Z lezacego pistole-

tu natryskowego moze wyciec materiat do rozpylania.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac¢ wtyczke z gniazda.

» Po kazdym uzytkowaniu nalezy starannie wyczysci¢
elementy systemu precyzyjnego rozpylania, a zwtasz-
cza czesci stykajace sie bezposrednio z farba. Wtasciwe
czyszczenie jest warunkiem prawidtowego i bezpiecznego
dziatania pistoletu natryskowego. W przypadku zaniedba-
nia czyszczenia lub jego niewtasciwego wykonania wyga-
sajg roszczenia gwarancyjne.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub w autoryzowanym

przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli uniknac ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Czyszczenie filtra powietrza (zob. rys. J)
Filtr powietrza 26 nalezy od czasu do czasu czyscic. W razie
silnego zanieczyszczenia filtra, nalezy go wymieni¢ na nowy.
- Otworzyc¢ pokrywe filtra 23.
- Wyjac filtr powietrza 26.
- Lekkie zanieczyszczenia:

Wyczyscic filtr 26 przez ostukiwanie.

lub

Silne zanieczyszczenia:

Oczyscic filtr powietrza 26 pod biezaca woda i dobrze osu-

szy¢, aby unikna¢ powstawania i rozwoju plesni.
lub
Wymienic filtr powietrza 26.
- Ponownie zamocowac filtr powietrza.
- Zamkna¢ pokrywe filtra 23.
Czyszczenie systemu precyzyjnego rozpylania
(zob. rys. K)
Pistolet natryskowy i pojemnik na medium nalezy zawsze
czysci¢ odpowiednim dla danego medium rozciefczalnikiem
(rozpuszczalnikiem lub woda).
Otwordw dyszy i otwordw wentylacyjnych w pistolecie natry-

skowym nie wolno w zadnym wypadku czyscic ostrymi przed-

miotami.
- Wylfaczy¢ jednostke podstawowg 19.

- Zdjac zaréwno z jednostki podstawowej 19, jak rowniez z
pistoletu natryskowego 1 przewod powietrza 17 (jedna
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czwarta obrotu mocowania bagnetowego 18 w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara 18 z przytacza
4/24).

- Wrazie potrzeby oczysci¢ jednostke podstawowa szmatka
zwilzona w rozcieniczalniku, a nastepnie odstawi¢ zaréwno
jednostke podstawowa 19, jak réwniez przewdd powie-
trza 17 w bezpiecznej odlegtosci.

- Wcisna¢ przycisk funkcyjny 6 pistoletu natryskowego, aby
medium mogto sptyna¢ z powrotem do zbiornika.

- Zdemontowac zbiornik 7 i przela¢ pozostate medium do
oryginalnego opakowania.

- Napenic zbiornik 7 do potowy rozciericzalnikiem (roz-
puszczalnikiem lub woda) i ponownie zamocowaé go na pi-
stolecie 1.

- Wielokrotnie potrzasna¢ pistoletem.

- Zdemontowac zbiornik 7 i ostroznie wyla¢ zawartos¢ do
pustej puszki metalowe;.

- Zdemontowac nakretke 3, zatyczke 2, podktadke uszczel-
niajaca 11, zastosowana koricéwke 9/8 wraz z pierscie-
niem samouszczelniajacym 10 oraz rurke 12 wraz z
uszczelka 14.

Upewnic sig, czy pierscien samouszczelniajacy 10 nie zsu-
nat sie z koricowki.

- Oczysci¢ w wiadrze z rozcienczalnikiem wszystkie elemen-
ty transportujace farbe, za pomoca zwyktej, dostepnej w
handlu szczotki do zmywania.

Nalezy oczyscic tez kanat do transportu farby 16 w pistole-
ciel.

- Skontrolowac, czy pionowa rurka 12 i uszczelka 14 sg czy-
ste (niezanieczyszczone medium) i nieuszkodzone.
W razie potrzeby ponownie oczyscic rozcieficzalnikiem
uszczelke zbiornika 14.
Oczysci¢ otwor wentylacyjny 15, stosujac do tego celu pa-
sujace narzedzie.

- Pistolet i zbiornik oczyscic z zewnatrz szmatka zwilzong w
rozciefczalniku.

- Przed ponownym zmontowaniem mtynka nalezy wszystkie
jego czesci doktadnie osuszyc.

- Zmontowac system precyzyjnego rozpylania, postepujac
w odwrotnej kolejnosci.
Nalezy przy tym nie zapomnie¢ wsunac rurke 12 do oporu
do kanatu 16, a uszczelke 14 wsuna¢ ponownie do szczeli-
ny wrurce 12.

Likwidacja materiatow

Rozcienczalniki i resztki medium musza zostaé zlikwidowane
w sposob przyjazny dla $rodowiska. Nalezy wzigé pod uwage
instrukcje producenta oraz lokalne przepisy dotyczacymi uty-
lizacji odpadéw niebezpiecznych.

Nalezy zdecydowanie zapobiec temu, by szkodliwe dla $rodo-
wiska chemikalia mogty przedosta¢ sie do gleby, wod grunto-
wych, rzek i zbiornikéw wodnych Nie wolno wylewaé substan-
cji, szkodliwych dla srodowiska naturalnego do kanalizacji!

Przechowywanie

- Przed przystgpieniem do przechowywania systemu precy-
zyjnego rozpylania nalezy go doktadnie oczysci¢, a przed
ponownym zmontowaniem wszystkie jego elementy do-
ktadnie osuszy¢.

Bosch Power Tools
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Usuwanie usterek

Problem
Medium nie kryje

Przyczyna Usuwanie btedu
Zbyt mata ilos¢ medium Przekrecic pokretto 5w kierunku +
Zbyt duza odlegto$¢ od malowanej Zmniejszy¢ odstep

powierzchni

Zbyt cienka powtoka malarska; natryskiwa-
no niedostateczng ilos¢ razy

Powtorzyé natryskiwanie

Za geste medium

Ponownie rozcienczy¢ medium i przeprowa-
dzi¢ probne natryskiwanie

Medium rozptywa si¢ na pomalo-
wanej powierzchni

Natozono za duzo medium

Przekreci¢ pokretto 5 w kierunku =

Zbyt mata odlegtos¢ od malowanej
powierzchni

Zwigkszy¢ odstep od malowanej powierzch-
ni

Zarzadkie medium

Dodaé¢ medium do mieszanki

Zbyt czesto natryskiwano

Usunac¢ catkowicie farbe i powtdrzy¢ obréb-
ke, natryskujac mniejsza ilos¢ razy

Zbyt niski stopien rozdrobnienia
medium

Zbyt wysoka ilo$¢ medium

Przekreci¢ pokretto 5 w kierunku =

PFS 2000: Zamontowana biata koricowka 9

(zbyt duza $rednica dyszy)

Zamontowac szarg koncowke dyszy 8

Zanieczyszczona iglica dyszy 13

Oczyscic iglice dyszy

Za geste medium

Ponownie rozciericzy¢ medium i przeprowa-
dzi¢ probne natryskiwanie

Mocno zanieczyszczony filtr powietrza 26

Wymiana filtra powietrza

Zbyt silna mgta lakiernicza

Natozono za duzo medium

Przekreci¢ pokretto 5 w kierunku =

Zbyt duza odlegtos$¢ od malowanej po-
wierzchni

Zmniejszy¢ odstep

Pulsujacy strumien medium

Za mato medium w pojemniku

Uzupetni¢ medium

Otwor wentylacyjny 15 w rurce 12 jest
zatkany

Oczyscic rurke i otwor wentylacyjny

Poluzowana rurka 12

Wsunac rurke do oporu do kanatu 16

Koncowka dyszy 9/8 jest niedokrecona

Dociggna¢ koncowke dyszy 9/8

Mocno zanieczyszczony filtr powietrza 26

Wymiana filtra powietrza

Za geste medium

Ponownie rozcienczy¢ medium i przeprowa-
dzi¢ prébne natryskiwanie

Medium wycieka z koricowki

Osady z medium na koricowce dyszy 9/8,
iglicy 13 i zatyczce 2

Oczysci¢ koricowke dyszy, iglice i zatyczke

Koncowka dyszy 9/8 jest niedokrecona

Dociagna¢ koricowke dyszy 9/8

Medium nie wydostaje sie z
korcowki

Poluzowana rurka 12 Wsuna¢ rurke do oporu do kanatu 16
Zatkana iglica dyszy 13 Oczyscic iglice dyszy
Zatkanarurka 12 Oczyscié rurke

Otwor wentylacyjny 15 w rurce 12 jest
zatkany

Oczyscic rurke i otwor wentylacyjny

Uszczelka zbiornika 14 jest uszkodzona lub
nie ma jej wcale

wsuna¢ (nowa) uszczelke do szczeliny,
przektadajac ja przez pionowa rurke

Za geste medium

Ponownie rozcienczy¢ medium i przeprowa-
dzi¢ prébne natryskiwanie

Zanieczyszczone medium (grudki farby)

Catkowicie opréznic pistolet natryskowy i
oczyscic¢ go; napetni¢ medium, stosujac sito
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Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-

miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-

logowego przystawki, znajdujacego sie na tabliczce znamio-
nowe;j.

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalez¢ row-

niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.o.
Serwis Elektronarzedzi
Ul. Szyszkowa 35/37
02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Paristwo wszystkie szczegdty do-

tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Pistolet natryskowy, jednostke elektryczna, osprzet i opako-
wanie nalezy odda¢ do powtdrnego przetworzenia zgodnego

zobowigzujacymi przepisami w zakresie ochrony srodowiska.
Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi do odpaddw z gospodar-

stwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej

stosowania w prawie krajowym, wyelimino-

wane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia

nalezy zbierac osobno i doprowadzi¢ do po-

nownego uzytkowania zgodnego z zasadami ochrony $rodo-
wiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

AVAROVANI CGtéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokynti mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouZity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k GrazGim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mlzete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpe¢nost

» Pfipojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zptisobem uprave-
na. Spole¢né s elektronaiadim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpeci zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dili stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvySuji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluzovaci kabely, které jsou zpiisobilé i
pro venkovni pouZiti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouziti venku, sniZuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostredi, pouzijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bosch Power Tools
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Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi miize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. No$eni osobnich ochrannych pomiicek jako maska pro-
ti prachu, bezpec¢nostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna prilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, sniZuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Piesvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete Ci pfipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi nodeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pripojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k Graziim.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrZujte vidy rovnovahu. Tim miZete
elektronaradi v neoCekavanych situacich Iépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dilti. Volny odév, $perky nebo dlouhé via-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pfipravky,
piesvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity. Po-
uZiti odsavani prachu miize snizit ohroZeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretéZujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pFislusen-
stvi nebo stroj odlozZite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nelimysInému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpricuji se,
zda dily nejsou zlomené neho poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pied
nasazenim stroje opravit. Mnoho Urazii ma pfi¢inu ve
Spatné udrZzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Peclivé oéetfova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom

pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
pecnym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpe¢nost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro jemné stiikaci sys-

témy

» UdrZujte Vas pracovni prostor Cisty, dobfe osvétleny a
bez nadob s barvami nebo rozpoustédly, bez hadri a ji-
nych hoflavych materiali. MoZné nebezpeci samovzni-
ceni. Méjte pokazdé v pohotovosti funkéni hasici pristro-
je/hasici zafizeni.

» Pecujte o dobré vétrani v oblasti stfikani a o dostatek
Cerstvého vzduchu v celém prostoru. Odparena hoflava
rozpoustédla vytvareji vybusné prostiedi.

» Nepouzivejte pro stiikani a k ¢iSténi materialy, jejichz
bod vzplanuti je nizsi nez 55 °C. Pouzivejte materialy
na bazi vody, malo tékavych uhlovodikii nebo podob-
nych materialii. Snadno tékava, vyparujici se rozpousté-
dla vytvareji vybusné prostredi.

» Nestrikejte v mistech zapalnych zdroji jako jsou jiskry
statické elektfiny, oteviené plameny, zapalovaci pla-
minky, horké pfedméty, motory, cigarety a jiskry od za-
stréeni a vytazZeni elektrickych kabeli nebo obsluhova-
ni vypinaci. Takové zdroje jisker mohou vést ke vzniceni
okoli.

» Nestrikejte Zadné latky, u kterych neni znamo, zda
piedstavuji nebezpeci. Neznamé latky mohou vytvaret
nebezpecné podminky.

» Pfi stikani nebo manipulaci s chemikaliemi noste do-
datecné osobni ochranné vybaveni jako odpovidajici
ochranné rukavice a ochrannou masku nebo masku pro
ochranu dychacich cest. Noseni ochranného vybaveni
pro prislusné podminky snizuje vystaveni se ohroZujicim
latkam.

» Davejte pozor na pfipadna rizika rozprasovaného ma-
terialu. Dbejte oznaceni na nadobé ¢i informaci vyrob-
ce rozprasovaného materialu, véetné pozadavku na po-
uzivani osobniho ochranného vybaveni. Pokyn(i vyrob-
ce je tfeba uposlechnout, aby se sniZilo riziko poZaru a rizi-
ko zranéni vyvolané jedy, karcinogeny atd.

» UdrZujte zastréku sitového kabelu a spinaci tlaéitko
stiikaci pistole bez barvy a jinych kapalin. Nikdy nedrz-
te kabel kviili podpore na konektorech. Zanedbani pfi
dodrzovani mohou mit za nasledek tder elektrickym prou-
dem.

» Dohlizejte na déti. Tim bude zajisténo, aby si déti s jemné
stikacim systémem nehraly.
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Popis vyrobku a specifikaci

zornéni a pokynt mohou mit za nasledek traz

ranéni.

Urcené pouziti

PFS 1000

Elektronaradi je urcené pouze pro strikani vodoureditelnych
arozpoustédla obsahujicich barevnych lakd, lazur, zaklad-
nich natér, bezbarvych lakd, automobilovych krycich lak,
mofidel a oleji.

Elektronaradi Ize pouzivat také pro strikani vice zredénych
disperznich a latexovych barev.

Elektronaradi neni vhodné pro nanaseni louhd, povrchovych
natért obsahujicich kyseliny, zrnitych nastiikovych materia-

|G, nastrikovych materialti s Casteckami a dale materiald, kte-

ré ztéZuji stiikani a kapalnost.
PFS 2000
Elektronaradi je uréené pouze pro stfikani disperznich

a latexovych barev, vodoureditelnych a rozpoustédla obsahu-

jicich barevnych lakd, lazur, zakladnich natér, bezbarvych
lakdi, mofidel a oleji (ALLPaint).

Elektronaradi neni vhodné pro nanaseni louhd, povrchovych
natért obsahujicich kyseliny a fasadnich barev.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na vyobrazeni
elektronaradi na obrazkovych stranach.
1 Strikaci pistole
Vzduchové vicko
Prevle¢na matice
Pripojka hadice (strikaci pistole)
Nastavovaci kole¢ko mnoZstvi stfikaného materialu
Ovladaci spina¢
Nadobka na stfikany material
Tryska (Seda: pro druh poutziti ,dfevo”)
Tryska (bila: pro druh pouziti ,stény“)
(PFS 2000)
10 O-krouzek
11 Tésnici podlozka
12 Nasavaci trubka
13 Jehla trysky
14 Tésnéninadobky
15 Odvzdusnovaci otvor
16 Kanalek nabarvu
17 Vzduchova hadice
18 Bajonetovy uzaveér

O oo ~NOOGhA, WN

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrZovani varovnych upo-

elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
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19 Zakladnijednotka

20 Spinac¢

21 Nosné drZzadlo

22 Nosny popruh

23 Kryt vzduchového filtru

24 Pripojka hadice (zakladni jednotka)

25 Oko pro nosny popruh

26 Vzduchovy filtr

*Zobrazené nebo popsané pri: vi nepatfi k standardnimu

obsahu dodavky. Kompletni pfisluSenstvi naleznete v naSem pro-
gramu pfislusenstvi.

Informace o hluku a vibracich
Hodnoty hluc¢nosti zjistény podle EN 60745-1, EN 50580.

Hodnocena hladina akustického tlaku A stroje Cini typicky
79 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Hladina hluku mGzZe pfi praci prekrocit 80 dB(A).

Noste ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tif os) a nepfes-
nost K stanoveny podle EN 60745:

a,<2,5m/s?, K=1,5m/s.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zméfena
podle méricich metod normovanych v EN 60745 a miize byt
pouZita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatiZeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-
fadi. Pokud se ovsem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
prace, s odliSnym pfislu$enstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou Uidrzbou, m{ze se Uroven vibraci lisit. To m0-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
idoby, v nichZ je naradivypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To mliZe zatizeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatieni k ochrané obslu-
hy pred Gcinky vibraci, jako je napf. idrzba elektronaradi

a nastrojl, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich

procesti.

Prohlasenioshodé (€

Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa-
ny v ¢asti ,Technicka data“ spiiuje vechna prislusna ustano-
veni smérnic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES véet-
né jejich zmén a je v souladu s nasledujicimi normami:

EN 60745-1, EN 50580.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Py

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014
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Technicka data

Jemné strikaci systém PFS 1000 PFS 2000
Objednaci ¢islo 3603B070.. 3603B07 3..
Jmenovity prikon w 410 440
Dopravni vykon ml/min 100 200
Spotreba ¢asu pro naneseni 2 m? barvy min 2 1,3
Objem nadobky na stfikany material ml 800 800
Tryska 8 (Sedy)

- Druh poutziti ,,dfevo”:

Strikanivodou feditelnych a rozpoustédla obsahujicich barevnych laki,

lazur, zakladnich natér, bezbarvych lak, mofidel a oleji ° °
Tryska 9 (bila)

- Druh pouziti ,stény":

Strikani disperznich a latexovych barev - °
Délka vzduchové hadice m 1,25 1,25
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,0 2,0
Tfida ochrany o/ o]/

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napéti a podle zemé specifickych provedeni se mohou tyto idaje ligit.

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Zajistéte, aby byla stiikaci pistole a zakladni jednotka
kompletné smontovana i se vSemi tésnicimi prvky.
Pouze tak bude zarucena funkce a bezpe¢nost jemného
stfikaciho systému.

Pfipojeni vzduchové hadice

(vizobrazky A1 - A2)

Pripojeni zakladni jednotky:

- Pevné zasunte bajonetovy uzavér 18 vzduchové hadice
podle vyznacenych Sipek do prohlubni v pfipojce 24 z&-
kladni jednotky.

- OtocCte bajonetovy uzavér o ¢tvrt otacky ve sméru hodino-
vych rucicek.

Pripojeni na stfikaci pistoli:

- Pevné zasurte druhy bajonetovy uzavér 18 vzduchové ha-

dice podle vyznacenych Sipek do prohlubni v pripojce 4
stfikaci hadice.

- Otocte bajonetovy uzavér o tvrt otacky ve sméru hodino-
vych rucicek.

Upozornéni: Pred plnénim stfikaného materialu sejméte

vzduchovou hadicku 17 (Ctvrt otacky bajonetového uzavéru

18 proti sméru hodinovych rucicek; bajonetovy uzavér 18 vy-

tahnéte z pripojky 4).

Upevnéni nosného popruhu (viz obr. B)

Abyste vSechny opracovavané plochy dobre obsahlia byli fle-

xibilni, mtzete si zakladni jednotku povésit pomoci nosného
popruhu 22.

- Do kazdého oka 25 zavéste jeden konec popruhu.

Vyména trysky (PFS 2000) (viz obr. C)
Upozornéni: Pfed vybérem trysky stikany material pro vy-
zkouseni zamichejte. Ridky material (napf. barva na drevo)
nebo ziedény material se |épe stiika s Sedou tryskou 8. Hustsi
material (napf. lak na dfevo nebo nasténna barva) se [épe stfi-
ka s bilou tryskou 9.
- Pro vyménu trysky ods$roubujte previe¢nou matici 3.
- Stahnéte vzduchové vicko 2 a tésnici podlozku 11.
- Odsroubujte namontovanou trysku.
Zajistéte pritom, aby O-krouzek 10 zlistal na trysce.
- Nasroubuijte pozadovanou trysku do zavitu stfikaci pistole.
- Nasad'e na trysku vzduchové vicko 2 s tésnici podlozkou
11 a utdhnéte prevle¢nou matici 3.

Provoz

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Pfiprava prace

» Stiikani na okraji vodnich zdrojii nebo na sousednich
plochach v bezprostiednich pristupovych mistech je
nepripustné.

Pfi nakupu barev, laki a stfikanych prostfedki dbejte na je-

jich snaenlivost se Zivotnim prostredim.

Pfiprava stfikané plochy

Strikana plocha musi byt ¢ista, sucha a bez mastnoty.

- Hladké plochy zdrsnéte a brusny prach poté odstrarite.

Pfi nasazeni mohou byt vsechny nezakryté plochy znecistény

rozprasovanou mlhou. Okoli stfikané plochy proto diikladné

pfipravte:

- Podlahu, zafizeni bytu, dvere, okna a ramy dvefi a oken
atd. zakryjte nebo prelepte lepici paskou.
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Priprava stfikaného materialu

=

- Strikany material dobre promicheijte.
- Vpripadé potreby stfikany material roziedte.

Strikany material doporucené

roziedéni

Mofidla, oleje, lazury, impregnace, 0%
antikorozni zakladni natéry

Barevné laky, zakladni natéry, lakyna ~ 10%
radiatory, silnovrstvé lazury feditelné
rozpoustédly nebo vodou

minimalné
10%

Disperzni barva, latexova barva

» Pii fedéni dbejte na to, aby se stfikany material a fedi-
dlo k sobé hodily. Pri pouZiti nespravného redidla mohou
vzniknout hrudky, které ucpou strikaci pistoli.

» P¥i fedéni stfikaného materialu dbejte na to, aby byl
bod vzplanuti smési po ziedéni opét vyssi nez 55 °C.
Ziedénim napf. lak(i s obsahem rozpoustédel se snizuje
bod vzplanuti.

PInéni stfikaného materialu (viz obr. D1-D2)
Upozornéni: Pred plnénim stfikaného materialu sejméte
vzduchovou hadicku 17 (Gtvrt otacky bajonetového uzavéru

18 proti sméru hodinovych rucicek; bajonetovy uzavér 18 vy-

tahnéte z pripojky 4).

- Odsroubuijte nadobku 7 ze stfikaci pistole.

- Naplnte stiikany material maximalné ke znacce 800 do
nadobky 7.

- Otocte nasavaci trubku 12 tak, aby mohl byt stikany ma-
terial takrka beze zbytku vystrikan:

pro stfikaci prace na lezicich | dopfedusméremk trysce/
objektech vzduchovému vicku

pro strikaci prace nad hlavou | dozadu ve sméru rukojeti

- Provedte na testovaci plose zkusebni nastfikani. (viz ,Stfi-

kani*, strana 123)

Pokud ziskate optimalni rozprasovaci obraz, mizete zaCit stfi-

kani.

nebo

Pokud neni vysledek stikani uspokojivy nebo nevytéka zadna

barva, postupuijte jak je popsano u,,Odstranéni poruch®na

strané 125.

Uvedeni do provozu (viz obr. E)

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s Udaji na typovém Stitku elektronaradi.

» Dbejte na to, aby zakladni jednotka nemohla béhem
provozu nasat Zadny prach nebo jiné necistoty.

» Dbejte na to, abyste zakladni jednotku nikdy nepostfi-
kali.

Cesky|123

» Pokud pfi stfikani kapalina vytéka na jinych mistech,
nez je urcena tryska, preruste stfikani a uved'te stfika-
ci pistoli znovu do fadného stavu. Hrozi nebezpedi drazu
elektrickym proudem.

» Nestrikejte sami na sebe ani na jiné osoby ¢i zviFata.

Zapnuti

Kvili ispore energie zapinejte jemné stiikaci systém pouze

tehdy, kdyZ ho pouzivate.

- PFS 2000: Zkontrolujte, zda je namontovana spravna
tryska (viz ,Vyména trysky“, strana 122).

- Zastréte sitovou zastréku do zasuvky.

- Vezméte stiikaci pistoli do ruky a nasmérujte ji na stfika-
nou plochu.

- Posunite vypina¢ 20 dopfedu.

- Stlacte ovladaci spina¢ 6 na stfikaci pistoli.

Upozornéni: Kdyz je zakladni jednotka zapnutd, proudi

u vzduchového vicka 2 vzdy vzduch.

Vypnuti
- Uvolnéte ovladaci spinac 6 a posurite vypina¢ 20 dozadu.
- Vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

Pracovni pokyny
Strikani (viz obr. F)

Upozornéni: Pokud elektronaradi pouZivate venku, dbejte

sméru vétru.

- Provedte nejprve zkusebni nastfikani a nastavte rozpraso-
vaci obraz a mnozstvi stfikaného materidlu adekvatné stfi-
kanému materialu. (Nastaveni viz nasledujici odstavce)

- Drzte strikaci pistoli bezpodminecné ve stejné vzdalenosti
20-25 cm kolmo ke stfikanému objektu.

- Proces strikani zacnéte mimo stfikanou plochu.

- Strikaci pistoli pohybujte podle nastaveného rozprasova-
ciho obrazu rovnomeérné napfic nebo sem a tam.
Stejnomérna kvalita povrchu vznikne, pokud se pruhy o
4 - 5 cm prekryvaji.

- Pri stikani vodorovnych objektt nebo pfi stfikani nad hla-
vou drzte strikaci pistoli mirné Sikmo a pohybuijte s nidoza-
du od strikané plochy.

Nebezpeci zakopnuti! Davejte pozor na mozné piekaz-
ky v mistnosti.

- Vyhnéte se preruseni uvnitf stfikané plochy.

Rovnomérné vedeni stfikaci pistole poskytuje jednolitou kva-

litu povrchu.

Nestejnomérnd vzdalenost a Ghel stfikani vedou k silné tvorbé

mlhy z barvy a tim nestejnomérnému povrchu.

- Proces stfikani ukoncete mimo stfikanou plochu.

Nikdy nestfikejte tak dlouho, aby byla nadobka na stfikany
materidl GpIné prazdna. Pokud jiz nasavaci trubka neni pono-
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fena ve strikaném materialu, stiikany paprsek se prerusi
avznikne nestejnomérny povrch.

Pokud se stfikany material usazuje na trysce a navzduchovém
vicku, vycistéte obé soucasti pouzitym fedicim prostiedkem.

Nastaveni rozprasovaciho obrazu

» Nikdy neobsluhujte ovladaci spinac 6 zatimco presta-
vujete vzduchové vicko 2.

- OtocCte vzduchové vicko 2 do pozadované polohy.

Vzduchové vicko Stfikany paprsek Pouziti

Vodorovny plochy
proud pro vertikalni
smér prace

Svisly plochy proud
pro horizontalni
smér prace

Kruhovy proud pro
rohy, hrany a tézko
pristupna mista

Nastaveni mnozstvi stiikaného materialu (viz obrazek G)
(PAINTVolume)

- Pronastaveni poZzadovaného mnozstvi stfikaného materia-

lu otacejte nastavovaci kolecko 5:
~: minimalni mnozstvi stfikaného materialu,
+: maximalni mnozZstvi stiikaného materialu.

Nastaveni

Mnozstvi stitkaného
materialu musi byt sni-
zeno.

Mnozstvi stfikaného materialu

Prili$ mnoho stfikaného materialu
na strikané plose:

W GMO -

ot

- OtoCte nastavovaci
kolecko 5 smér -.

Prili$ malo stfikaného materialu na Mnozstvi stitkaného

strikané plose: materidlu musi byt zvy-
= = seno. V ,
==—— | - OtocCte nastavovaci
—— koletko 5 smér +.
=

Prestavky v praci a preprava (viz obr. H-1)

Pro jednoduchou prepravu jemné strikaciho systému jsou na

zékladni jednotce pripevnéné nosné drzadlo 21 a nosny po-

pruh 22.

Pfi praci si mizZete zakladni jednotku 19 povésit pomoci nos-

ného popruhu 22 $ikmo pres rameno.

V prestavkach mezi praci Ize stfikaci pistoli 1 postavit na rov-

nou pracovni plochu. Stfikany material nemize vytéct.

» Strikaci pistoli naplnénou stiikanym materialem stavte
vzdy nastojato na rovnou plochu. Z polozené stfikaci pis-
tole mlize vytékat stikany material.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Po kazdém poutziti diikladné vycistéte jednotlivé sou-
¢asti jemného stikaciho systému, zejména soucasti,
kterymi protéka barva. Radné Cisténi je predpokladem
bezvadného a spolehlivého provozu strikaci pistole.

V pfipadé neprovadéni ¢isténi nebo pfi nespravném cisté-
ni zanika narok na zaruku.

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kvili

zamezeni ohroZeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Cisténi vzduchového filtru (viz obr. J)
Vzduchovy filtr 26 je obcas nutné vycistit. Pokud je vzducho-
vy filtr silné znecistény, musi se vymeénit.
- Otevrete kryt vzduchového filtru 23.
- Sejméte vzduchovy filtr 26.
- Mirné znecisténi:
Vzduchovy filtr 26 vyklepeijte.
nebo
Silné znecisténi:
Vycistéte vzduchovy filtr 26 pod tekouci vodou a poté ho
nechte diikladné uschnout, aby se zabranilo tvorbé plisné.
nebo
Vzduchovy filtr 26 vyménte.

- Znovu nasadte vzduchovy filtr.
- Znovu zavrete kryt vzduchového filtru 23.

Cisténi jemné stiikaciho systému (viz obr. K)

Cistéte stfikaci pistoli a nadobku na stikany material vzdy pfi-

slusnym redidlem (rozpoustédlo nebo voda) pro pouzity stii-

kany material.

Otvory v tryskach a vétraci otvory stfikaci pistole nikdy necis-

téte Spicatymi predméty.

- Vypnéte zakladni jednotku 19.

- Jak ze zakladni jednotky 19, tak i ze stfikaci pistole 1 od-
strafite vzduchovou hadici 17 (¢tvrt otacky bajonetového
uzaveéru 18 proti sméru hodinovych ruicek; bajonetovy
uzavér 18 vytahnéte z pripojky 4/24).

2609007 770((16.9.14)

Bosch Power Tools



- Zakladni jednotku v pripadé potreby vycistéte hadrem na-
vlhéenym fedicim prostredkem a poté odstrante zakladni
jednotku 19 a vzduchovou hadici 17 z bezprostfedniho
mista Cisténi.

- Stisknéte ovladaci spinac 6 stfikaci pistole, aby stfikany
material mohl natéct zpét do nadobky.

- Odsroubujte nadobku 7 a vylijte zbyvajici stiikany material
zpét do originalni nadoby se stfikanym materialem.

- Napliite nadobku 7 do poloviny fedicim prostiedkem (Fe-
didlem nebo vodou) a znovuji pripevnéte ke strikaci pistoli
1.

- Nékolikrat stfikaci pistoli zatreste.
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Zkontrolujte, zda nasavaci trubka 12 s tésnénim nadobky
14 neni poskozena a neobsahuje stikany material.

V pfipadé potfeby znovu vycistéte tésnéni nadobky 14 fe-
dicim prostredkem.

Vhodnym predmétem vycistéte odvzdusiovaci otvor 15.

Vycistéte nadobku a strikaci pistoli vné hadrikem navihce-
nymv fedidle.

Pred sestavenim nechte vsechny dily peclivé vysusit.
Jemné stfikaci sytém znovu smontujte v opacném poradi.
Dbejte na to, abyste nasavaci trubku 12 nasadili znovu az
nadoraz na kanalek na barvu 16 a abyste tésnéni nadobky
14 nasadili zpét do drazky nasavaci trubky 12.

- Odsroubujte nadobku 7 a veskery jeji obsah vylijte do
prazdné plechovky od materialu.

- Demontuijte previe¢nou matici 3, vzduchové vicko 2, tésni-
ci podlozku 11, pouZzitou trysku 9/8 s O-krouzkem 10
anasavaci trubku 12 s tésnénim nadobky 14.

Zajistéte pritom, aby O-krouzek 10 zlistal na trysce.

- Vkbeliku s fedicim prostredkem vycCistéte béZné proddva-  Chemikalie poskozuijici Zivotni prostiedi nesméji proniknout
nym mycim kartackem vSechny dily, kterymi prochazi do ptidy, do spodnich vod nebo do vody. Nikdy nevylévejte
barva. chemikalie poskozujici Zivotni prostredi do kanalizace!
Vycistéte také kanalek na barvu 16 u stfikaci pistole 1.

Likvidace materialu

Redidla a zbytky stiikaného materidlu se musi zlikvidovat v
souladu se zasadami ochrany zivotniho prostiedi. Dbejte upo-
zornéni vyrobce k likvidaci a mistnich predpist k likvidaci
zvlastnich odpadu.

Skladovani

- Nez jemné stiikaci systém uloZite, diikladné ho vycistéte
a vsechny soucasti nechte pred smontovanim dikladné
vyschnout.

Odstranéni poruch
Problém Pi¢ina Reseni
Strikany material spravné nekryje Prilis malé mnoZstvi stfikaného materidlu ~ Otocte nastavovaci kolecko 5 smér +

Prili$ velka vzdalenost ke stfikané plose ZmenSete stfikaci vzdalenost

Prilis malo strikaného materialu na stiikanou Stfikejte pres stfikanou plochu vicekrat
plochu, prili$ fidce stfikano pres stfikanou
plochu

Stfikany material pfili$ husty

Roz'ed'te znovu stfikany material a provedte
zku$ebni nastfik

Strikany material se roztéka po na- Naneseno prilis mnoho stiikaného materialu Otocte nastavovaci kolecko 5 smér -.
nosech Prili§ mala vzdalenost ke stiikané plose ZvétSete stiikaci vzdalenost

Strikany material prili$ ridky Pridejte ptivodni stiikany material

Prili$ ¢asto strikano pres totéz misto Odstrarite barvu a pfi druhém pokusu nesti-
kejte tak Casto pres jedno misto

Prili§ velké rozpraseni Prili§ veliké mnoZstvi stiikaného materidlu ~ Otocte nastavovaci kole¢ko 5 smér -.

PFS 2000: Namontovanabila tryska 9 (prilis Namontujte Sedou trysku 8
velky primér trysky)

Znecisténa jehla trysky 13
Strikany material pfili$ husty

Jehlu trysky vycistéte

Rozred'te znovu stiikany material a provedte
zkuSebni nastfik

Silné znecistény vzduchovy filtr 26 Vyména vzduchového filtru

PFili$ silna mlha barvy Naneseno pfilis mnoho stfikaného materialu Otocte nastavovaci kolec¢ko 5 smér -.

Prili§ velka vzdalenost ke stfikané plose ZmenSete stiikaci vzdalenost
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Problém Pfic¢ina

Strikany proud pulzuje

Prilis malo strikaného materialu v nadobce

Reseni
Strikany material doplnte

Ucpany vzduchovy otvor 15 na nasavaci

trubce 12

Vycistéte nasavaci trubku a vzduchovy otvor

Uvolnéna nasavaci trubka 12

Nasad'te nasavaci trubku az nadoraz na kana-
lek nabarvu 16

Tryska 9/8 je uvolnéna

Utahnéte trysku 9/8

Silné znecistény vzduchovy filtr 26

Vyména vzduchového filtru

Strikany material pfili$ husty

Rozred'te znovu stiikany material a provedte
zkusebni nastfik

Strikany material odkapava
u trysky

Usazeny strikany material na trysce 9/8,
jehle trysky 13 a vzduchovém vicku 2 vicko

Vycistéte trysku, jehlu trysky a vzduchové

Tryska 9/8 je uvolnéna

Utahnéte trysku 9/8

Z trysky nestfika material

Uvolnéna nasavaci trubka 12

Nasad'te nasavaci trubku az nadoraz na kana-
lek na barvu 16

Ucpana jehla trysky 13

Jehlu trysky vycistéte

Ucpana nasavaci trubka 12

Nasavaci trubku vycCistéte

Ucpany vzduchovy otvor 15 na nasavaci

trubce 12

Vycistéte nasavaci trubku a vzduchovy otvor

Tésnéni nadobky 14 chybi nebo je poskoze- Nasad'te (nové) tésnéni nadobky pres nasa-

ne

vaci trubku do drazky

Strikany material pfili$ husty

Rozred'te znovu stiikany material a provedte
zkusebni nastrik

Znecistény strikany material (hrudky barvy) Stfikaci pistoli Gplné vyprazdnéte

avycistéte; stiikany materidl pfi pinéni lijte
pres nalévaci sitko

Zakaznicka a poradenska sluzba
Pi veskerych dotazech a objednavkach nahradnich dili bez-

podmine¢né uvadéjte 10mistné vécné islo uvedené na typo-

vém stitku jemné strikaciho systému.

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
$eho vyrobku a téz k nahradnim dilim. Technické vykresy ain-

formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenskeé sluzby Bosch Vam rad pomiize pfi otazkach
k nasim vyrobkiim a jejich prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytovas.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com

www.bosch.cz

Zpracovani odpadi
Strikaci pistole, elektrojednotka, pfislusenstvi a obaly maji

byt dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivot-

ni prostredi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:
Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zafi-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zako-
nech musi byt neupotrebitelné elektronara-
di rozebrané shromazdéno a dodano k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu zi-
votni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a bezpecnost-

né pokyny

A POZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozornenia pokynov uvedenych v

nasledujliicom texte moZe mat za nasledok zasah elektrickym

priidom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.
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Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom
texte sa vztahuje na ru¢né elektrické naradie napajané zo sie-
te (s privodnou $niirou) a na ruéné elektrické naradie napaja-
né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vZdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom ainym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania rucného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odputani pozornosti zo
strany inej osoby mozete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcka privodnejsnury ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastréky a vhodné zasuvky znizujd riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. riry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chraiite elektrické naradie pred ic¢inkami dazda a vih-
kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodni Sniiru mimo urceny ticel na no-
senie ruéného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niiru. Zabezpeéte, aby sa siefova 3niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa su-
ciastkami ruéného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $nury zvySuju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlzovacie kable, ktoré sii schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkaj$om prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

» Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

Bezpecnost 0s6b

» Bud'te ostrazity, siistred'te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
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koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomacky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomé-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a sposobu jeho pouzi-
tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netlimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do cinnosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vzdy presvedcte sa, ¢i je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ru¢ného elek-
trického naradia prst na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'ti¢e na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti ruéného
elektrického néaradia, moze sposobit vazne poranenia
0sbb.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v neocakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe $perky. Vyvarujte sa toho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujticimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, €i st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. PouZivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie rucného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. Pouzivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpec¢nejSie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypnlt, je nebezpecné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako za¢nete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislusenstvo alebo skér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej Sniiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabrafuje neimyselné-
mu spusteniu ru¢ného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie st déverne obozna-
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mené, alebo ktoré si nepreditali tieto Pokyny. Rucné
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouZivajl
neskiisené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne funguju alebo
Ci neblokuju, i nie st zZlomené alebo poskodené niekto-
ré suciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ruc¢ného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené suciastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
lidrzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prislusenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a hezpec¢nostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny i¢el ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpecnym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né stciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpe¢nost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre systémy s jemnym

rozprasovanim

» Svoje pracovisko udrZiavajte Cisté, majte ho vidy dob-
re osvetlené a zabezpecte, aby sa iom nenachadzali
nadoby od farieb a rozpistadiel, handry alebo iné hor-
Favé materialy. Hrozi pripadné nebezpecenstvo samo-
vznietenia. Majte v kazdom ¢ase k dispozicii nejaké funkc-
né hasiace zariadenie/hasiace pristroje.

» Postarajte sa o dobré vetranie v priestore rozprasova-
nia, aj o dostatok cerstvého vzduchu v celej miestnosti.
Vyparené horlavé rozpustadla vytvaraju vybu$né prostre-
die.

» Nestriekajte a necistite materialmi s bodom vzplanutia
nizsim ako 55 °C. Pouzivajte materialy na baze vody,
pomaly prchavych uhlovodikov alebo podobnych ma-
terialov. Rychlo prchavé odparujlice sa rozpustadla vytva-
raju vybusné prostredie.

» Nestriekajte v takom priestore, kde sa nachadzaji za-
palné zdroje, ako st elektrické iskry statickej elektri-
ny, otvorené plamene, zapal'ovacie plamene, horiice
predmety, motory, cigarety a iskry vznikajtice pri zasii-
vani a vyberani sietovych $nur alebo pri obsluhe vypi-
nacov. Takéto zdroje iskier moZu spdsobit zapalenie pro-
stredia.

» Nikdy nestriekajte také latky, ktoré nepoznate a o kto-
rych neviete, ¢i predstavujii nejaké nebezpecenstvo.
Nezname latky m6Zzu vytvorit ohrozujice podmienky.

» Pri striekani alebo pri manipulacii s chemikaliami pou-
Zivajte doplnkové osobné ochranné prostriedky ako
primerané rukavice a ochrannii alebo dychaciu masku.
Nosenie ochrannych pomdcok, ktoré zodpovedaju prislus-
nym pracovnym podmienkam, zniZuje riziko vystavenia
Vasho zdravia Gi¢inkom $kodlivych latok.

» Davajte pozor na pripadné nebezpecenstva striekanej
latky. VSimnite si znacky na nadobe alebo informacie
vyrobcu striekanej latky, vratane upozorneni na povin-
nost pouzivania osobnych ochrannych pomdcok. Poky-
ny vyrobcu musite bezpodmienecne dodrziavat, aby ste
znizili riziko poZiaru ako aj poskodenie zdravia sposobené
jedmi, karcinogénnymi latkami a pod.

» Chraiite zastréku sietovej $niiry a vypinaé striekacej
pistole pred znecistenim farou alebo inymi kvapalina-
mi. Nikdy nepodopierajte sietovii $niiru pri zastréko-
vom spojeni. Chyby pri dodrziavani bezpec¢nostnych po-
kynov mozu mat za nasledok zasah elektrickym pradom.

» Davajte pozor na deti. Takymto spdsobom zabezpecite,
aby sa deti so systémom s jemnym rozprasovanim nemohli
hrat.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spo-
sobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podla urcenia

PFS 1000

Elektrické naradie je urcené len na rozprasovanie lakovych fa-
rieb obsahujucich rozpustadlo a vodou rieditelnych lakovych
farieb, lazur, zakladnych naterov, transparentnych lakov, kry-
cich lakov na motorové vozidla, moridiel a olejov.

Elektrické naradie sa da pouZivat aj na striekanie alebo rozp-
raSovanie viac zriedenych disperznych a latexovych farieb.
Elektrické naradie nie je vhodné na spracovavanie lthov, na-
nasanych latok s obsahom kyselin, striekaného alebo rozpra-
Sovaného materialu s obsahom zrniecok a ¢iastociek, ani na
materialy so znizenou mierou rozstrekovania a kvapkania.

PFS 2000

Elektrické naradie je ur¢ené len na striekanie disperznych

a latexovych farieb, syntetickych a vodou rieditelnych lako-
vych farieb, lazur, zakladnych naterovych latok, transparent-
nych lakov, moridiel a olejov (ALLPaint).

Elektrické naradie nie je urCené na spracovanie zasad, natero-
vych materidlov a fasadnych farieb s obsahom kyselin.
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Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu.

1 Striekacia pistol

Slovensky | 129

13 Ihladyzy

14 Tesnenie nadrzky
15 Odvetravaci otvor
16 Kanalik pre farbu

2 Vzduchovy uzaver 17 Vzduchova hadica
3 Presuvna matica 18 Bajonetovy uzéver
4 Hadicova pripojka (striekacia pistol) 19 Zakladna jednotka
5 Nastavovacie koliesko pre mnozstvo rozstrekovanej lat- 20 Vypinat
ky 21 Rukovat
6 Pracovny vypina¢ 22 Popruh na prenasanie
7 Nadrzka narozstrekovand latku 23 Krytvzduchového filtra
8 Kryt dyzy (sivy: na pouZitie pri ,dreve”) 24 Hadicova pripojka (zakladna jednotka)
9 Krytdyzy (biely: na pouZitie pri ,stene”) 25 Oko pre popruh na prenasanie
(PFS 2000) 26 Vzduchovy filter
10 Podlozka *Zobrazené alebo popisané prislu$enstvo nepatri celé do zaklad-
11 Tesniaci kotu¢ nej vybavy produktu. Kompletné prislus vo najdete v naSom
12 Nasavacia rirka programe prislusenstva.
Technické udaje
Systém s jemnym rozprasovanim PFS 1000 PFS 2000
Vecné Cislo 3603B070.. 3603B07 3..
Menovity prikon w 410 440
Dopravny vykon ml/min 100 200
Casova naro¢nost na nanesenie farby na 2 m? min 2 1,3
Objem nadrzky na striekany material ml 800 800
Kryt dyzy 8 (Sedy)
- Pouzitie na ,,drevo“:

Striekanie syntetickych a vodou rieditelnych lakovych farieb, laztr, zak-

ladnych naterovych latok, transparentnych lakov, moridiel a olejov [ )
Kryt dyzy 9 (biely)

- Pouzite na ,stenu®:

Striekanie disperznych a latexovych farieb - )
Dika vzduchovej hadice m 1,25 1,25
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,0 2,0
Trieda ochrany o]/ O]/

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch, ked ma napétie odli$né hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré s $pecifické pre

niektord krajinu, sa mozu tieto idaje odliSovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty hlu¢nosti zistené podla EN 60745-1, EN 50580.
Hodnotend hladina akustického tlaku A tohto naradia je typic-
ky 79 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Hladina hluku moze pri praci dosahovat hodnotu nad

80 dB(A).

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a;, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
a,<2,5m/s?, K=1,5m/s.

Uroveri kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-

nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné prace, s odli$nym prislusen-
stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tdrzbou, mo-
Ze sa troven vibracii lisit. To moze vyrazne zvysit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas urcitého Casové-
ho Gseku préce s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' na-
radie sice beZi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moZze vyraz-
ne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej do-
by.

Na ochranu osoby pracujlce;j s naradim pred dcinkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia,
ako st napriklad: ddrzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.

Bosch Power Tools
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Vyhlasenie o konformite €

Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze vyrobok opisany
v Casti ,Technické tdaje” splfia vietky prislu$né ustanovenia
smernic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES vratane
ich zmien a je v stlade s nasledujtcimi normami:

EN 60745-1, EN 50580.

Stbor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza
u:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

eto i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014

Montaz

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Zabezpecte, aby striekacia pistol a zakladna jednotka
boli kompletne zmontované so véetkymi tesniacimi
prvkami. Len tak je mozné zarucif spravnu ¢innost
a bezpecnost jemného rozprasovacieho systému.

Pripojenie vzduchovej hadice

(pozri obrazky A1 - A2)

Pripojenie zakladnej jednotky:

- Zasunte bajonetovy uzaver 18 vzduchovej hadice podla
oznaceni Sipkami pevne do vyrezov pripojky 24 zakladnej
jednotky.

- Otocte bajonetovy uzaver o $tvrt otacky v smere hodino-
vych ruciciek.

Pripojenie na striekaciu pistol’:

- Zasufte druhy bajonetovy uzaver 18 vzduchovej hadice

podla oznaceni Sipkami pevne do vyrezov pripojky 4 strie-

kacej pistole.
- Otocte bajonetovy uzaver o Stvrt otacky v smere hodino-
vych ruciciek.

Upozornenie: Pred naliatim nastrekového materialu odstran-

te vzduchovt hadicu 17 (otocenie bajonetového uzaveruo 90

stupriov 18 proti smeru chodu hodinovych ruciciek; vytiahni-

te bajonetovy uzaver 18 z pripojky 4).

Upevnenie popruhu na prenasanie

(pozri obrazok B)

Aby ste mohli dobre dosiahnut vsetky plochy, naktoré chcete
striekat a boli flexibilny, moZete si zakladnu jednotku zavesit
na popruh na prenasanie 22.

- Do kazdého oka 25 zahackuijte jeden koniec popruhu.

Vymena krytu dyzy (PFS 2000) (pozri obrazok C)

Upozornenie: Pred vyberom krytu dyzy skontrolujte strieka-
ny alebo rozpraSovany material tym, Ze ho premieSate. Ried-
ky material (napriklad farba na drevo) alebo zriedeny material
sa da lepsie rozpra$ovat s pouzitim sivého krytu dyzy 8. Hus-
tej$i material (napriklad lak na drevo alebo farba na stenu) sa
dé lepsie rozprasovat s pouZitim bieleho krytu dyzy 9.
- Navymenu krytu dyzy odskrutkujte presuvnd maticu 3.
- Vytiahnite vzduchovy uzaver 2 a tesniaci kotu¢ 11.
- Odskrutkujte namontovany kryt dyzy.
Pritom sa uistite, Ze O-kriZzok 10 zostane na kryte dyzy.
- Naskrutkuijte Zelany kryt dyzy do zavitu v striekacej pistoli.
- Nasad'te vzduchovy uzaver 2 s tesniacim koticom 11 na
kryt dyzy a pevne ich dotiahnite pomocou presuvnej mati-
ce3.

Pouzivanie
» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Priprava prace

» Vykonavanie striekacich prac v blizkosti vodnych zdro-
jov alebo na susednych plochach v bezprostrednej spa-
dovej oblasti vodnych zdrojov nie je dovolené.

Pri kupovani farieb, lakov a inych materialov na striekanie si

v8imajte ich vlastnosti tykajlice sa ochrany Zivotného prostre-

dia.

Priprava striekanej plochy

Plocha, na ktort budete striekat, musi byt Cistd, sucha a zba-

vena mastnoty.

- Hladké plochy zdrsnite a potom z nich odstrarite jemny
prach.

Pri pouzivani tohto produktu mézu byt véetky povrchové plo-

chy, ktoré nie st zakryté, znecistené jemne rozprasenou far-

bou. Okolie striekanej plochy preto vzdy vopred dokladne pri-

pravte:

- Pozakryvajte alebo prelepte ochrannou lepiacou paskou
podlahy, predmety zariadenia miestnosti, dvere, okna, ve-
raje dveri, ramy okien a podobne.

Priprava nastrekového materialu

=

- Striekany material dobre premieSajte.
- Vpripade potreby striekany alebo rozprasovany material
zriedte.
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Striekany (rozprasovany) material odporiic¢ané
zriedenie

moridla, oleje, laztry, impregnacie, anti- 0%

korézne zakladné natery

lakové farby rieditelné riedidlom alebo vo- 10 %
dou, zakladné natery, laky na vykurovacie
telesa, laztiry s hrubou vrstvou

disperzna farba, latexova farba

minimalne
10%

» Pririedeni davajte pozor na to, aby bolo pouzité riedid-
lo pre dany striekany material vhodné. Pri pouziti ne-
spravneho rozriedenia (riedidla) mézu vznikat hrudky, kto-
ré sposobia upchatie striekacej pistole.

» Pririedeni nastrekového materialu dbajte na to, aby
bol bod vznietenia zmesi po zriedeni vyssi ako 55 °C.
Riedenie napr. lakov s obsahom rozpustadiel znizuje bod
vzplanutia.

Plnenie strickaného materialu (pozri obrazky D1 - D2)

Upozornenie: Pred naliatim nastrekového materialu odstran-

te vzduchovt hadicu 17 (otoéenie bajonetového uzaveruo 90

stupniov 18 proti smeru chodu hodinovych ruciciek; vytiahni-

te bajonetovy uzaver 18 z pripojky 4).

- Odskrutkujte nadrzku 7 zo striekacej pistole.

- Naplnte striekany alebo rozpraSovany material maximal-
ne po znacku 800, do nadrzky 7.

- Nasavaciu rirku 12 otocte tak, aby sa dal striekany mate-
rial vystriekat takmer bez akéhokolvek zvysku:

na striekanie leziacich objek- | dopredu, v smere krytu
tov dyzy/vzduchového
uzaveru

na striekacie prace nad hla- | smerom dozadu k rukovati

vou

- Nanejakej testovace] ploche vykonajte skusobny nastrek.
(pozri ,Striekanie®, strana 131)

Ked dosiahnete optimalnu kvalitu striekania, moZete zacat so

striekanim obrobku.

alebo

Ak nie je kvalita striekania uspokojiva, alebo ak farba vobec
nevychadza von, postupuijte podla pokynov v odseku ,,0d-
stranovanie portich” na strane 133.

Uvedenie do prevadzky (pozri obrazok E)

» Prekontrolujte napdtie siete! Napatie zdroja elektrické-
ho pridu sa musi zhodovat s idajmi na typovom $titku ruc-
ného elektrického naradia.

» Davajte pritom pozor na to, aby zakladna jednotka ne-
mohla poéas prevadzky nasat Ziaden prach alebo neja-
ké iné necistoty.

» Davajte pozor na to, aby ste zakladnii jednotku nikdy
neostriekali.

» Proces striekania preruste, ak pocas rozprasovania te-
kutina vychadza na inych miestach ako z uréenej dyzy
a striekaciu pistol’ uved'te opit do riadneho stavu. Hro-
zi nebezpecenstvo lrazu elektrickym pridom.

Slovensky | 131

» Nestriekajte nikdy sami naseba, ani nainé osoby alebo
nazvierata.

Zapnutie

Kvoli energetickej Uspore zapinajte jemny rozprasovaci sys-

tém iba vtedy, ked ho pouzivate.

- PFS 2000: Skontrolujte, ¢i je namontovany spravny kryt
dyzy (pozrite si ,Vymena krytu dyzy*, strana 130).

- Zasunte zastréku do zasuvky.

- Vezmite striekaciu pistol do ruky a nasmerujte ju na plo-
chu, ktort budete striekat.

- Posunte vypina¢ 20 dopredu.

- Stlacte pracovny vypinac 6 na striekacej pistoli.

Upozornenie: Ked je zakladna jednotka zapnuta, prudi pri

vzduchovom uzavere 2 vzdy vzduch.

Vypnutie

- Uvolnite pracovny vypinac 6 a posufite vypina¢ 20 sme-
rom dozadu.

- Vytiahnite zastrcku zo zasuvky.

Pokyny na pouzivanie

Striekanie (pozri obrazok F)

Upozornenie: V$imajte si smer vetra, ked budete pouZzivat to-
to ruéné elektrické naradie mimo miestnosti vonku.

- Najprv uskutocnite skiSobné striekanie a nastavte kvalitu
rozprasovania a mnozstvo striekaného materialu podla
druhu striekaného materialu. (Nastavenie pozri nasledu;ju-
ce odseky)

- Striekaciu pistol drzte bezpodmienecne v rovnomernej
vzdialenosti 20- 25 cm, kolmo voci objektu, na ktory rozp-
raSujete material.

- Zacnite so striekanim mimo striekanej plochy.

- Podla nastavenia rozprasovania pohybujte striekacou pis-
tolou rovnomerne prie¢ne sem a tam alebo hore a dole.
Rovnomerna kvalita povrchovej plochy vznika vtedy, ked
sa stopy prekryvaju priblizne v Sirke 4 - 5 cm.

- Pri striekani leziacich objektov alebo pri striekani nad hla-
vou drzte striekaciu pistol mierne Sikmo a pohybuijte sa do-
zadu od nastriekanej plochy.

Nebezpecenstvo zakopnutia! Davajte pozor na mozné
prekazky v miestnosti.

- Vyhybajte sa preruseniu striekania v ramci striekanej plo-
chy.

Rovnomerné vedenie striekacej pistole zabezpecuje jednotni

kvalitu povrchu striekanej plochy.

Nerovnomerna vzdialenost od striekanej plochy a nerovnaky

uhol striekacej pistole maju za nasledok vytvaranie prili§ silnej

hmly rozpraSovanej latky a tym vytvaranie nerovnomernej po-
vrchovej plochy.

- Striekanie vzdy ukoncujte mimo striekanej plochy.

Bosch Power Tools
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Nadobu na striekany materidl nikdy nevyprazdnite iplne. Ak
ponorna rurka uz nie je ponorena do striekaného materialu,
1G¢ rozprasovaného materialu sa prerusi a vznikne nehomo-
génny povrch.

Ked' sa striekany alebo rozpraSovany material usadzuje na
kryte dyzy a na vzduchovom uzavere, obidve Casti oCistite
prostriedkom pouzitym na riedenie.

Nastavenie kvality rozprasovania

» Nikdy nestlacajte pracovny vypinac 6 pocas prestavo-
vania vzduchového uzaveru 2.

- Vzduchovy uzaver 2 nastavte otocenim do pozadovanej
polohy.

Vzduchovy uzaver Rozprasovany  Pouzitie
prud
vodorovny plochy
1G¢ pre vertikalny
smer prace

2visly plochy 4¢ pre
horizontalny smer
préace

okruhly la¢ pre ku-
ty, hrany a tazko pri-
stupné miesta

Nastavenie mnozstva striekaného materialu
(pozri obrazok G)
(PAINTVolume)

- Otécajte nastavovacie koliesko 5 tak, aby ste nastavili po-
Zadované mnozstvo rozprasovaného materialu:
-: minimalne mnozZstvo rozpraSovaného materialu,
+: maximalne mnozstvo rozpra$ovaného materialu.

Mnozstvo striekaného Nastavenie
materialu
Privela striekaného materialu

na striekanej ploche:

ﬁ&“

rialu treba zmensit.

liesko 5 v smere -.

Mnozstvo striekaného mate-

- Otacajte nastavovacie ko-

Mnozstvo strieckaného Nastavenie

materialu
Prili$ malo striekaného mate-
ridlu na striekanej ploche:

Mnozstvo striekaného mate-

ridlu treba zvacsit.

- Otacajte nastavovacie ko-
liesko 5 v smere +.

Prestavky pocas prace a transport

(pozri obrazky H-1)

Na jednoduchy transport systému s jemnym rozprasovanim

je na zakladnej jednotke pripevnena rukovat 21 a popruh na

prenadanie 22.

Pocas prace si mozete zakladnu jednotku 19 pomocou popru-

hu na prenasanie 22 zavesit Sikmo cez plece.

V prestavkach pocas prace mozete striekaciu pistol’ 1 odlozit

narovnu pracovnu plochu. Striekany alebo rozpraSovany ma-

terial nemoze vytiect.

» Striekaciu pistol naplnenti nastrekovym materialom
postavte vzdy vzpriamene na rovni plochu. Z leziacej
pistole moze vytekat nastrekovy material.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Po kazdom pouziti dokladne vycistite jednotlivé Casti
jemného rozprasovacieho systému, zvlast vietky diel-
ce vedenia farby. Dokladné vycistenie je predpokladom
bezchybnej a bezpecnej prevadzky striekacej pistole. Pri
chybajicom alebo neodbornom nebudu plnené naroky vy-
plyvajlce zo zaruky.

Ak je potrebna vymena privodnej $ndry, musi ju vykonat firma

Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko rucné-

ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu

bezpeénosti pouzivatela nradia.

Vycistenie vzduchového filtra (pozri obrazok J)
Vzduchovy filter 26 je potrebné obcas vycistit. Ak je vzducho-
vy filter prili$ zneCisteny, je potrebné ho vymenit.
- Otvorte kryt vzduchového filtra 23.
- Vyberte vzduchovy filter 26.
- Mierne znecistenie:
vzduchovy filter 26 vyklepte.
alebo
Silné znedistenie:
vzduchovy filter 26 vycistite pod teclcou vodou
anasledne ho nechajte dobre vyschndt, aby sa zabranilo
tvorbe plesni.
alebo
Vymerite vzduchovy filter 26 za novy.

- Vzduchovy filter opat nasadte.
- Opt uzatvorte kryt vzduchového filtra 23.
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Vycistenie systému s jemnym rozprasovanim

(pozri obrazok K)

Striekaciu pistol' aj nadrzku na striekany material vzdy vycisti-
te so zretelom na poutzity striekany material prislusnym rie-
didlom (rozpustadlom alebo vodou).

Nikdy necistite otvory dyz a otvory pre vzduch na striekacej
pistoli pomocou predmetov s ostrym hrotom.

- Vypnite zakladnd jednotku 19.

- Tak zo zakladnej jednotky 19, ako aj zo striekacej pistole 1
odstrante vzduchovd hadicu 17 (Stvrt otacky bajonetové-
ho uzaveru 18 proti smeru hodinovych ruciciek; bajoneto-
vy uzaver 18 vytiahnite z pripojky 4/24).

- Zékladna jednotku vycistite v pripade potreby s pouZitim
handry navihéenej riedidlom a nasledne odstrarite zaklad-
nu jednotku 19 a vzduchovt hadicu 17 z priameho pro-
stredia Cistenia.

- Stlacte pracovny vypinac 6 striekacej pistole, aby mohol
striekany alebo rozprasovany material tiect naspat do na-
drzky.

- Odskrutkujte nadrzku 7 a zvy$ny striekany alebo rozpraso-
vany material vylejte naspat k povodnému materialu urce-
nému na striekanie alebo rozprasovanie.

- Naplite nadrzku 7 do polovice prostriedkom pouZzitym na
riedenie (riedidlo alebo voda) a opét ju upevnite na strie-
kaciu pistol 1.

- Striekaciu pistol niekolkokrat dobre potraste.

- Odskrutkujte nadrzku 7 a nadrzku Uplne vyprazdnite do
prazdnej nadoby na material.

- Demontujte presuvnt maticu 3, vzduchovy uzaver 2, tes-
niaci kotti¢ 11, pouzity kryt dyzy 9/8 s O-krizkom 10
a nasavaciu rurku 12 s tesnenim nadrzky 14.

Pritom sa uistite, ze O-krizok 10 zostane na kryte dyzy.

Odstranovanie porich

Problém Pricina

Striekany material nevytva- MnozZstvo striekaného materidlu prili§ malé
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- Vo vedre s prostriedkom na riedenie oistite vSetky ¢asti,
ktoré st v styku s farbou. Pouzite pritom bezne dostupnu
kefku na umyvanie.

Vydistite aj kanalik pre farbu 16 striekacej pistole 1.

- Skontrolujte, i sav nasavacej rurke 12 s tesnenim nadrz-
ky 14 nenachadza nejaky rozpraSovany materidl, alebo ¢i
nie poskodené tesnenie.

V pripade potreby vydistite tesnenie nadrzky 14 este raz,
s pouzitim prostriedku na riedenie.
Vhodnym predmetom oistite odvetravaci otvor 15.

- Vydistite nadrzku a striekaciu pistol zvonku pomocou han-
dricky namocenej do prislusného riedidla.
- Nechajte najprv vetky stciastky dobre vyschnlt, az po-
tom ich montujte dohromady.
- Systém s jemnym rozprasovanim opat zmontujte
v opa¢nom poradi.
Pritom davajte pozor na to, aby ste nasavaciu rtrku 12 na-
sunuli opat az na doraz na kanalik pre farbu 16 a aby ste
tesnenie nadrzky 14 nasunuli opat do drazky nasavacej
rarky 12.
Likvidacia materialu
Rozpustadla a zvysky striekaného materialu je potrebné zlik-
vidovat tak, aby nebolo ohrozené Zivotné prostredie. Dodrzia-
vajte pokyny vyrobcu o likvidacii a domace predpisy o likvida-
cii $pecialneho odpadu.
Chemikalie, ktoré ohrozuju Zivotné prostredie, sa nesmu do-
stat do pddy, do spodnej vody ani do vodnych tokov. Nikdy
nevylievajte chemikalie, ktoré poskodzuju Zivotné prostredie,
do kanalizacie!

Skladovanie

- Skor nez budete systém s jemnym rozprasovanim sklado-
vat, dokladne tento systém vyCistite a nechajte vsetky Cas-
ti dobre vyschnut este pred ich zostavenim.

Odstranenie
Nastavovacie koliesko 5 otaCajte v smere +

ra spravne pokrytie

Vzdialenost od striekanej plochy je prili$ velka

Zmenéite vzdialenost od striekanej plochy

Na striekanej ploche je prili§ malo rozpraseného

Postriekajte plochu viackrat

materialu, po ploche ste presli prili§ malokrat

Striekany material je prili$ husty

Znova zriedte rozprasovany - striekany mate-
ridl a vykonajte skusobny nastrek

Po naneseni sa striekany

Bolo nanesené privela striekaného materialu

Otocit nastavovacie koliesko 5 v smere -

material rozteka

Vzdialenost od striekanej plochy je prilis mala

Zvacsite vzdialenost od striekanej plochy

Striekany material je prili$ riedky

Pridajte originalny (neriedeny) striekany
material

Striekali ste prili$ ¢asto na to isté miesto

Farbu odstrarte a pri druhom pokuse
nestriekajte tak casto na to isté miesto
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Problém Pricina Odstranenie
Prili velké rozprasovanie  MnoZstvo striekaného materialu je prili$ velké  Otocit nastavovacie koliesko 5 v smere =
materidlu

PFS 2000: Je namontovany biely kryt dyzy 9
(prilis velky priemer dyzy)

Namontujte sivy kryt dyzy 8

Ihla dyzy 13 je znecistena

Vycistite ihlu dyzy

Striekany material je prili§ husty

Znova zried'te rozpraSovany - striekany mate-
ridl a vykonajte skusobny nastrek

Vzduchovy filter 26 je velmi znecisteny

Vymena vzduchového filtra

Prili$ silnd rozprasovana Bolo nanesené privela striekaného materialu

Otocit nastavovacie koliesko 5 v smere -

hmla Vzdialenost od striekanej plochy je prili$ velka

Zmensite vzdialenost od striekanej plochy

Lac¢ rozstrekovaného mate-  V nadrzke je prilis malo striekaného materialu

Doplrite striekany material

rialu pulzuje Odvetréavaci otvor 15 na naséavacej rirke 12 je
upchaty

Vycistite ponornd rdrku a odvetravaci otvor

Nasavacia rurka 12 je uvolnena

Nasunte nasavaciu rdrku az na doraz na kanalik
pre farbu 16

Kryt dyzy 9/8 dosada volne

Dotiahnite kryt dyzy 9/8

Vzduchovy filter 26 je velmi znecisteny

Vymena vzduchového filtra

Striekany material je prili$ husty

Znova zriedte rozprasovany - striekany mate-
rial a vykonajte skusobny nastrek

Striekany alebo rozprasova- Usadzovanie striekaného alebo rozpraSovaného
ny material kvapka (dokvap- materialu na kryte dyzy 9/8, ihle dyzy 13
kava) na kryte dyzy avzduchovom uzavere 2

Vydistite kryt dyzy, ihlu dyzy a vzduchovy uza-
ver

Kryt dyzy 9/8 dosada volne

Dotiahnite kryt dyzy 9/8

Z krytu dyzy nevystupuje  Nasavacia rirka 12 je uvolnena

Ziadny striekany alebo

Nasunte nasavaciu rarku az na doraz na kanalik
pre farbu 16

rozpraSovany material Ihla dyzy 13 je upchata

Vycistite ihlu dyzy

Nasavacia rirka 12 je upchatd

Vycistite nasavaciu rirku

Odvetravaci otvor 15 na nasavacej rurke 12 je
upchaty

Vy¢istite ponornt rdrku a odvetravaci otvor

Tesnenie nadrzky 14 chyba, alebo je poskodené

Zasunte (nové) tesnenie nadrzky cez nasavaciu
rurku do drazky

Striekany material je prili§ husty

Znova zried'te rozpraSovany - striekany mate-
ridl a vykonajte skusobny nastrek

Striekany alebo rozprasovany material je znecis-
teny (zhluky farby)

Striekaciu pistol iplne vyprazdnite a vyCistite;
striekany alebo rozprasovany material nalievaj-
te pri pIneni cez plniace sitko

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych dielov
prosim bezpodmienec¢ne uvadzajte 10-miestne vecné cislo,
podla typového Stitka systému s jemnym rozprasovanim.
Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych st¢iastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke: www.bosch-pt.com

Likvidacia

Striekaciu pistol’, zakladnd jednotku, prislusenstvo a obal tre-
ba dat na recyklaciu zodpovedajlicu poZzadovanej ochrane zi-
votného prostredia.

Neodhadzuijte ru¢né elektrické naradie do komunalneho od-

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

TI'ITI poradgov'so'sch Vam s radostou poskyﬁne pomoc pri E:gl:s!re krajiny EU:
otazkach tykajlcich sa naSich produktov a ich prislusenstva. ) i . . .
Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU o
Slovakia starych elektrickych a elektronickych vyrob-
Na www.bosch-pt.sk si moZzete objednat opravu vagho stroja koch a podla jej aplikacii v narodnom prave
alebo nahradné diely online. samusia uz nepouzitelné elektrické produkty
Tel.: (02) 48 703 800 zbierat separovane a dat na recyklaciu zod-
Fax: (02) 48 703801 povedajlicu ochrane Zivotného prostredia.
Zmeny vyhradené.
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Magyar

Biztonsagi eloirasok
Altalénos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes bizton-

sagi figyelmeztetést és eld-
irast. A kovetkezOkben leirt eldirasok betartasanak elmulasz-
tasaaramiitésekhez, tlizh6z és/vagy stlyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan 6rizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (haldzati csatlakozd
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyuijt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és azidegen személyeket a
munkahelytdl, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakoz6 dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakozé adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozo dugok és
amegfelel6 dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
{itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnéveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétal eltéro célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
a kabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakozo dugét a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt ho-
forrasoktol, olajtél, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektol. Egy megrongalddott vagy csomokkal
teli kabel megndveli az dramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitét hasznaljon. A szabadban val6 hasz-
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nalatra engedélyezett hosszabbité hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kérnyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsoldt. Egy hibadaram-véddékap-
csold alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kdzben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védéfelszerelést és mindig viseljen
védészemiiveget. A személyi védofelszerelések, mint
porvédd alarc, csdszasbiztos véddcipd, véddsapka és fiil-
védd hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfeleléen csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrdél, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugét a dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt dllapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitdszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgo részeiben
felejtett bedllitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til 5nmagat. Keriilje el a normalistdl eltérd
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan élljon
és az egyenstilyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a mozgd alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellenérizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csokkentiamunka soran keletkezd por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasz-

nalata

» Ne terhelje til a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
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kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozé dugét a dugaszoldaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elGvigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan iizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem ismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Akésziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-
g6 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikddésére. A
berendezés megrongalodott részeit a késziilék haszna-
lata el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasdra lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagdeélekkel rendelkezd és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat kénnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezendé munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétél eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellenérzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Finom szorérendszerekre vonatkozo biztonsagi

eldirasok

» Tartsa a munkateriiletét tisztan, gondoskodjon a jo
megvilagitasrol, és iigyeljen arra, hogy ne legyenek a
munkateriileten festék- vagy olddszertartalyok, ron-
gyok és egyéb éghetd anyagok. llyenkor fennall az 6n-
gyulladas veszélye. Tartson minden idépontban egy miko-
doképes tiizoltokésziiléket készenlétben.

» A szorasi teriileten gondoskodjon jo szell6ztetésrél és
biztositson az egész helyiséghen elegendé friss leve-
got. Az elparolgd égheté oldoszerek robbanékony kérnye-
zetet hoznak létre.

» Ne szorjon és ne tisztitson olyan anyagokkal, amelyek
gytlaspontja alacsonyabh, mint 55 °C. Csak viz, nehe-
zen illé szénhidrogén, vagy hasonlé anyag alapu szért

anyagokat hasznaljon. Az illékony elparolgd olddszerek
robbanékony kornyezetet hoznak létre.

» Ne szorjon anyagot szikraforrasok kozelében, mint pél-
daul sztatikus elektromossaghél szarmazé szikrak,
nyilt lang, gyujtélangok, forro targyak, motorok, ciga-
rettak és az aramvezetd kabelek 6sszekotésekor és
megszakitasakor, vagy kapcsolok ki- és bekapcsolasa-
kor keletkezd szikrak. Az ilyen szikraforrasok a kérnyezet
kigyulladasahoz vezethetnek.

» Ne szorjon olyan anyagot, amelyrél nem tudja, veszé-
lyes-e. Azismeretlen anyagok konnyen hozhatnak létre ve-
szélyes korlilményeket.

» Vegyszerek szorasa vagy kezelése kdzben viseljen ki-
egészito személyi védofelszerelést, példaul megfeleld
védo kesztyiit és védoalarcot. A feltételeknek megfeleld
véddfelszerelés viselése leroviditi azt az idGtartamot, amig
veszélyes anyagok hatasanak lehet kitéve.

> @gyeljen a szort termék altal kivaltott veszélyekre.
Ugyeljen a tartalyon talalhaté jelolésekre, vagy a szort
termék gyartoja altal kiadott informaciokra, beleértve
a személyi védofelszerelés alkalmazasara valé felszoli-
tasokat. A gyart6 cég utasitasait be kell tartani, hogy elke-
riilje a tlizveszélyt, valamint a mérgek, rakkeltd anyagok,
stb. altal kivaltott személyi sériiléseket.

» Tartsa szabadon mindenféle festéktdl és folyadéktol a
halézati tapvezeték csatlakozo dugéjat és a szoropisz-
toly nyomo kapcsoldjat. A kabeleket alatamasztasra
sohase a csatlakozasoknal fogva fogja meg. Ellenkez6
esetben aramiitést kaphat.

» Ugyeljen a gyerekekre. Ez biztositja, hogy a gyerekek ne
jatszhassanak a finom szorérendszerrel.

A termék és alkalmazasi lehetdségei-
nek leirasa

Olvassa el az dsszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkez6kben leirt el6-
irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-
sekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilések-
hez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat
PFS 1000

Az elektromos kéziszerszam csak olddszertartalma és vizzel
higithato lakkfestékek, lazurfestékek, alapozo rétegek,
transzparenslakkok, gépjarmi-fedéfestékek, pacok és olajok
szérasara szolgal.

Az elektromos kéziszerszam erésebben higitott diszperzids
festékek és lakkfestékek szérasara is hasznalhato.

Az elektromos kéziszerszam ligok, savtartalmu bevono anya-
gok, szemcsés és szilard testeket tartalmazd szort anyagok,
valamint nem szdrhatd és csepegésmentes anyagok szorasa-
ranem alkalmas.
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PFS 2000

Az elektromos kéziszerszam csak diszperzios és latex festé-
kek, oldoszertartalmu és vizzel higithat6 lakkfestékek, lazur-
festékek, alapozo rétegek, transzparenslakkok, pacok és ola-
jok (ALLPaint) szérasara szolgal.

Az elektromos kéziszerszam ligok, savtartalmd bevoné anya-

10
11
12
13
14
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O-gydrd
Tomit6tarcsa
Felszallocso
Fuavokat
Tartdly tomités

gok és homlokzatfestékek feldolgozasara nem alkalmas. 15 Legt(lelenlto nyilas
16 Festékcsatorna
Az abrazolasra keriilo komponensek 17 Levegdtomlé
A késziilék abrazolasra keriild komponenseinek sorszamoza- 18 Bajonettzar
saazelektromos kéziszerszamnak az dbra-oldalakon taldlhatd 19 Alapegység
képére vonatkozik. 20 Be-/kikapcsold
1 Széropisztoly 21 Tartéfogantyd
2 Légszelep 22 Tartéheveder
3 Hollandianya 23 Légsziird fedél
4 Tomldcsatlakozds (széropisztoly) 24 Tomlécsatlakozas (alapegység)
5 Szdrasi anyagmennyiség szabalyozokerék 25 Fiilecs a tartéhevederhez
6 Kezeld kapcsold 26 Légsz(ir
7 Szbrtanyag tartaly *Aképeken lathaté vagy a széveghben leirt tartozékok részben nem
8 Flvokasapka (sziirke: a ,Fa” alkalmazasi teriilethez) tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
9 Fuvokasapka (fehér: a ,Fal” alkalmazasi teriilethez) lamennyi tartozék megtalalhato.
(PFS 2000)
Miiszaki adatok
Finom szorérendszer PFS 1000 PFS 2000
Cikkszam 3603B070.. 3603B07 3..
Névleges felvett teljesitmény w 410 440
Széllitasi teljesitmény ml/perc 100 200
2 m? feliilethez sziikséges festék felvitelének idétartama perc 2 1,3
Szort anyag tartaly térfogata ml 800 800
8 flivokasapka (sziirke)
- ,Fa” alkalmazasi eset:

Oldészertartalmd és vizzel higithatd lakkfestékek, laztrfestékek,

alapozo rétegek, transzparenslakkok, pacok és olajok szorasa ® ®
9 flivokasapka (fehér)

- ,Fal” alkalmazasi eset:

Diszperzios és latex festékek szorasa - [
Leveg6tomlé hossza m 1,25 1,25
Stly az ,EPTA-Procedure 01/2003” (2003/01 EPTA-eljaras) szerint kg 2,0 2,0
Erintésvédelmi osztaly [O)/11 [O]/11

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltérd fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara készilt kiilonleges kivitelek-

ben ezek az adatok véltozhatnak.

Zaj és vibracio értékek
A zajmérési eredmények az EN 60745-1, EN 50580 szab-
vanynak megfeleléen keriiltek meghatarozasra.

Akésziilék A-értékelésti tipikus hangnyomasszintje 79 dB(A).

Bizonytalansag K =3 dB.
A munkavégzés alatti zajszint tullépheti a 80 dB(A)-t.
Viseljen fiilvédot!

a,, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-

zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:
a,<2,5m/s?, K=1,5m/s%.

Az ezen eléirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam 6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépé érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilénbdz6
tartozékokkal vagy nem kielégit6 karbantartas mellett hasznal-
jak, a rezgésszint a fenti értéktél eltérhet. Ez az egész munka-
idére vonatkoz6 rezgési terhelést Iényegesen megnovelheti.

Bosch Power Tools
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Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozo rezgési terhelést [ényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a

rezgések hatdsa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-

ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.
Megfeleldséginyilatkozat € €

Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a ,M(iszaki adatok”
leirt termék megfelela 2011/65/EU, 2014/30/EU,

2006/42/EK iranyelvekben és azok modositasaiban leirt ide-

vago elGirasoknak és megfelel a kovetkezd szabvanyoknak:
EN 60745-1, EN 50580.

Amszakidokumentacioja (2006/42/EK) a kovetkezG helyen
taldlhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann

Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hito i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakoz6 dugét a
dugaszoloéaljzathdl.

» Gondoskodjon arrol, hogy a szorépisztoly és az alap-
egység valamennyi tomito elemmel ellatva tokéletesen
fel legyen szerelve. Afinom szororendszer miikodését és
biztonsagat csak igy lehet garantaini.

A levegotomlo csatlakoztatasa

(lasd az ,,A1 - A2” abrat)

Az alapegység csatlakoztatasa:

- Dugja be szorosan a leveg6tomlo egyik 18 bajonettzaras
fedelét a nyilak helyzetének megfeleléen az alapegység 24
csatlakozojanak bemélyedéseibe.

- Forgassa a bajonettzaras fedelet egy negyed fordulatnyira
az 6ramutato jarasaval megegyezo iranyban.

Csatlakozas a szordpisztolyhoz:

- Dugja be szorosan a leveg6tomlé masodik 18 bajonettza-
ras fedelét a nyilak helyzetének megfelelden a szoropisz-
toly 4 csatlakozojanak bemélyedéseibe.

- Forgassa a bajonettzaras fedelet egy negyed fordulatnyira
az 6ramutato jarasaval megegyezd iranyban.

Megjegyzés: A szort anyag betéltése el6tt tavolitsael a 17 le-

veg6tomlot (Forditsa el egy negyed fordulatnyira a 18 bajo-

nettzarat az 6ramutato jarasaval ellenkez6 iranyba, majd haz-

za ki a 18 bajonettzarat a 4 csatlakozobol).

A tartoheveder rogzitése (lasd a ,,B” abrat)

Ahhoz, hogy minden feliiletet jol elérjen, és rugalmassan tud-
jon dolgozni, az alapegységet a 22 tartoheveder segitségével
magara akaszthatja.

- Akassza bele mindegyik 25 fiilecsbe az 6v egyik végét.

A fiivokasapka kicserélése (PFS 2000)

(lasd a ,,C” abrat)

Megjegyzés: A flivokasapka kivalasztasa el6tt vizsgalja meg

megkeveréssel a szorasra keriil6 anyagot. A hig folyékony

anyagokat (példaul fafesték) vagy higitott anyagokat a 8 sziir-

ke flvokasapkaval lehet jobban elporlasztani. A s(ir(ibb anya-

gokhoz (példaul falakk vagy falfesték) a 9 fehér flivokasapkat

lehet jobban hasznalni.

- Aflvokasapka kicseréléséshez csavarja le a 3 hollandia-
nyat.

- Huzzale a 2 levegésapkat és a 11 tomitdtarcsat.

- Csavarja le a felszerelt fivokasapkat.
Gondoskodjon arrol, hogy a 10 O-gy(ir(i a fivokasapkan
maradjon.

- Csavarja bele a kivant flivokasapkat a szérdpisztoly mene-
tébe.

- Dugaszolja fel a 2 leveg6sapkat a 11 tomitdtarcsaval a fu-
vokasapkara és hlizza meg a 3 hollandianyaval szorosra.

Uzemeltetés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése eldtt hiizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoloaljzathol.

A munka elokészitése
» Folyo és allovizek kozvetlen kozelében, vagy azok koz-

vetlen vizgyiijto teriiletén szoropisztollyal dolgozni ti-
los.

Ugyeljen a festékek, lakkok és egyéb szért anyagok beszerzé-
sekor azok kornyezetbarat voltara.

A szorasi feliilet elokészitése

A szérasi feliiletnek tisztanak, szaraznak és zsirmentesnek

kell lennie.

- Asimafeliileteket érdesitse fel, majd tavolitsa el azokrol a
csiszolas soran keletkezett port.

Munka kézben a kodpermet minden le nem fedett feliiletet be-

szennyezhet. Ezért alaposan készitse eld a szdrasi feliilet kor-

nyezetét:

- Apadlot, aberendezési targyakat, az ajtokat és ablakokat,
az ajto- és ablakkereteket stb. takarja le vagy ragassza le.

A szort anyag elokészitése

- Alaposan keverje 6ssze a szrt anyagot.
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- Sziikség esetén higitsa fel a szorasra kertil6 anyagot.

Szort anyag javasolt

higitas
Pacok, olajok, lazdrok, impregnalok, 0%
korréziogatlo alapozok

Oldoszerrel vagy vizzel higithato lakkfes- 10 %
tékek, alapozo rétegek, flitotestlakkok,
vastagrétegli lazurfestékek

Diszperzios festék, latexfesték legalabb 10 %

» Ahigitas soraniigyeljenarra, hogy a szért anyag és a hi-
gito egymasnak megfeleljenek. Helytelen higito alkalma-
zésa esetén 0sszealld darabok johetnek [étre, amelyektdl a
szoropisztoly eldugul.

» Aszortanyag higitasakor iigyeljen arra, hogy akeverék
gyulaspontja a higitas utan ismét 55 °C felett legyen.
Az olddszertartalmu lakkok higitasakor példaul a gyulas-
pont csokken.

A szort anyag betdltése (lasd a ,,D1”-,D2” abrat)

Megjegyzés: A szort anyag betéltése el6tt tavolitsael a 17 le-

veg6tomlot (Forditsa el egy negyed fordulatnyira a 18 bajo-

nettzarat az oramutato jarasaval ellenkez6 iranyba, majd hiaz-

za ki a 18 bajonettzarat a 4 csatlakozobol).

- Csavarjale a 7 tartalyt a szérdpisztolyrol.

— Aszdrt anyagot legfeljebb a 800-jelig szabad a 7 tartaly-
ba betdlteni.

- Forgassa el lgy a 12 felszalldcsdvet, hogy a szort anyagot
majdnem maradéktalanul szét lehessen szorni.

fekvo targyakon végzett szo-
rasi munkakhoz

eldre a flvoka- /levegds-
apka iranyaba

afejfelettihelyzetben végzett
szérasi munkakhoz

hatra a fogantyd felé

- Hajtson végre egy tesztfeliileten egy probaszorast. (lasd
JPermetezés”, a 139 oldalon)

Ha optimalis szorasi mintat kap, akkor megkezdheti a szorast.

vagy

Ha a szdrasi eredmény nem kielégitd, vagy nem Iép ki a pisz-
tolybol festék, jarjon el igy, amint az , Az izemzavarok elhari-
tasa” alatt, a 141. oldalon leirasra keriilt.

Uzembe helyezés (lasd az ,E” abrat)

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kéziszer-
szam tipustablajan taldlhatd adatokkal.

» Ugyeljen arra, hogy az alapegység iizem kézben ne
szivhasson be port, vagy mas szennyezédéseket.

» Ugyeljenarra, hogy sohase szérjon anyagot az alapegy-
ségre.

» Szakitsa meg a szorasi folyamatot, ha a szoras soran az
erre eléiranyzott flivokatol eltéré pont(ok)ban folya-
dék lép ki, és hozza ismét rendbe a szordpisztolyt. Ek-
kor fenndll egy aramiités veszélye.

» Ne szoérjon anyagot sajat magara, mas személyekre
vagy allatokra.
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Bekapcsolas

Az energiatakarékossag érdekében csak akkor kapcsolja be a

festékszoro rendszert, ha hasznalja.

- PFS 2000: Ellenérizze, hogy a helyes fivokasapka keriilt-e
felszerelésre (lasd ,A fivokasapka kicserélése”,a 138. ol-
dalon).

- Dugja be a halézati csatlakozo dugét a dugaszoldaljzatba.

- Vegye a kezébe a szdrdpisztolyt és iranyitsa a szdrasi feli-
letre.

- Toljaelére a 20 be-/kikapcsolot.

- Ezutan nyomja meg a széropisztolyon elhelyezett 6 kezeld
kapcsolot.

Megjegyzés: Ha az alapegység be van kapcsolva, a 2 légsze-

lepnél mindig aramlik ki levegé.

Kikapcsolas

- Engedje el a 6 kezel6 kapcsolot és tolja hatra a 20 be-/ki-

kapcsolot.
- Hdzza ki a haldzati csatlakozo dugét a dugaszold aljzatbdl.

Munkavégzési tanacsok

Permetezés (lasd az ,,F” abrat)

Megjegyzés: Ugyeljen a szélirdnyra, ha az elektromos kézi-

szerszamot szabad ég alatt hasznalja.

- El6szor hajtson végre egy probaszorast, és allitsa be a
szort anyagnak megfeleléen a szorasi mintat és a szort
anyag mennyiségét. (A beallitasokat lasd a kovetkezo sza-
kaszokban)

- Tartsa a szordpisztoly okvetleniil 20-25 m-es egyenletes
tavolsagban a bevonasra keriil6 targytol, arra meréleges
helyzetben.

- Aszorasi eljarast a szorasi feliileten kiviil kezdje el.

- Aszordpisztolyt a bedllitott szorasi mintatdl fliggden
egyenletesen keresztben, vagy fel- és lefelé mozgassa.
Egyenletes feliileti mindséget gy lehet elérni, hogy az
egyes nyomok 4 - 5 cm-re atfedik egymast.

- Hafekvd targyakra szorja az anyagot, vagy ha a feje felett
dolgozik, tartsa kissé ferdén a szoropisztolyt és csak a
szort feliilettdl eltavolodva, hatrafelé mozogjon.
Vigyazzon, meghotolhat! Ugyeljen a helyiségben talal-
haté esetleges akadalyokra.

- Keriilje el a szdrasi teriileten beliil a megszakitasokat.
Aszordpisztoly egyenletes vezetése egységes feliileti mindsé-
get eredményez.

Egy egyenetlen tavolsag és szorasi szog erds festékkodper-
met-képzbdéshez, és ezzel egyenetlen feliilethez vezet.

— Aszorasi eljarast a szorasi feliileten kiviil fejezze be.

A szort anyag tartalyat soha ne hagyja teljesen kitiriilni. Haa
szivocs@ mar nem ér bele a szérandoé anyagha, megtorik a por-
lasztas sugara és egyenetlen lesz a feliilet.
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Ha a szort anyag lerakodik a favoka- és levegGsapkara, tisztit-
sameg a szort anyagban hasznalt higitéval mindkét alkat-
részt.

A szérasi minta beallitasa

» Sohase nytiljon a 6 kezel6 kapcsolohoz, mialatta 2 lég-
szelepet beallitja.

- Forditsa el a kivant helyzetbe a 2 Iégszelepet.

Alkalmazas

Légszelep Szérosugar
vizszintes lapos su-
gar fiigglleges
iranyban végzett
munkakhoz

fligg6leges lapos
sugdr vizszintes
iranyban végzett
munkakhoz

Kor keresztmetsze-
tl sugar a sarkok-
hoz, élekhez és ne-
hezen hozzaférhetd
helyekhez

A szort anyag mennyiségének beallitasa

(lasd a ,,G” abrat)

(PAINTVolume)

- Forgassaelaz 5 szabalyozdkereket, hogy bedllitsaa kivant
szort anyagmennyiséget:
-: minimalis szorasi anyagmennyiség,
+: maximalis szort anyagmennnyiség.

A szort anyag mennyisége  Beszabalyozas

Tul sok a szort anyag a szérasi - A szort anyagmennyiséget

feliileten: csokkenteni kell.
-y - Forgassaela - iranybaaz
8& b 0 (S &0 5 szabalyozokereket.

il |8

Tul kevés a szort anyag a szora- A szort anyagmennyiséget

si feliileten: meg kell novelni.

F = - Forgassaela+iranybaaz
| <=—— | 5 szabalyozokereket.
;(_/‘1,_4

L <

~

Munkasziinetek és szallitas
(lasd a ,H” - ,,I” abrat)

Afinom szérdrendszer szallitisanak megkonnyitésére az
alapegységre egy 21 tartofogantyu és egy 22 tartdheveder
van szerelve.

Munka kdzben a 19 alapegységet a 22 segitségével kereszt-

ben a vallara akaszthatja.

A munka sziineteiben az 1 szordpisztolyt egy sik munkafelii-

letre lehet helyezni. A szérasra kerdilé anyag nem léphet ki.

» Azanyaggal megtoltott szorépisztolyt mindig allé hely-
zetben tegye le egy sik feliiletre. Egy lefektetett sz26r6-
pisztolybdl szort anyag folyhat ki.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoloaljzathol.

» Minden hasznalat utan alaposan tisztitsa meg a finom
szororendszer alkatrészeit, kiilondsen azokat, ame-
lyek kozvetleniil érintkezéshe jutnak a festékkel. Egy
szakszer(i tisztitas a szoropisztoly kifogastalan mlikodésé-
nek elengedhetetlen el6feltétele. Hianyos vagy szakszertit-
len tisztitas esetén a garancia igényeket nem vessziik figye-
lembe.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

szerszam-mhely (igyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy

a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

A légsziird tisztitasa (lasd a ,,J” abrat)
A 26 |égsziir6t alkalmilag meg kell tisztitani. Ha a légszdrd erd-
sen elszennyezddott, ki kell cserélni.

- Nyissa ki a 23 |égszliré fedelet.
- Vegye ki a 26 légsziirét.
- Enyhe elszennyez6dés:
Utdgesse ki a 26 légsziirét.
vagy
Erés elszennyezddés:
Tisztitsa meg folyo viz alatt a 26 |égsz(irét, majd hagyja tel-
jesen megszaradni, hogy elkertiilje a penészképzddeést.
vagy
Cserélje kia 26 légsz(irét.
- Tegye ismét be a helyére a légsz(ir6t.
- Zarjaleisméta 23 légszird fedelét.

A finom szérérendszer tisztitasa (lasd a ,,K” abrat)

A szoropisztolyt és a szort anyag tartalyt mindig a felhaszna-

lasra keriild szort anyagnak megfeleld higitoval (olddszer vagy

viz) tisztitsa.

Sohase tisztitsa a szordpisztoly fuvokafuratait és légvezet6 fu-

ratait hegyes targyakkal.

- Kapcsolja ki a 19 alapegységet.

- Tavolitsa el a 19 alapegységrol és az 1 széropisztolyrdl a
17 levegGtomlot (forditsa el egy negyed fordulatnyiraa 18
bajonettzarat az 6ramutato jarasaval ellenkez6 iranyba,
majd htizza ki a 18 bajonettzarat a 4/24 csatlakozobal).
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Az alapegységet sziikség esetén egy higitoval benedvesi-
tett kenddvel tisztitsa meg, majd tavolitsa el a 19 alapegy-
séget és a 17 levegdtomlot a tisztitas kozvetlen kornyeze-
tébdl.

Nyomja meg a szoropisztoly 6 kezeld kapcsoldjat, hogy a
szorasra keriil6 anyag visszafolyhasson a tartalyba.
Csavarja le a 7 tartalyt és Uiritse ki a maradék anyagot az
eredeti kiszerelésbe.

Toltse fela 7 tartatisztitsa a szoropisztoly fivokafuratait és
|égvezetd furatait hegyes targyakkal.Kapcsolja ki a Tavolit-
sa el a alapegységrol és a szoropisztolyrdl a levegotomiGt
(forditsa el egy negyed fordulatnyira a bajonettzarat az
oramutato jarasaval ellenkezd iranyba, majd huzza ki a ba-
jonettzarat a /Az alapegységet sziikség esetén egy higito-
val Iyt félig a higitoval (olddszer vagy viz) és rogzitse azt is-
mét az 1 széropisztolyra.

Rézza fel tobbszor a szordpisztolyt.

Csavarja teljesen le a 7 tartalyt és iritse ki teljesen a tar-
talyt egy lires dobozba.

Szerelje le a 3 hollandianyat, a 2 leveg6sapkat, a 11 tomi-
tétarcsat, a felhasznalt 9/8 fivdkasapkat a 10 O-gy(irtivel
és a 12 felszallocsovet a tartaly 14 tomitésével.
Gondoskodjon arrél, hogy a 10 O-gy(ir(i a fivékasapkan
maradjon.

Tisztitsa meg egy vodorben higitdval valamennyi festékve-
zet6 alkatrészt egy a kereskedelemben kaphatd dblitkefé-
vel.

Tisztitsa meg az 1 szdrdpisztoly 16 festékcsatornjat is.

Az iizemzavarok elharitasa
Probléma A hiba oka
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Ellendrizze Sie, hogy a 12 felszallocsd a 14 tartdly tomités-
sel mentes-e minden szort anyagtdl és nincs-e megronga-
l6dva.

Sziikség esetén tisztitsa meg még egyszer higitoval a tar-
taly 14 tomitését.

Tisztitsa meg egy megfelelé eszkozzel a 15 szelldztetd fu-
ratot.

Egy higitéval benedvesitett kendével tisztitsa meg kiviilrél
a tartalyt és a szérdpisztolyt.

Az Gsszeszerelés eltt valamennyi alkatrészt gondosan
szaritsa meg.

Szerelje fel ismét, forditott sorrendben, a finom szoré-
rendszert.

Ugyeljenarra, hogy a 12 felszallocsovet ismét iitk6zésig ra-
tolja a 16 festékcsatornara és hogy ismét betolja a tartaly
14 témitését a 12 felszalldcsé hornyaba.

A hasznalt anyagok hulladékkezelése

A higitok és a szdrt anyag maradékat a kornyezetvédelmi
szempontoknak megfeleléen kell eltavolitani. Tartsa be a kii-
[6nleges hulladékok kezelésére vonatkozo eldirasokat: a gyar-
t6 altal kiadott eldirasokat és a helyi el6irasokat.
Akornyezetkarosito hatasd anyagoknak nem szabad a foldbe,
atalajvizbe, vagy alld vagy folyovizbe keriilniiik. Akornyezetre
karos vegyszereket ne ontse ki a csatornaba!

Tarolas
- Miel6tta finom szérérendszert elraktarozna, alaposan tisz-

titsa meg azt és az dsszeszerelés el6tt varja meg, amig va-
lamennyi alkatrész teljesen megszarad.

Elharitas médja

A szdrt anyag nem fedi be helye- A szort anyag mennyisége til alacsony

Forgassa el a +irdnybaaz 5 szabalyozokereket

sen afeliletet Afeliilett6l valo tavolsag tal nagy

Csokkentse a feliilettdl vald tavolsagot

Tul kevés a szort anyag a szorasi feliileten, tul
kevésszer szort anyagot a szorasi feliiletre

Szorjon tébbszor anyagot a szérdsi feliiletre

A szort anyag tul s(ird

Ismét higitsa fel a szérasra kertil6 anyagot és
hajtson végre egy probaszorast

Aszort anyag a felvitel utan Tul sok szort anyagot vitt fel a felliletre

Forgassael a - iranyba az 5 szabalyozdkereket

szétfut Afelillettdl valé tavolsag tdl Kicsi

Novelje meg a feliilettdl vald tavolsagot

A szort anyag tul hig

Adjon hozza eredeti (nem higitott) szort anya-
got

Tul sokszor szdrt anyagot ugyanarra a pontra

Tavolitsa el a festéket és a masodik kisérletnél
ne szdrjon annyiszor festéket ugyanarra a
pontra

Tul durva a porlasztas A szort anyag mennyisége tdl magas

Forgassael a - iranyba az 5 szabalyozokereket

PFS 2000: A 9 fehér fivokasapka van felsze-
relve (tul nagy a favoka atmérd)

Szerelje fel a 8 sziirke flivokasapkat

A 13 flvokat elszennyezédott

Tisztitsa meg a favokatit

A szort anyag tul s(ird

Ismét higitsa fel a szérasra kertil6 anyagot és
hajtson végre egy probaszorast

A 26 légsziird erésen elszennyezédott

Alégsz(ir6 kicserélése

Bosch Power Tools
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Probléma A hiba oka

Tul erds festékkod

Tl sok szért anyagot vitt fel a feliletre

Elharitas modja
Forgassael a - irdnyba az 5 szabalyozdkereket

Afeliilettdl vald tavolsag tal nagy

Csokkentse a feliilettdl valo tavolsagot

A szdrdsugar pulzal

Tul kevés a szort anyag a tartalyban

Toltson utana szért anyagot

A 12 felszallo cs6 15 légtelenitd nyilasa eldu- Tisztitsa ki a felszallocsovet és a légtelenitd

gult nyilast
A 12 felszallocso kilazult Toljara iitkozésig a felszallocsovet a 16 festék-
csatornara

A 9/8 flivokasapka tul lazan van rogzitve

Huzza meg szorosra a 9/8 flivokasapkat

A 26 1égsz(rd erésen elszennyez6dott

Alégsziiré kicserélése

A szort anyag tl sird

Ismét higitsa fel a szérasra ker(il6 anyagot és
hajtson végre egy probaszérast

A flivokasapkandl utélag szort
anyag csepeg ki

Szort anyag lerakddasa a 9/8 flivokasapkara, Tisztitsa meg a flvokasapkat, a flvokatiit és a
a 13 flvokattire és a 2 leveg6sapkara

levegbsapkat

A 9/8 fuvokasapka tdl lazan van rogzitve

Hlizza meg szorosra a 9/8 flvokasapkat

Nem |ép ki szort anyag a favdka- A 12 felszalldcsé kilazult
sapkabdl

Toljara iitkdzésig a felszallocsovet a 16 festék-
csatornara

A 13 flvokat( eltomédott

Tisztitsa meg a favokatit

A 12 felszallocso eldugult

Tisztitsa meg a felszallocsovet

A 12 felszallo cs6 15 légtelenitd nyilasa eldu- Tisztitsa ki a felszallocsovet és a légtelenitd

gult

nyilast

A 14 tartaly tomités hianyzik vagy megronga- Tolja bele az (Uj) tartaly tomitést a felszallocso-

|6dott

von keresztiil a horonyba

A szort anyag tul sird

Ismét higitsa fel a szorasra kertil6 anyagot és
hajtson végre egy probaszérast

Aszorasra kerdilé anyag elszennyez6dott (fes- Teljesen iiritse ki, majd tisztitsa meg a szoro-

tékcsomok)

pisztolyt; a szorasra keriil6 anyagot csak egy
betdltd szitan keresztiil toltse be

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

Ha kérdései vannak, vagy pétalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg a finom széréberendezés tipustablajan
talalhat6 10-jegyt rendelési szamot.

AVevbszolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-

keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomrdi t. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

A szoropisztolyt, az elektromos egységet, a tartozékokat és

csomagoldanyagokat a kornyezetvédelmi szempontoknak

megfelelden kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi sze-

métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:
Ahasznalt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkozd 2012/19/EU sz. Eu-
ropai Iranyelvnek és ennek a megfeleld or-
szagok jogharmonizaci6janak megfeleléen
amar hasznalhatatlan elektromos
kéziszerszamokat kiilon dssze kell gy(jteni

és akornyezetvédelmi szempontbol megfeleld tjra felhaszna-

lasra le kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Pycckun

CepTrduKar o COOTBETCTBUH
No. TC RU C-DE.AA46.B.65604
CpoK [1eACTBUA CepTU(MKaTa O COOTBETCTBHM

n009.09.2019
3A0 «POCTECT - MOCKBA»
119049 r. Mockaa,
yn.KutHas, a.14,c1p.1
CepTtrhKKaTbl 0 COOTBETCTBMM XPAHATCA NO afipecy:
000 «Pobept boww»
yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, Mockea

[laTa u3rotoBneHus ykasaHa Ha nocnegHen cTpaHuLe 0bnox-
Kn PykoBoacTea.

KoHTaKTHas MHOpMaLMA OTHOCUTENBHO MMMIOPTEPA COREP-
KMTCA Ha YNaKOBKe.

Cpok cnyx6bi uagenus

Cpok cnyxbbl U3en1a cocTasnaet 7 net. He pekomeHayetca
K 3KCMyaTaLnu no UCTEYEHNH 5 NIeT XpaHeHKA C jaTbl U3ro-
TOBNEHNA be3 NpeaBapUTENbHONM NPOBEPKY (AaTy U3roToBMe-
HUA CM. Ha ITUKETKE).

MepeueHb KPUTUUECKHX OTKA30B U OLIHGOUHDIE AeHCTBUA
nepcoHana unu nonb3oBarens

- He UCMoNb30BaTh C NOBPEXAEHHOM PYKOATKOM UMK NOBpe-
XIEHHBIM 3aLLUUTHBIM KOXYXOM

- He UCMonb30BaTh NPH MOABNEHUM AbIMA HEMOCPEACTBEH-
HO M3 KOpnyca 3fenus

- He UCMonb30BaTb C NepPebUTbIM MM OrONEHHBIM 3NEKTPH-
ueckuM Kabenem

- He UCMoMb30BaTh Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMs
noxaa (B pacnbinaeMont Bofie)

- He BK/OYATb NPU NOMafaHuv Bobl B KOPMYC

— He UCNonb30BaTh NPH CUIbHOM UCKPEHWH

- He UCMoMb30BaTh NPH NOABAEHWM CUNIbHOM BUOpaLIMK

Kputepuu npefenbHbIX COCTOAHUIH

— NepeTépT UK NOBPEXAEH INEKTPUUECKMI Kabenb

- MOBPEXAEH KOpMyC U3fenus

Tun ¥ NepHOANYHOCTb TEXHUUECKOTO0 06CNyKHBaHUA

PekomeHayeTcA OUMCTUTb MHCTPYMEHT OT MbiK NOCNE KaXa0-
ro UICNONb30BaHUA.

XpaHeHune

- HeoDbX0/1MMO XPaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobX0MMO XPaHHTb BN OT UCTOUHUKOB NOBbILLIEHHbIX
TemMneparyp 1 BO3AENCTBUA COMHEUHBIX Nyuen

- MpW XpaHeH1K HeobxouMMo n3beratb Pe3Koro nepenaaa
Temneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKM He onycKaeTca

- noapobHble TPebOBaHKMA K YCNOBHUAM XpaHEHUs CMOTPHTE
BIOCT 15150 (Ycnosue 1)
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TpaHcnopTupoBKa

- KaTeropuuecku He ONYCKaeTca naaeHue 1 niobble Mexa-
HWUECKHe BO3IEMCTBUA Ha YNIAKOBKY MPH TPAHCMOPTUPOB-
Ke

- NpW pasrpy3ke/norpysKe He A0MNYCKAeTCA UCMONb30BaHKe
Noboro BMAa TEXHUKK, paboTaloLLEN N0 NPUHLIMNY 3aXKUMa
YNaKoBKM

- noapobHble TPebOBaHMA K YCNOBUAM TPAHCTIOPTUPOBKM
cmotpute B OCT 15150 (Ycnosue 5)

YkasaHua no besonacHocTu

06wme yKasaHHd No TexHUKe 6esonacHocTh anda
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPEﬂVﬂPE)K.EI,EHVIE I'Ipotmﬁe BCe YKa3aHHA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHUKE
6esonacHocTH. HecobniogeHue yKasaHui U MHCTPYKLMIA NO
TexH1Ke He30MacHOCTM MOXET CTaTb MPUUMHON MOPAXKEHHS
3NEKTPUUECKNM TOKOM, NOXapa v TAXENbIX TPaBM.

CoxpaHAiTe 3TH MHCTPYKLMM W YKa3aHua ana byaywero
MCNONb30BaHMA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMUX UHCTPYKLMAX U YKa3aHUAX NO-
HATUE «3ANEKTPOUHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA Ha ANEKTPO-
WHCTPYMEHT C NUTaHUEM OT CETU (C CeTeBbIM I.LIHypOM) W Ha
aKKyMyI‘IHTOprIVI ANEKTPOUHCTPYMEHT (683 CeTeBoro wHy-
pa).

be3onacHocTb pabouero mecra

» Copepxure pa6ouee MECTO B YUCTOTE U XOPOLLO oCBe-
WeHHbIM. becnopAfoK UK HeOCBELLEHHbIe YUacTKu pa-
6ouero mecta MOryT NPUBECTU K HECUYACTHbIM CNlyYasaMm.

> He paboraiiTe c 3TUM 3N€KTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOONACHOM NOMELLEHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA ropio-
uMe XHUAKOCTH, BOCNaMEHSIOLLMeCs ra3bl K NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K BOC-
NAamMeHeHUIO MbiNK N1 NapoB.

» Bo Bpems paboTbl ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM He fony-
cKaitTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecrty geteit M no-
CTOPOHHUX L. OTBNEKLWKCD, Bbl MOXeTe NoTepATh
KOHTPONb Hafl INEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AnekTpobe3onacHocTb

» LUrencenbHas BUNKa 3NEKTPOHHCTPYMEHTa fOMKHA
NOAXOANTD K WITeNcenbHoi posetke. Hu B koem cnyuae
He U3MeHsIiTe WTencenbHyIo BUNKY. He npumensirte
nepexofHble WTeKepbl ANA INEKTPOUHCTPYMEHTOB C
3aLUUTHBIM 3a3eMNeHneM. HenaMeHeHHble WTencenb-
Hble BU/IKK 1 OAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKM CHH-
aIOT PUCK NOPAKEHHS INEKTPOTOKOM.

4 HpeAOTBpamaﬁre TeNecHbli KOHTAKT C 3a3eMNeHHbIMH
NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C pr6awm, 3NeMeHTaMH 010~
NNeHuA, KYXOHHbIMU NNHTAaMHU U XONOAUNbHUKAMH. |_|pVI
3a3emneHuu Bawwero Tena nosbilwaeTcs PUCK NOpaXxeHuaA
3NEKTPOTOKOM.

> 3au.|,uu.|av'|1'e 3NEKTPOUHCTPYMEHT OT [0XKAA U CbIPOCTH.
npOHMKHOBEHMe BO/ibl B 3/TEKTPOMHCTPYMEHT NOBbILLAET
PUCK NOPaXKeHUA ANEKTPOTOKOM.
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» He pa3peluaetca ucnonb30Barh LWHYP He N0 Ha3Haue-
HHIO, HANPUMeP, ANs TPAHCTIOPTUPOBKH UMK NOJBECKH
3NeKTPOMHCTPYMEHTa, UK ANA BLITATUBAHUA BUNKH U3
WwTencenbHoM po3eTku. 3aLyMiLanTe WHYP OT BO3AeN-
CTBHA BbICOKMX TEMMEPaTyp, Macna, ocTpbiX KPOMOK
UMY NOABHKHBIX YacTel ANeKTPOHHCTPYMeHTa. [ToBpe-
KAEHHDBIA UK CTaHHDBIM LWHYP NOBbILIAET PUCK NOpaXe-
HWS ANEKTPOTOKOM.

» Mpu pabote ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NMOA OTKPbITLIM
HeboM npumeHsiiTe npurogHble AN atoro kKabenu-ya-
nuHuTenu. [pumeHerre npurogHoro Ans pabotbl nop oT-
KPbITbIM HE6OM Kabena-yanMHUTENS CHXKAET PUCK Nopa-
XEHWA 3NEKTPOTOKOM.

» Ecn1 HeBO3MOXHO H36exaTb NPUMEHEHHA INEKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMeLLeHHH, NOAKNIoYaHTe 3neK-
TPOMHCTPYMEHT uepe3 YCTPOMCTBO 3aLUUTHOIO OTKIIIO-
yeHus. [IpUMeHeHKe YCTPOHCTBA 3aLLUUTHOTO OTKIIOUEHHUS
CHWXAET PUCK 3NEKTPUUECKOTO NOPAKEHHUS.

besonacHocTb niogen

» byabTe BHUMaTeNbHbIMK, CnepuTe 3a Tem, uto Bol ge-
naete, U NPOAYMaHHO HauMHaiiTe paboty c anekTpo-
MHCTpyMeHTOM. He nonb3yiTech aneKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTanom coCTOAHUH UNK ecnu Bbl Haxo-
AUTECb B COCTOAHHH HAPKOTHUECKOTO UM ANKOTONbHO-
ro onbAHEHUA UNK NoA Bo3aencTBHeM nekapcTs. OguH
MOMEHT HEBHUMATENBHOCTH NPH PaboTe C 3NeKTPOMHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

» lpumeHsiiTe cpesCcTBa MHAUBUAYANbHOIM 3aLUTbI U
BCeraa 3aluTHble OUKH. Vicnonb3oBaHue CPeCTB UHAK-
BWAYanbHOM 3aLUMTbI, KaK TO: 3aLUTHON MaCKH, 0DYBH Ha
HECKOMb3ALLEN NOfOLLBE, 3aLLUTHOIO LLINEeMa UK CPEACTB
3aLUMTbl OPraHoB CNyxa, — B 3aBUCUMOCTH OT BMAA paboTbl
C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK NONYUEHHUS
TpaBM.

» lpepoTBpawaiTe HenpegHaMepeHHOe BKITIOYEHHe
3NeKTPOHHCTPYMeHTa. lepen noaknioueHnem
3NEKTPOHHCTPYMEHTa K 3MeKTPONUTAHHUIO /WK K
aKKymynaTopy y6eautech B BbIKNIOUE€HHOM COCTOSAHHM
3NEKTPOHHCTPYMEHTA. Y/iepXaHue Nasblia Ha BbIKNoua-
Tene Npu TPaHCNOPTUPOBKE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U NOf-
KNIOUEHHE K CETU MUTaHWUA BKIIOUEHHOTO 3NEKTPOMHCTPY-
MEHTa UpPEeBaTo HECUACTHbIMU CyUasMH.

» Y6upaiite ycTaHOBOUHbIH HHCTPYMEHT HNH raeuHble
KNIOUH A0 BKNIOUEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTa. MHCTpY-
MEHT UM KNioY, HAXOAALLMACA BO BPALLAIOLLEMCA UacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET IPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHumaiite HeecTecTBEHHOE NONOXEHHE Kopnyca
Tena. Bceraa 3aHuMMaiiTe ycToiuMBO€ NONOXKEHHUE U CO-
XpaHaiTe paBHoBecHe. bnarofaps atomy Bbl MoxeTe
TlyulLie KOHTPONMPOBATb INEKTPOMHCTPYMEHT B HEOXKKAAH-
HbIX CUTYaLUAX.

» Hocute nogxoaauwyio pabouyio ogexay. He Hocute
LIMPOKYI0 OfeXAY U YKpalueHus. [lepxxure BONoChl,
oAexay M pyKaBHLbI BAANH OT ABHXYLMXCA YaCTen.
LLnpokas ofexnaa, yKpalleHus Unu JyIMHHbIE BONOCHI MO-
TyT ObiTb 3aTAHYTHI BPALLAIOLMMUCA YACTAMM.

» I'Ipu Hannyuu BO3MOXXHOCTH YCTAHOBKH NblineoTcachbl-

BaIOLMX M NbINECOOPHBIX YCTPOHCTB NpoBepPANTE UX
npuUcoefUHEHHe U NPaBUNbHOE HCNOMNb30BaHKe. [1py-
MEHEHHE MblNeoTCoca MOXKET CHA3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMy!o Nbifblo.

MpuMeHeHne INEKTPOUHCTPYMEHTa H 0BpaLLieHune C HUM
> He neperpyaite 3neKTpoMHCTpyMeHT. Ucnonbayiite

Ana Baweit pabotbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEeKTPOUHCTPYMEHT. C NOAXOMALLMM INEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulle v HanexHee B yka3zaHHOM
[QINanasoHe MOLLHOCTH.

» He pabortaiiTe C 3neKTPOUHCTPYMEHTOM NPH HEUCNPaB-

HOM BbIKnIouarene. 3ﬂEKTp0VIHCprMeHT, KOTOpbI/ He
noanaeTcA BKNOYEHUIO UMK BbIKNKOUEHUIO, ONaceH U aon-
XeH bbITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanagKH aNeKTPOMHCTPYMEHTa, Nepea 3a-

MeHOii NpUHaANeXHOCTel U NpeKpaleHuem paboTbl
OTKNIOUaiTe WTEencenbHyH BUNKY OT PO3ETKH CETH
/vy BbIHbTE aKKyMynATOP. 3Ta Mepa npefoc-
TOPOXKHOCTH NPeoTBPALLAET HenpeAHaMePEHHOE BKIO-
UEHHE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HeLOCTYNHOM ANA

pAeteit mecte. He paapemav’ne nonb30BaTbCA 3NEKTPO-
WHCTPYMEHTOM NHUL,AM, KOTOPbI€ HE 3HAKOMbI C HUM
WNHU He YHTaNK HaCTOoALLUX HHCprKI.lMﬁ. 3AnekTpo-
WHCTPYMEHTbI ONaCHbl B PyKaX HEOMbITHbIX NTALL.

» TwaTenbHo yXaX1BanTe 3a 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM.

Mpoeepsiite 6e3ynpeunyio GyHKLUIO U XOf ABHXKY-
LMXCA YacTel SNEKTPOMHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONO-
MOK HNH NOBPEXAEHUH, OTPULIATENBHO BNUAIOLMX HA
(hyHKuMI0 3neKTpoHHCTPyMeHTa. MoBpexaeHHble ua-
CTH JONXKHbI ObITb OTPEMOHTHPOBaHbI A0 UCNONb30Ba-
HUA 3NEKTPOMHCTPYMeHTa. [Tnoxoe obcnyxuBaHue anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHOM HONbLIOTO uMcna
HECUaCTHbIX CNyuaes.

» [lepxuTe peXKyLuit MHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM M Uu-

CTOM COCTOAHMH. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLUE UH-
CTPYMEHTbI C OCTPBIMM PEXYLLMMU KPOMKAMK PEXe 3aKu-
HWUBAKTCA U UX Nerue BeCTH.

» TpuMeHAiTe INEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHALNEKHOCTH,

paboune MHCTPYMEHTDI U T. N1. B COOTBETCTBHH C HACTOA-
LYMMH MHCTPYKUUAMH. YUUTbIBaITE NPH 3TOM paboune
YCRnoBHA U BbiNonHaeMylo paboty. 1cnonbaosaHue
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB AN1A HeNPeayCMOTPEHHbIX paboT
MOJET NPUBECTH K ONACHbIM CUTYaLMAM.

Cepsuc
» PeMoHT Baluero aneKTpOMHCTPYMeHTa nopyuaiite

TONbKO KBanu(MLUPOBaHHOMY NEpPCOHanNy U TONbKO C
NpUMeHEeHneM OPHTMHANbHbIX 3aNacHbIX YacTel. ITM
obecneunBaeTca 6e30MacHOCTb INEKTPOMHCTPYMEHTA.
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Yka3aHua no 6e30nacHOCTH ANA CHCTEM TOHKOTO
pacnbineHua

» Copepxute Baw pabounit yuacTok B UHCTOTE H XOPOLLO
ocBelLeHHbIM. Youpaiite eMKOCTH ANA KPacKu WK pac-
TBOPHUTENA, BETOLb H BCE roploune Matepuanbl. Bos-
MOJHas 0MacHOCTb camoBocnNaMeHeHus. MoCcTosHHO
[JIePXUTE B TOTOBHOCTH paboToCnocobHble OrHeTyLHTeN!
1 YCTPOWCTBA NOXAPOTYLUEHHA.

» ObecneunBaiiTe XOpoLUYI0 BEHTUNALMIO Ha y4YacTKe
pacnbineHHA U AOCTaTOUHYIO NOAAUY CBEXero Bo3ayxa
BO BCEM NOMeLLEHUH. VicnapeH1s roplounx pacTBopuTe-
Nei Co3/al0T B3PbIBOOMACHYI0 aTMOCHEpY.

» He pa3bpbi3ruBaiite BelwecTBa ¢ TOUKO#H BoCnaMeHe-
HuA HWKe 55 °C. Ucnonb3yiiTe BelwecTBa Ha 0CHOBE BO-
Abl, TPYAHONETYUHX YTNEBOJOPOAOB M T.N. [lerkonety-
une UCNapAIOLLMECs PacTBOPUTENM CO3AAIOT B3PbIBOONa-
CHYI0 cpeqy.

» He pacnbinsiite B npepsenax MCTOUHMKOB BOCTIIaMeHe-
HUA, KaK TO, CTaTHUECKHX 3NEKTPOUCKP, OTKPbITOro
NNameHH, MNHULUUPYIOLLEro NNaMeHH, TOPAYMX npea-
MeTOB, ABUraTeneil, CArapeT M HCKp OT COUNeHeHHs U
pacuneHeHus anekTpokabenei unu 3agencTBOBaHUA
BbIKNtoUaTeneii. Tak1e UCTOUHUKKM UCKP MOTYT NPUBECTH
K BOCM/IaMeHeHHI0 aTMmocdepbl.

» He pacnbinaiTte MaTepuanbl, ONACHOCTb KOTOPbIX He-
M3BecTHa. He3HakoMble MaTepHarbl MOTYT CO3AaTb Ona-
CHble yCnoBuA.

» lpumeHsaiiTe AONONHUTENDbHDIE, UHAUBUAYANbHbIE, 33+
LMTHbIE CPEACTBA, KaK TO, COOTBETCTBYIOLYHME 3aLLUT-
Hble NepyuaTKH 1 3aLUUTHbIE UMK AblXaTenbHble hUNbTp-
MacCKH NPy pacnbineHu XHMHUECKHX BeLecTs U pabo-
Te C HUMH. [IpUMEHEHHE 3aLLMTHBIX CPEACTB 118 COOTBET-
CTBYIOLLMX YCNOBUI CHUXKAET BO3MOXXHOCTb BO3[IENCTBUA
OnacHbIX BELLECTB.

» YuutbiBaiiTe BO3MOXHbIE OMACHOCTH, HCXOAALLME OT
pacnbinAemoro BewecTsa. YUHTbIBanTe MapKUPOBKY
Ha eMKOCTAX Unu HHdoPMaLUK H3TrOTOBUTENA pacnbl-
nAemMoro BeLecTBa, BKNiouas TpeboBaHmue npumeHe-
HUA HHOUBUAYANbHbIX 3ALWUTHBIX CPEACTB. BbinonHsi-
Te YKa3aHWA U3roTOBUTENS, UT0bbl CHU3UTL PUCK MONyue-
HWA TPABM, BbI3BaHHbIX NOXapOM, fAiaMH, KaHLeporeHa-
MUMT. M.

» [lep)uTe BUAKY LWIHYPa CETH H KHOMKY BblKAIOUaTena
NUCTONETa-PacnbINUTENA B YUCTOTE OT KPACKH H APYTHX
Kupkoctei. He aepxute WHYp ANA NOAAEPIKKHU HA
wiTencenbHOM coeiMHeHUH. YnylLeHus npu cobnioge-
HWM MOTYT NOB/NEYb 3a COBOM INEKTPUUECKOE NOPAXKEHHE.

» CmoTtpuTe 3a AeTbMM. [1eTH He AOMKHbI UrpaThb C CUCTe-
MOV TOHKOTO PacnblieHus.
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OnucaH1e npoayKTa u ycnyr

MpouTuTe BCe yKa3aHUs U MHCTPYKLMK NO
TeXHUKe 6e30nacHOCTH. YNyLLEHWsA B OTHO-
LIEHWM YKa3aHWUI M UHCTPYKLMIA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTH MOTYT CTaTb NPUUMHON NOpa-
KEHMA 3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOXapa 1 Ta-
JKenbiX TpaBM.

MpuMeHeHHe N0 Ha3HAUEHHUIO

PFS 1000

INEKTPOMHCTPYMEHT NPeHa3HaueH TONbKO NULLb [1A pas-
OpblarMBaHNA ColepXalluX PaCcTBOPHUTENHN 1 pa3baBnaembix
BO/I0M 3MaNeBbIX KPACoK, rMasypen, NPo3pauHblX Nakos,no-
KPbIBHbIX /1AKOB fi11A aBTOMOGMAEN, MOPHIOK 1 Macen.
INEKTPOMHCTPYMEHT MOXET TaKKe UCMOMb30BaThCA ANA Pas-
OpbI3rMBaHNA CUbHO Pa3baBNEeHHbIX AUCMEPCHOHHDBIX U a-
TEKCHbIX KPaCOK.

INEKTPOMHCTPYMEHT He NpeaHa3HaueH ans paboTbl co Lweno-
UaMM, KUCNIOTOCOZIEPXKALLMMU MaTepPUanamm /1S NOKpbITUA,
3EPHUCTBIMM M COAEPXALLMMH TBEp/bIE UacTLibl pa3bpbi3ru-
BaeMbIMM CPE[ICTBAMH, a TaKXKe CPENCTBAMM, COflepXKalliuMu
NPUCAIKK ANA YMEHbLIEH!A BPbI3r v Kanneobpa3osaHus.
PFS 2000

INEKTPOMHCTPYMEHT NpeaHa3HaUeH TONbKO MWLLb 1A pas-
Bpbi3rMBaHNA AUCNIEPCHOHHBIX W ATEKCHBIX KPAcoK, BOAOPa-
CTBOPHMbIX 3MA/NEBbIX KPACOK C COIepXKaH1eM PacTBOpHTe-
new, rasypen, rpyHTOBOK, NPO3PaUHbIX 1aKOB, TPABMbHbIX
pacTeopoB v macen (ALLPaint).

INEKTPOMHCTPYMEHT He NPUrofeH AnA paboTbl CO LEeNoUHbI-
MM PacTBOPaMH, KUCNIOTOCOfIEPXKaLLMMKU MaTePUanamu ais
HaHeCeHUs NOKPbITHA U (hacaiHbIMKU KpacKamu.

WU306paxeHHble COCTaBHbIe YacTH

Hymepauma cocTaBHbIX UacTel BbINOMHEHa N0 U300 paxeHHIo
Ha CTPaHMLE C UNMIOCTPALMAMM.

Mucronet-pacnbinutenn

BosayLwHbIi Konnauok

HakupoHas raika

LLInaHroBbIl WTyLep (MMcToNeT-pacnbiiuTenb)

YCTaHOBOYHOE KONECHKO PacrbliAeMoro KofuuecTea
Kpacku

6 CnyckoBoM pbluar

7 EMKOCTb inA pacnbinAeMom Kpacku

8 Konnauok

(cepblii: ins 06nacTv NpUMeHeHHUA «APeBECHHax)

9 Konnauok (benblit: 4s 06nacT npUMEHEHNs «CTeHa»)
(PFS 2000)

10 KonbLo Kpyrnoro ceuexus

11 YnnotHuTeNnbHas Wwanba

12 CudoHHan Tpybka

13 Wrna pacnbinutens

14 YnnoTHWTENbHaA NPOKNafKa eMKOCTH
15 BeHTUNAUMOHHOE OTBEPCTHE

16 KaHan gna kpacku

TR WN

Bosch Power Tools

2609007 770((16.9.14)



146 | Pycckui

17 BospywHblil WNaHr

18 balioHeTHbIN 3aTBOP

19 ba3soBblii y3en

20 Bbikniouatenb

21 Pyuka ansa nepeHoca

22 Jlamka AnA TpaHCNOPTUPOBAHKSA

23 KpblliKka BO3AYLWHOMO GunbTpa

24 [pucoeanHeHe LWwnaHra (bas3osbii Hok)
25 Cepbra ans nAMKK

26 Bo3ayLwHbli unbTp

*U306paxkeHHble UMK ONHCAHHbIE NPHHAANEXHOCTH HE BXOAAT B
CTaHAAPTHbIH 06bem nocTaBkH. [oNHbIH aCCOPTUMEHT NPHHAA-
nexHocrei Bbl HaligeTe B Halel nporpamme NpUHaANeXHOCTEN.

TexHuueckue AaHHblIe

MynbBepusarop PFS 1000 PFS 2000
ToBapHbiit NO 3603B070.. 3603B07 3..
Hom. notpebnsemas MOLWHOCTb Br 410 440
[MponsBoauTenbHOCT MN/MUH. 100 200
3aTparbl BpeMeHH Ha NoKpacky 2 M MUH 2 1,3
06bem eMKOCTH [inA Kpacku mn 800 800
Konnauok 8 (ceporo LpeTa)

- 06nacTb NpUMeHeHNA: «ApeBecHHan:

Pasbpbi3riBaHne BoAOPACTBOPUMbIX IMANEBbIX KPACOK C

COAEPXaHUeM PacTBOPHUTENEN, rNasypei, FPYHTOBOK, MPO3PaUHbIX

NaKoB, TPaBMNbHbIX PAaCTBOPOB U Macen ° )
Konnauok 9 (benbii)

- 06nacTb NpUMEeHEeHHUA «CTeHan:

Pasbpbi3ruBaHue AMCNEPCUOHHbIX U NATEKCHbIX KPACOK - )
[lnMHa BO3AYLWHOrO WNaHra M 1,25 1,25
Bec cornacHo EPTA-Procedure 01/2003 Kr 2,0 2,0
Knacc 3aturbl [oj/1 O]/

TMapameTpbl ykasaHbl 418 HOMUHaNbHOTO Hanpsxerna [U] 230 B. Mpu ApYrix 3HAUEHUAX HAMPAKEHNA, 3 TAKKE B CIELMGMUECKOM ANIA CTPaHb! UCon-

HEHWUW MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI MHbIE MAPAMETPbI.

JaHHble No wymy 1 BUOpaLuu

3HaueHKA 3ByKOBOW IMUCCHM ONPEe/ieNeHbl B COOTBETCTBUU C
EN60745-1, EN 50580.

M3mepeHHbI A-B3BeLLEHHbIM YPOBEHb 3BYKOBOTO AAaBNEHHUA
3NEKTPOMHCTPYMEHTA COCTaBNAET, Kak npaeuno, 79 Ab(A).
HepocToBepHocTb M3Meperna K=3 ab.

YpoBeHb Lyma Ha pabouem MecTe MOXET NepeBblLLaTh
804b(A).

Monb3yitTech cpeACTBaMH 3aL4UTbl OPraHOB cnyxa!
CymmapHan B1bpauus a, (BeKTopHan CyMma Tpex Hanpas-
NEeHWH) U norpelHocTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBUM C

EN 60745:

a,<2,5m/c%, K=1,5m/c?.

YKa3aHHbI! B 3TUX MHCTPYKLMAX YpOBEHb BMBpaLMK onpee-
NeH B COOTBETCTBMM CO CTaHAAPTU30BaHHON METOLMKOM 13-
MepeHui, nponucaHHoi B EN 60745, 1 MOXeT UCNonb3o-
BaTbCA ANA CPaBHEHWA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NPUroaeH
TaKxe AnA NpeBap1TeNbHON OLEHKM BUOPaLMOHHOM Harpy3-
KH.

YpoBeHb BUOpaLIMK Yka3aH 1A OCHOBHbIX BUAOB paboThi ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfiHAKO CNIU 3NEKTPOMHCTPYMEHT
ByneT cnonb3oBaH AnA BbINOMHEHUA Apyrux pabor, ¢ pas-
NMYHBIMU NPUHALNIEXHOCTAMM, C NPUMEHEHUEM CMEHHBIX pa-
BOUMX MHCTPYMEHTOB, HE NPeSYCMOTPEHHBIX U3rOTOBUTENEM,
WY TEXHWUECKoe 0bcnyxuBaHKe He byieT oTBeuaTh Npennu-
CaHHAM, TO ypOBEHb BUOPALIMK MOXET DbITb UHBIM. ITO MOXET

3HAUNTENbHO MOBbICHTb BUDPALIMOHHYIO HArpy3Ky B TeUeHHe
BCEH NPOAOMKHUTENBHOCTH PaboThbl.

[InsA TOYHOM OLIEHKM BUBPALIMOHHOM HArpy3KK B TeUeHHe
onpeaeneHHoro BpeMeHHOro MHTepBarna Hy>KHO YUuTblBaTb
TaK)Ke ¥ BPEMA, KOrJja MHCTPYMEHT BbIK/IOUEH WK, XOTA 1
BKMOUEH, HO HE HAXOAMUTCA B pa60Te. 3T0 MOXET 3HAUNUTEND-
HO COKPATUTb HarpysKy oT BUbpaLIMK B pacueTe Ha nonHoe pa-
bouee Bpems.

MpeaycMoTpHTE 10MONHUTENbHbIE MePbI BE30MacHOCTH /1A
3allWTbI OnepaTopa OT BO3AEHCTBUA BUOpaLIMK, HanpUMep:
TEXHUUECKOE 0DCNYXMBaHWE INEKTPOMHCTPYMEHTA W pabo-
YMX UHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOAAEPKAHUIO PYK B Tenne, op-
raHU3aLMA TEXHONOTMUECKMX NPOLIECCOB.

3angnenue o cootsercteun €

Mbl 3as1BNIEM NOJ, HaLLY eAMHONMMUHY0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO
OMUCaHHbIN B paafiene «TeXHUUECKMe JaHHbIe» NPOMYKT OT-
BEUAEeT BCEM COOTBETCTBYHOLMM NONOXKEHUAM [JUPEKTHB
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKNntouas ux us-
MEHEHHS, a TaKXKe CrieayHoLMM HOpMaM:

EN 60745-1, EN 50580.

TexHuueckas fokymeHTauusa (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014

Cbopka

» lMepep NO6LIMU MAHUNYNALNUAMHU C SNEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaWTe WUTENCEeNb H3 PO3ETKH.

» YpocToBepbTech, UTO NMCTONET-pacTBOpUTEND U 6a3o-
Bblii y3en co6paHbl NONHOCTbIO U CO BCEMH YNNOTHEHH-
AMK. TONbKO B TaKOM Cryyae obecneyeHa (yHKLMOHaNb-
HOCTb 1 6e30MacHOCTb NyNbBEPH3aTOPA.

I'Ipucoep,uueuue BO3AYLUIHOIO WnaHra

(cm. puc. A1 - A2)

MpucoeanHenue bazosoro broka:

- [poyHo BCTaBbTe barioHeTHbIN 3aTBOP 18 WnaHra ana no-
Jlauv BO3lyXa B COOTBETCTBUM CO CTPENKAMK B Masbl Na-
Tpybka 24 Ha ba3oBoM y3ne.

- [NoBepHuTe baloHETHbIN 3aTBOP Ha UeTBEPTL 060POTa NO
YacoBOW CTPEIKE.

TMp1COEAMHEHME K TUCTONETY-PACTIbIMUTENIO:

- [poyHo BCTaBbTE BTOPOI baoHETHbIN 3aTBOP 18 wnaHra
QNS N0AAuM BO3AyXa B COOTBETCTBUM CO CTPENKaMM B Nasbl
natpybka 4 Ha nucToneTe-pacnbinuTene.

- TNoBepHuTe bailOHETHbIN 3aTBOP Ha UETBEPTb 0bOpPOTa MO
UacoBOW CTPENKe.

Ykasauue: [epef Tem, Kak 3an1BaTb pa3bpbiaruBaemoe Be-

LeCTBO, OTCOEAMHUTE BO3AYLLHbIN WnaHr 17 (noBopot baio-

HeTHoro 3aTBopa 18 Ha ueTBepTb 060pPOTa NPOTUB YACOBOH

CTPENKK; U3BNeKkuTe baoHeTHbIN 3aTBOp 18 U3 naTpybka 4).

3akpenneHue NAMKHU ANA TPAHCNOPTHPOBaHMUA
(cm. puc. B)

[1ns ynobHOro fOCTUXEHUA BCEX NOBEPXHOCTEN AnA 0bpaboT-
Ku v bonbluei rubkocTv B paboTe Bbl MoxeTe noBecuTs baso-
BbIi BNOK Ha NAMKe Ha nneuo 22.

- 3aBecbTe B NPOYLUMHbI 25 KOHLbI NAMKH.

CmeHa konnauka (PFS 2000) (cm. puc. C)

Yka3zauue: Nepef BbIOOPOM Konnauka npoBepbTe pa3bpbi3-
rMBaeMbli MaTepuan, pasmeluas ero. [ina pa3bpbl3aruBaHua
XWKOTEKYUero Matepuana (Hanp., Kpacku fns ApeBecuHbl)
Wnu pa3baBneHHOro MaTeprana nyullie UCnonb3oBaTh CEPbIi
Konnauok 8. [ins pa3bpbI3arMBaHus ryctoro Matepuana
(Hanp., naka ansA 1peBECUHbI UMM KPACKHW ANA CTEH) NyuLlie UC-
nonb30BaTthb benbli Konnauok 9.
- Urobbl NOMEHATb KONMAUOoK, OTKPYTUTE HAKMAHYIO ranky 3.
— CHWMMTE BO3AYLUHBIA KONMAUOK 2 U YNNOTHUTENbHYIO
wanby 11.
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~ OTKpYTUTE YCTAHOBNEHHbIA KONMAYOK.
Ybenutech, uto KonbLio Kpyrnoro ceuenus 10 octanoch Ha
Konnauke.

— HakpyTuTe HyXHbI KONMauoK Ha pe3bby nucToneta-pac-
NbIAKTENA.

- HapeHbTe BO3AyLLHbIM KONNAUYOK 2 YNAOTHUTENbHOM Lai-
60# 11 Ha KONMAYOK W 3aXMHUTE HAKUAHOW raikoin 3.

PaboTa c MHCTpyMeHTOM

» Mepea NoObIMKU MaAHUNYNALUAMMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaNTe WTENCEeNb U3 PO3ETKH.

MopgroroBka K akcnnyartauuu

» He gonyckaercs BbINONHATL PaboTbl N0 oKpacke pac-
NbiNeHHeM PALOM C BOAHLIMH pe3epByapamMu HNH Ha
COCEAHMUX NNOLAAAX HeNOCPeACTBEHHO B Bogocbop-
HoM bacceiiHe.

Mpu NprUobpeTeHUM KPACOK, NaKOB 1 pacnbiifAeMblX CPEACTB
obpaluaiTe BHUMaHWE Ha 1X IKONIOTUUHOCTb.

MoproroBka NOBePXHOCTH ANA HAHECEHNA KPACKH

ObpabarbiBaemas NOBEPXHOCTb AOMKHA ObITb UKCTON, CYyXOH

1 06€3)KMPEHHON.

- [nagk1M NoBepXHOCTAM NpUAaNTe LIEPOXOBATOCTb U 3a-
TEM OUUCTUTE UX OT LWMOBANBHON MbINU.

Bo Bpems paboTbl BO3MOXHO 3arpA3HEHHe He 3aKPbITbIX M0-

BEPXHOCTEH 00pa3yIoLLMMCSH NMPH Pa3dpbi3rMBaHUM TyMaHOM.

MoaToMy TL(aTeNbHO NOAroTaBNMBANTE OKPYXKEHME OKpaLLIn-

BaeMOW NMOBEPXHOCTH:

— HaKpOWTe UNK 3aKkneiTe Non, npeaMeTbl MHTEPbepa, fBe-
U, OKHa, 1BEPHble KOPODKH, OKOHHbIE PaMbl U T. M.

MoaroToBka pa36pb|3rusae|v|oro Belwecrea

o]

- XopoLLo nepemelLainTe Kpacky.
- [pv HeobxoanmocTu pa3baBbTe pa3bpbisrMBaeMbli Mate-
puan.

Pacnbinsembiit matepuan PekomeHayemoe

pasbaBnenue

CpepcrBa ana 3awutbl apeBecuibl, 0%
macna, rnasypu, CpeacTBa s npo-
TMUTKHK, TPYHTOBKM AANA 3aLKTbl OT
PXKaBUMHDI

PasbaBnsemble pactBoputenem unu 10 %
BOZI0H 3ManeBble KPacku, FPYHTOBKH,

Naku ANsA HarpesaTenbHbIX Npubo-

POB, TONCTOCNOMHbIE [Na3ypH

[lMcnepcroHHble Kpacku, natekcHble MuHUMyMm 10 %
Kpacku
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» Mpu pa3xuxeHnn obpaiyaiite BHUMaHKE Ha COUeTaHUe
pacnbinAemMoro matepuana c pactBopurenem. [pu npu-
MEHEHMM HeNpaBUNbHOIO PAcCTBOPUTENSA BO3MOXHO BO3-
HUKHOBEHME KOMKOB, KOTOpbIe 3aCOPAIOT MCTONET-pac-
nbiNKUTENb.

» Mpu pasbaBnenun pa3bpbizruBaemoro BewlecTsa cne-
[UTE 32 TeM, UT0bbI TOUKa BOCNNaMeHeHHs CMecH no-
cne pa3baenenua npeebiwana 55 °C. [pu pasbasne-
HWW, Hanp., COAEPXaLLMX PaCTBOPUTENN NaKOB, TOUKa
BOCMNAMEHEHNA CHUXAETCA.

3anuBka pacnbinaemoro matepuana (cm. puc. D1 - D2)

Ykasauue: [lepef Tem, Kak 3an1BaTb pa3dpbi3aruBaeMoe Be-

LeCTBO, OTCOEAMHHMTE BO3AYLUHbIN WnaHr 17 (noBopoT baiio-

HeTHOro 3aTBopa 18 Ha ueTBepTb 060POTa NPOTUB UACOBOM

CTPEnKH; u3BnekuTe baoHeTHbIN 3aTBOp 18 U3 naTpybka 4).

- OTKpyTUTE EMKOCTb 7 OT MUCTONETa-pacnbiIUTeNs.

- 3aneiTe pa3bpbiaruBaeMoe BeleCTBO MAKCHMYM [0 OT-
meTkn 800 B emMKOCTb 7.

- [oBepHuTe cuhoHHYIo TPYOKY 12 TaK, uTobbl MaTepuan
MOXHO BbINO pPacnbiNKTb NOYTH be3 0cTaTKoB:

Q1A PacnblfeH!A Ha nexa-
LLiMe 0DbEKTHI

BNepea B HanpaeneHuy
KONnauka/Bo3ayLHOro
Konnauka

[QNA PacnbleHUs Haf rono- | Hasag B HanpaBneHUU
BOW PYUKH

- Bbinonxute npobHoe pacnbineH1s Ha TECTOBOH NOBEPXHO-
cTu. (cMm. «Pacnbinexuer, ctp. 148)

MpK NONYYEHUK ONTUMANLHOTO PUCYHKA PacnbineHus Bbl Mo-

XETe HauaTb C PacrbleHNEM.

nin

Mpw Hey#OBNETBOPUTENBHOM PE3yNbTaTe PAchbleHUs Uk
€C/M Kpacka He BbIXOAHT, BbINOMHUTb ONepaLmu CornacHo
«YCTpaHeHWe HeMCNPaBHOCTEN», ONMCaHHbIe Ha cTp. 150.

Bkniouenue (cm. puc. E)

» [pumuTe BO BHUMaHKe HanpsXxeHue B ceTn! Hanpsxe-
HWE UCTOUHMKA NUTAHWS OMKHO COOTBETCTBOBAT flaH-
HbIM Ha 3aBOSCKOM TabNMUKe 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» CnepuTe 3a Tem, utobbl 6a30Bbli y3en He 3acacbiBan
NbiNb ¥ 3arpA3HeHUA BO BpeMs pabotbl.

» OCTOpOXHO, Ha 6a30Bblil y3en He AONKHbI NoNajaTh
bpbi3ru.

» Ecnu Bo Bpems pa3bpbi3ruBaHNA XKHAKOCTb BbIXOAHT,
KpoMe npefycMOTPeHHON hOPCYHKH, TaKKe H U3 Apy-
rUX MecT, NPeKpaTHTe Pa3bpbi3ruBaTh U NPUBEAUTE MK~
cToneT-pacnbiNUTeNb B AOMKHOE COCTOAHHKE. CyliecT-
BYET ONACHOCTb NOPAKEHUA INEKTPUUECKUM TOKOM.

» He HanpaBnsiite CTpyI0 KPacku Ha ce6s, Apyrux nuy u
JKHBOTHbIX.

BknioueHne

B Liensx aKoHOMMKM 3HEPTMK BKNIOUanTe NynbBepu3aTop,

TONbKO Koraa Bbl pabotaete ¢ HUM.

- PFS 2000: MpoBepbTe, NpaBUbHbIA M KONMAYOK yCTa-
HoBneH (cM. «CMeHa Konnaukay, cTp. 147).

- BcTaBbTe BUMKY LWHYpPa CETH B LUTENCENbHYIO PO3ETKY.

- BosbMmuTe NUCTONET-pacnbiNUTeNb B PYKY U HanpaBbTe ero
Ha 0bpabaTbiBaeMyto NOBEPXHOCTb.

- CpaBuHbTe Bbikntouatens 20 Bnepea.

- HaxmwuTe Ha cnycKoBo¥ pbluar 6 nMcToneTa-pacnbinuTe-
na.

Yka3zanue: [py BKNOUEHHOM Ha30BOM y3ne U3 BO3AYLLIHOMO

KOnnauka 2 Bcerga BbIXO4MT BO3AYX.

BbiknioueHue

- OtnycTtuTe nepekniouatent 6 v caBUHbTE BbiKMouatens 20
Hasaf.
— BbiHbTe BUAIKY LIHYPA CETH U3 LUTENCENbHON PO3ETKM.

YKka3aHuA no npUMEHEHHUI0
Pacnbinenue (cm. puc. F)

YkasaHue: [1p1 UCNob30BaHUM ANEKTPOUHCTPYMEHTA NOA
OTKPbITbIM HEDOM YunTbIBaNTE HAaNpaBneHue BeTpa.

- CHauana BbInonHuTe NpobHOoe pacnbineHne W HacTpoiTe
PUCYHOK pacnbleH1A 1 Nofiauy PacrbliAeMoro MaTepHa-
na. (3HaueHWA HaCTPOHKK NPUBELEHDI B CNIEAYIOLMX Pas-
nenax.)

- (0bAsatenbHoO iepXKUTE MUCTONET-PACTbINUTENb NOZ NPsi-
MbIM YoM K 06pabaTbiBaeMoi NOBEPXHOCTH Ha OfIHAKO-
BOM PaccToaHuu okono 20-25 cm.

- [lpouecc pacnbineHns HaumHanTe 3a npegenamu obpaba-
TbIBA€MOM MOBEPXHOCTH.

- [lepemelLanTe NUCTONET-pPACNbIIUTENb B 3aBUCHMOCTH OT
PUCYHKa pacnblNneHns paBHOMEPHO BNIEBO-BMNPABO WK
BBEPX-BHU3.

[l paBHOMEPHOro KauecTBa NOBEPXHOCTH HAHOCHTE Kpa-
CKY BHAX/ecT € 3axoaoM Ha 4 — 5 cm.

- [lpu pasbpbiarvBaHWK Ha Nexallye NPeaMeTbl UMK Haf ro-
NOBOW IEPXKMUTE NUCTONET-PACMbINUTEND CNErka Nof Ha-
KNOHOM W OTXOAMTE Ha3aj, oT 0bpabatbiBaeMoi NoBepXHO-
CTU.

OnacHocTb cnoTbikaHKA! Cneaute 3a BO3MOXHbIMH
NPenATCTBUAMM B NOMELLEHHUH.

- He npepblBaiiTe pacnbineHue B npegenax obpabarbiae-
MOV NNOWAAK.

,D,I'IF! FOMOreHHOro kKayecTBa NOBEPXHOCTU NUCTONET-pacnbl-
NnuTenb HY>XXHO BECTU paBHOMEPHO.

HepaBHOMEepHOE PaccTOAHKE W YToN pacrbleHka BeayT K
CMNbHOMY 00Pa30BaHMI0 TyMaHa 1 B pesynbTaTe K HepaBHO-
MEpHOM NOBEPXHOCTH.

- Tpouecc pacnbineHus 3akaHu1BaiTe 3a npefenamu obpa-
6arbiBaeMoi NoBEPXHOCTH.

Hukoraa He pa3bpbiaruBaiTe 10 NOCNERHEN Kannu pasdbpbi3-
rMBAeMOro MaTepuana B eMKocTW. Ecnv cudoHHas Tpybka He
MONMHOCTBIO YTONNEHa B pa3bpbl3ruBaembli MaTepuar, cTpys
NpepbIBAETCA W NOKpacka NoBePXHOCTH NprobpeTaeT Hepas-
HOMEpHBbI XapakTep.
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Ecnu Ha Konnauke 1 BO3/lyLUHOM KONNauKe eCTb 0TNOXEHUA
pa3bpbi3rMBaeMoro Marepuana, ux HyXHo OYUCTUTb UCMOMb-
3yeMbIM pa3basuTenem.

Hacrtpoiika pucyHKa pacnbineHus

» HukoraaHe npuBoAuTe BAEHCTBHE CNYCKOBOH pblvar 6
BO BPEMSA HaCTPOMKH BO3AYLIHOrO KONnauka 2.

— [oBepHWTE BO3AYLLHbIM KONNAUOK 2 B KeNaeMoe nonoxe-
HHe.

Bo3pywHbif CTpya Kpacku

Konnavok

MpumeHeHue

['opH30oHTaNbHan

nnockas cTpya ana
BEPTUKANbHOTO Ha-
npa.nex1s pabotbl

BepTuKanbHaa nno-
CKas CTpyA inA ro-

PH3OHTaNbHOTO Ha-
npasneHna paboTbl

Kpyrnas ctpya ana
YINOB, KDOMOK
TPYLHOBOCTYMHBIX
MecT

Hactpoiika konuuecTBa pacnbinAemMoro marepuana

(cm. puc. G)

(PAINTVolume)

- Bpauyarite ycTaHOBOUHOE KONECHKO 5 10 YCTAHOBKM Xena-
€MOro KonuuecTBa pacrblifemMoro Matepuana:
=: MUHMManbHOEe KONMMUYeCTBO,
+: MaKCUMa/bHOe KONUYeCTBo.

K-Bo pacnbinaemoro
martepuana

CNMLWKOM MHOMO MaTepuanata YMeHbLUHTb KONMUEeCTBO
0bpaboTaHHo¥ nnowaay: pacrbinAeMoro Marepuana.

Hacrpoiika

I I - ToBepHuTe yCTaHOBOY-
| b G [S ) HOe KONecuKo 5 B Ha-

| ﬂ 6 npaBneHuy -,
ey

Pycckui | 149

Hacrpoiika

K-Bo pacnbinsaemoro

matepHana

CNWwWKOM Mano Matepuana Ha YBENWUMTb KONMUECTBO pac-

obpaboTaHHo# nnovwaam: NbINAEMOro MaTepuana.

- MoBepHuTe Konecuko 5B
HanpaBneHuu +.

-~

MepepbiBbl B paboTe M TpaHCNOPTHPOBKA

(cm. puc. H-1)

[ins nerkow nepeHocku NynbBepu3atopa Ha bazoBom yane

npeaycMOTPeHa pyuka fna nepeHocku 21 v noac 22.

Bo Bpems pabotbl Bbl MoxeTe noBecutb 6a3oBbii y3en 19

npy NOMOLLM Nosca 22 uepes nneyo.

Bo Bpems nepepbiBa B paboTe nucTonet-pacnbinutens 1

MOXXHO NOCTaBMTb Ha POBHYH pabouyto NoBepPXHOCTb. Tak 13

Hero He byneT BbiTeKaTb pa3bpbl3aruBaeMblit MaTepuar.

» Bcerpaa ctaBbTe 3an0NHEeHHbIH pa3bpbi3ruBaemMbIM Be-
LeCTBOM NUCTONET-PACNbINUTENb POBHO U CTaBbTE €ro
Ha POBHY0 MOBEPXHOCTb. 3 NieXxalLero nuctoneTa-pac-
NbIUTENs MOXET BblTeKaTb Pa3bpbI3rnBaeMoe BeLLecTBo.

TexobcnyxuBaHHe H CEPBUC

Texoﬁcnyx(u BaHWe U OUUCTKA

» Mepep N06bIMK MAHUNYNALUAMK C INEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaWTe WUTENCenb U3 PO3ETKH.

» Kaxablit pa3 nocne pa6otbi ¢ nynbBepH3aTopom Tiua-
TeNnbHO OuMLLAlTe BCe ero feTanu u B 0co6eHHOCTH fe-
Tanu, conpuKacaiowuecs ¢ Kpackoi. [lonxHas ouncTka
ABNAETCA NPeANOChINKON AnA besynpeuHoi 1 besonacHom
paboTbl nucToNeTa-pacnbinuTens. ECM 0uMCTKa He Npous-
BOAMTCA UMW NPOM3BOANUTCA HENPABMbHO, TApaHTHA yTpa-
uMBaeTCA.

Ecnu TpebyeTca nomeHsTb WHYp, obpalaiTech Ha hupmy

Bosch unu B aBTOPHU30BaHHYI0 CEPBUCHYIO MACTEPCKYIO ANs

3NEKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.

OuucTKa BO3AYyWHOro (hunbTpa (cm. puc. J)
Bo3ayLwHbif prnbTp 26 HYXHO BPEMS OT BPEMEHH NPOUM-
watb. Mpu CUNbHOM 3arpA3HEHUH BO3AYLIHOTO (DUNLTPA ero
HYXXHO 3aMEHHTb.
— OTKpOWTE KPbILIKY BO3AYLIHOIO hunbTpa 23.
- W3Bnekute Bo3AyLLIHbIA GUNbTP 26.
- llerkoe 3arpAsHeHue:
BblbeiTe BO3ayLUHbIA hUnbTp 26.
nm
CunbHoe 3arpAsHeHue:
QuucTHTE BO3AYLUHBIM (hMnbTP 26 NOj NPOTOUHON BOLOM U
MoCne 3TOr0 XOPOLLO NPOCYLUKTE ero Bo U3bexaHue obpa-
30BaHMA NNECEHM.
Wi

[omeHsTe BO3AYLWHbINA UnbTp 26.

Bosch Power Tools
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— OnATb yCTaHOBMTE BO3AYLUHbINA (DUNbTP.
- OnATb 3aKPONTE KPbILLKY BO3AYLWHOMO (hunbTpa 23.

Ouncrka nynbBepu3atopa (cm. puc. K)

QuuLuanTe NMCToNeT-pacnbiNUTENb U CTaKaH ANA KPacku BCer-
[1a C COOTBETCTBYIOLLMM PazXMKUTENEM (DaCTBOPHUTENb UK
BO/1a) [/1A MCMONb30BAHHOTO MaTepuana.

HuKorza He NpounLLaiTe GOPCYHKM U BEHTUNALMOHHbIE OT-
BEPCTHUSA OCTPLIMM NPEAMETaMH.

- Bbikntounte basoBbii y3en 19.

- CHumute ¢ 6a3oBoro yana 19 ¢ nuctoneta-pacnbinurens
1 wnaHr ans nopgaum Bopyxa 17 (noepHuTe HanOHETHbIN
3aTBop 18 Ha ueTBepTb 060POTA NPOTUB UACOBOH CTPENKH;
u3BnekuTe baioHeTHbIM 3aTBOp 18 U3 natpybka 4/24).

- [pu HeobxoaMMOCTH ounCTHTE 6A30BbLIN y3€N TPAMKOH,
CMOU€eHHOW B pa3baBuTenb, 1 nocne atoro ybepute baso-
BbIM y3en 19 W wnaHr ana nogauv Bosayxa 17 13 3oHbl
OUUCTKM.

— HaxmuTe Ha nepekntouatens 6 nucToneTa-pacnbinuTens,
uT0bbI B @MKOCTb MOT CTeUb Pa3bpbi3ruBaemblil MaTepuan.

- OTKpYTUTE EMKOCTb 7 W CNETE OCTaTOK Pa3bpblaruBaeMo-
ro Matepuana Hasaf, K OpurMHanbHoMy pasbpbiarBaemo-
My mMatepuany.

- 3anonHuTe eMKOCTb 7 Ha NonoBMHY pa3baBuTenem (pac-
TBOPUTENEM UMW BOLOM) 1 ONATb 3aKPENHTE e Ha NUCTO-
nete-pacnbinutene 1.

- BCTpAXHWTE HECKONBKO Pa3 NUCTONET-PACbINUTENb.

~ OTKpyTHTE EMKOCTb 7 U CnieiTe Bce COLepXXMMOe EMKOCTH
B MyCTyto baHky.

~ [leMOHTUpY#TE HAaKUAHYIO raiKy 3, BO3AYLLHbIA KONMAUoK
2, ynnoTHWTENbHYIO Waiby 11, Mcnonb3yembli KONNAYoK
9/8 ¢ KonbLiOM Kpyrnoro ceuenua 10 v noaatoliyto TpybKy
12 ¢ ynnotHUTENbHOW NPOKNAAKON eMKoCTH 14.
Ybenutech, uto KonbLio Kpyrnoro ceuenns 10 octanoch Ha
KOnnauke.

YcTpaHeHHe HencnpaBHOCTEH

- OuuctuTe B Befpe ¢ pa3basutenem Bce feTanu, no KOTo-
PbIM MPOXOAMT Kpacka, 0bblUHbIM EPLUIMKOM.
OumcTTe TakKe KaHan ana kpackk 16 nuctoneta-pacnbl-
nutena 1.

- TpoBepbTe, HET W KPACKHW 1 NOBPEXAEHUH B CUGHOHHOM
Tpybke 12 1 Ha yNNOTHUTENbHOW NPOKNaaKe eMKoCTH 14.
Ip1 HeobXOAMMOCTH €eLLe pas NPOUMCTUTE YNNoTHeHWe 14
pasbaButenem.

OuuCTHTE BEHTMNALMOHHOE 0TBEPCTUE 15 NpUrogHbIM
npeameToM.

— OuuCTUTb CTaKaH M NUCTONET-PACTbINUTENb CHAPYXKK Can-
(hETKOM, YBNaXXHEHHOW PACTBOPUTENEM.

- [epen cbopkoit AaiTe BCEM UacTaAM Kak cneayeT npocox-
HYTb.

- Onstb cobepuTe NynbBepu3aTop B 0bpaTHOM NocnenoBa-
TeNbHOCTH.

Mpocnenute 3a Tem, utobbl nopaiolas Tpybka 12 onsAtb
6bbina 4o ynopa HazieTa Ha kaHan Anf Kpacku 16 v ynnotHu-
TerbHas NPOK/aaka eMKoCcTH 14 onaTb bbina BCTaBNEeHa B
na3 CUnbhoHHOM TPybKM 12.

YTunusauua matepuana

Pasxuxu1Tenb 1 0CTaTKK pacnbiNAeMoro Mateprana AomKHbl
ObITb IKONOTMUHO YTUNU3UPOBAHbI. YUUTbIBANTE YKa3aHHWA U3-
TOTOBMTENA U MECTHbIE NPEAMNUCAHUA MO YTUNN3ALMK CTieLu-
anbHbIX OTXOAOB.

BpeaHble ans okpyxatolLiei cpeabl peakTUBbI HE A0MKHbI MO-
nafatb B rpyHTOBbIE BOAbI UK B BOLOEMbI. He BbinuBaiTe
BPELHbIE N1 OKPYXaloLLen CPefibl PeaKTMBbI B KaHan13a-
umto!

XpaHeHune
~ [pexae uem NONOXMTb NYNbBEPHU3ATOP HA XPaHEHHE,

TWATENbHO OYMCTHTE €T0, W [JaHTe BCE YACTAM XOPOLLO
NPOCOXHYTb 10 COOPKK.

YctpaHeHue
loBepHuTe KONECHKO 5 B HanpaBneHuu +

Mpobnema Mpuuuna
Kpacka nnoxo nokpbisaer HepnoctatouHoe KonMuecTBo Kpacku
NOBEPXHOCTb

nnowwaau

Bonblioe pacctosiHue K obpabaTbisaeMoit

YMeHbLWKTb paccToAHUE pacnblineHna

Mano Kpacku Ha NnoLaaHn, HeOCTaTOUHOE

YMC/I0 XOA0B pacnblneHnA

YBENWUUTL UACNO XOLOB PacMblNeHUs

Bnskan kpacka

Ewe pa3 pasbasbTe KpacKy ¥ Nnpou3seauTe
npobHoe pacnbinexue

PacnnbiBaH1e kpacku nocne
HaHeceHun

CnuwKkom MHOro KPaCKK HaHECEHO

[ToBepHUTE YCTaHOBOUYHOE KONECHKO B B Ha-
npaBNneHuu =,

CNHLIKOM ManeHbKoe paccTosHue 10 0bpa-

batbiBaeMoK nnowaan

YBenuuutb paccToaHue pacnbineHns

XKupakas Kpacka

[lobaBbTe opUrMHanbHOM Kpacku

CNULLIKOM YacTo NOKPbIBANK OAHO U TOXE

MECTO KpacKo#

CHATb KPaCKy M NPy BTOPO¥ NOMbITKE pexe
pacnbinATb HA OHOM 1 TOM e MecTe
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Mpobnema
Cnuuikom rpyboe pacnbinexue

MpuunHa
Bonbluoe KonnuecTBo Kpacku
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YctpaHeHue

[ToBepHUTE YCTaHOBOUYHOE KONECHKO B B Ha-
npaBNneHuu =,

PFS 2000: YcTaHoBneH benbiit konnayok 9
(cnuuikom bonbLLOK AMaMETP hOPCYHKH)

YcTaHoBHTE Cepblit KONMauoKk 8

3arpAsHunach urna pacnoinurena 13

MpouncTuTe UrNy pacnbinuTens

Bnskan kpacka

Elue pa3 pasbasbTe Kpacky v npousBeaunTe
npobHoe pacnbinexue

CHNbHO 3arpA3HeH BO3AyLLHbIA (punbTp 26

oMeHsHTe BO3AYLIHbIA hUnbTp

CHNbHbIA KPACOUHbIN TYMaH

CNULKOM MHOTO KPacK1 HaHEeCEHO

lMoBepHHTE yCTaHOBOUHOE KONECHKO 5 B Ha-
NpaBneHum =.

Bonbluoe pacctosHue k obpabarbiBaemor
nnowaau

YMEHbLUUTb PaccTofHWe pacnblneHus

Tynbcauma cTpyu Kpacku

Mano kpacku B eMKOCTH

3aneute Kpacky

3abunocb BeHTUNALMOHHOE 0TBEpCTHE 15
Ha cMhoHHOM Tpybke 12

OumcTUTe CUDOHHYIO TPYOKY W BEHTUNALK-
OHHOE 0TBEpCTHE

KpenneHue cudoHHoM Tpybku 12 pasbonta-
nocb

HaneHbTe nopatowyio TpybKy o ynopa Ha
KaHan ana kpacku 16

Konnauok 9/8 cuauT HenpouHo

MopTAHKTE Konnayok 9/8

CUNbHO 3arpA3HeH Bo3ayLLIHbINA unbTp 26

oMeHs#Te BO3AYLIHbIA hunbTp

Bsaskan kpacka

Ewe pa3 pasbasbTe KpacKy ¥ Npou3seauTe
npobHoe pacnbinexue

Pasbpbl3rnaemblit Matepuan
NOATEKAET N0 KOMMauKy

OTnoxeH1A pa3bpbiarMBaeMoro Matepuana
Ha konnauke 9/8, urne pacnbinutens 13 u
BO3/1yLLHOM Konnauke 2

OuwnCTHTE KONNAYOK, UITY PACMbIIUTENA U
BO3AYLUHbIM KONMAUOK

Konnauok 9/8 cuaut HenpouHo

MoaTanuTe Konnauok 9/8

WX konnauka He BbIXOAUT
pa3bpbi3rMBaemblit MaTepuan

KpenneHue cutoHHoM Tpybku 12 pasbonta-
nocb

HapneHbTe nopatoLuyio TpybKy o ynopa Ha
KaHan ana kpacku 16

3abunacb urna pacnbinutens 13

MpouncTUTE UINYy pacnbinuTens

CunboHHan Tpybka 12 3acopunach

OuucTuTe CUGOHHYIO TPYDKY

3abunocb BEHTUNALMOHHOE 0TBEPCTHE 15
Ha CUchoHHOM TpybKe 12

QuwcTHTE CUGOHHYIO TPYDKY M BEHTUNALM-
OHHOE 0TBEpCTHE

OTCyTCTBYET MNK NOBPEXAEHA YNNOTHUTENb-
HaA Npoknaaka emkocTv 14

HaneHbTe (HOBOE) yNNOTHEHWE Ha CUOH-
HYI0 TPYBKY W yCTaHOBHTE €ro B nas

Bsskan kpacka

Ewe pa3 pasbasbTe KpacKy ¥ Npou3seauTe
npobHoe pacnbinexue

Pa3bpblaruBaembiii MaTepHan CoepHT 3a-
rpA3HEHNA (KOMKHM Kpacku)

TMonHOCTb0 ONOPOXKHUTE NUCTONET-PACTIbI-
NUTENb M OUHCTHTE ero; 3aNMBaiiTe pasbpbis-
rMBaeMblil MaTepH1an Yepes CeTuarblit
dunbTp

CepBHC H KOHCYNbTUPOBaHKE Ha NpeaMeT HC-

nonb30BaHUA NPOAYKUHUH

Lina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, Ykpauna

TapaHTHiHOE 0BCTYXMBAHWUE M PEMOHT 3EKTPO-

Mpu BCex BOMpocax 1 3akasax 3anuacter 0ba3atenbHo yka-
3biBanTe 10-3HauHbIM TOBApHbIA HOMEP MO 3aBOACKOM Ta-
Bnu1uke nynbBepu3aTopa.

CepBHCHaA MacTepckas OTBETHUT Ha BCe Batum BONpoChl no
PEMOHTY W 0BCNYXKUBAHHIO Balero npofykTa 1 no 3anua-
CTAM. MOHTa)XXHbIE UePTEXM M UHPOPMALKMIO MO 3anyacTAM
Bbl HalaeTe Takke no agpecy: www.bosch-pt.com
KonnekTus cotpyaHuKkos Bosch, NpeaocTaBnaiowui Kox-
CYNbTaLWK Ha NPEAMET UCNONb30BaHWUA NPOLYKLMH, C YA0-
BO/NbCTBHUEM OTBETUT Ha BCE Balu BONPOCHI OTHOCHTENBHOTO
Haller NPOAYKLMK 1 e NPUHAMNEXHOCTEN.

MHCTPYMeHTa, ¢ cobniofieHneM TpeboBaHHi U HOPM U3roTo-
BUTENA NPOM3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMbKO B
(hMPMEHHbIX UK aBTOPU30BAHHBIX CEPBHUCHbIX LiEHTpax «Po-
6ept botwy.

NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTpadhaKTHOW Npo-
[BYKLUMM OMAcHO B 3KCMNyaTaLui, MOXET IPUBECTH K yiepby
Ana Bawwero 30,0poBbsi. M3roToBneHne 1 pacnpoctpaHeHue
KOHTpadhakTHOM NPOAYKLMK NpecnenyeTca no 3akoHy B af-
MWHUCTPATUBHOM U1 YTONOBHOM MOPALKE.
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Poccua

YNonHOMOUEHHas U3roTOBUTENEM OpraHnU3aLma:

000 «Pobept boww»

Yn. Akagemuka Koponesa 13 ctp. 5

129515 MockBa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3B0HOK no Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

TONHYIO W aKTyanbHY0 MHAOPMALMIO O PACTIONOXEHUH Cep-

BUCHbIX LLEHTPOB U I'IpVIéMHbIX MYHKTOB Bbl MOXeTe NONyYnTb:

- Ha ouumManbHoM caite www.bosch-pt.ru

- nu1bo no TenedoHy CNPaBOUHO — CEPBUCHOM CNyXbbl
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHoK no Poccuu becnnatHbii)

Benapycb

1M «Pobept bow» 000

CepBUCHbIH LLEEHTP M0 0BCNYXMBAHHIO ANEKTPOMHCTPYMEHTA
yn. TumupAasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdrumanbHbli cait: www.bosch-pt.by

KasaxcraH

TOO «Pobept bolw»

CepBUCHbIH LIEHTP M0 06CNY)KUBAHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paitbimbeka 169/1

yr. yn. KoMmyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdmumanbHbli cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauus

OTCNyXKBLUKME CBOW CPOK MUCTONET-PACTbIUTENb, INEKTPOY-
3N, NPMHANEXHOCTH M YNaKOBKY CeayeT CAaBaTh Ha 3KOMo-

TUUECKHM UMCTYIO PELIMPKYNALMIO OTXOL0B.
He BblbpacbIBaiiTe aNEKTPOMHCTPYMEHTbI B ObITOBOM Mycop!
Tonbko ans cTpan-uneHoB EC:

CornacHo EBponetickoi [lupekTuse
2012/19/EU o cTapbix 3NeKTPUUECKHX W
3NEKTPOHHBIX MHCTPYMEHTaX 1 Npubopax u

afieKkBaTHOMY npeanucaHuio HallMoHanbHO-

r0 NpaBa, OTCNYXMBLUKE CBOM CPOK

3NEKTPOUHCTPYMEHTbI J0MKHbBI OTAENBHO
cobMPaTbCA M CAABATLCA HA IKONOTMUECKM UMCTYIO YTUNK3A-
umio.

B03MOXXHbI U3MEHEHHA.
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YKpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepeXxeHHA And eneKTponpunagis

& NONEPEMKEHHA Mpouurtaiite BCi 3acTepe-

JEHHA | BKa3iBKH.
HenoTpuMaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH 10
YPXKEHHS eNEeKTPUUYHUM CTPYMOM, NoXexi Ta/abo
CEpPIO3HNX TPABM.

[lobpe 36epiraitTe Ha MaibyTHE Li nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

[Tin NOHATTAM «ENEKTPONPUNAM» B LIMX 3aCTEPEKEHHAX
Ma€eTbCA Ha yBa3i eNeKTPONpUAan, Lo NpaLioe Bif Mepexi (3
enexTpokabenem) abo Bia akymynaTopHoi batapei (6e3
enekTpokabenio).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uKcToTi i 3abesneure
Robpe ocBiTneHHa pobouoro micysa. beanaa abo noraxe
OCBITNIEHHA HA POBOYOMY MiCLii MOXYTb NPU3BECTH 10
HeLLACHWX BUNAZKIB.

» He npauloiite 3 eneKTponpunaaoMm y cepeaoBuili, ne
icHye Hebe3neka BUGYXy BHacnigoK npucyTHoCTi
ropIoUMX piauH, rasis abo nuny. Enektponpunagm
MOXYTb MOPOMKYBATH iCKPH, Bifi AKUX MOXeE 3aiMaTHUCA
nun abo napu.

» i uac npaui 3 eneKkTponpunaaoM He nignyckainre Ao
pobouoro Micua Aitei Ta iHWKX Nogei. Bu MmoxeTe
BTPATUTH KOHTPOMb HaJ NPMNafoM, AKLLo Batlia yBara byne
BifIBEPHYTA.

EnektpnuHa 6esneka

» Llitencenb enekTponpunaay NOBUHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He jo3BoNAETbCA MiHATH LWOCD B WTEnceni.
ina pob0oTH 3 eneKTponpUnagamu, Lo MaloTb 3aXUCHe
3a3eMneHHA, He BHKOPHUCTOBYHTE afianTepH.
BHKOpPHMCTaHHA OPUriHANbHOrO LWTeNCens Ta HaneXHoT
PO3eTKM 3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» YHMKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMNeHnMH
NoBepPXHAMH, K Hanp., Tpy6amu, batapeamu
onaneHHA, NNUTaMHK Ta XONOAUNbHUKaMK. Konv Batue
Tino 3a3emneHe, icHye 36inblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» 3axuwaiTe npunag Big gouly i Bonoru. MonaaaHHsa Boau
B €N1eKTponpunag 30inbluye pusuK ypaxxeHHs
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» He BuKopHCTOBYiiTe Kabenb ANA nepeHeceHHs
eneKTponpunagy, niagilwyBaHHA a60 BUTArYBaHHA
wrencens 3 po3eTkH. 3axuuwaiite kabenb Big Tenna,
onii, FOCTPHX KPaiB Ta AeTanei npunaay, Wwo
pyxaioTbcs. MolkomkeH1i abo 3akpyueHni kabenb
36ibLLYE PU3MK YPKEHHA €NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [na 30BHiLLHiX pobiT 060B’A3K0BO BUKOpUCTOBYHTE
NHLLE TaKW| NOAOBXKYBaY, WO NPUAATHHA Ans
30BHiLLHiX pobiT. BUKOPUCTaHHA NOAOBXKYBAYa, LU0
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PO3PaxoBaHWi Ha 30BHiLLHI PobOTH, 3MEHLLYE PU3HK
YPXKEHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

> AIKL0 He MOXXHa 3aN06irTH BAKOPUCTaHHIO
eneKkTponpunagy y BONoromy cepefoBuiyi,
BUKOPHCTOBYHTE NPUCTPil 3aXHCHOTO BAMKHEHHA.
BHKOPUCTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

besneka niogen

» ByAbTe yBaXKHUMH, CRiAKYHTe 3a THM, Lo Bu pobuTe,
Ta po3cyAnuBo NoBoAbTecA Nig yac pobotu 3
enekTponpunagom. He kopucryireca
eneKTponpHUnaaom, AKWo Bu ctomneHi abo
3HaxopuTecA NiA Ai€lo HAPKOTHKIB, CIMPTHUX HANOIB
a60 nikiB. MUTb HeYBaXXHOCTI NPH KOPUCTYBaHHI
€N1eKTPONPUNAZOM MOXeE NPHU3BECTH [0 CEPHO3HNX TPABM.

» Bparaiite ocobucTe 3aXHCHe COPAKEHHA Ta
060B’A3K0BO BAAraiTe 3aXMCHi OKyNApH. BasraHHs
0COBUCTOro 3aXMCHOTO CNOPAMKEHHS, AIK HANp., — B
3aNeXHOCTI Bif BUAY PobiT — 3aXMCHOT MackH, cneuBayTTA,
L0 He KOB3AETbCS, KACKM Ta HABYLIHHUKIB, 3MEHLLYE PU3UK
TpaBM.

» YHuKaiiTe BUNafKOBOro BMHKaHHA. MepLu Hix
BBiMKHYTH eNeKTponpunaz B enektpomepexy abo
nij’ eAHaTH aKyMynATopHy 6aTapeto, 6paTn HOro B pyKu
a60 nepeHOCHTH, BNeBHITLCA B TOMY, L0
eneKTPONpPHUNaA BUMKHYTHH. TPUMaHHSA NaibLA Ha
BUAMMKaui Mif uac NepeHeceHHA enexkTponpunaay abo
MiAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NpUnagy Moxe
NPHU3BECTH [0 TPABM.

» Mepea TMM, AK BMHKATH eneKTponpunag, npubepitb
HanarogpKyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta railkOBUH KNKOY.
NepebyBaHHA HanaroaKyBanbHOro iHCTPyMeHTa abo
Kntoua B YaCTHHi punaay, Lo obepTaeTbes, Moxe
NPHU3BECTH [0 TPABM.

» YHuKaiiTe HeNPUPOAHOro NONOXKEHHA Tina. 36epiraiTte
CTillKe NONOXEHHA Ta 3aBXau 36epiraiite piBHoBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpalle 3bepirath KOHTPONb Hag
€NeKTPONpUNaaoM y HeCMoAiBaHUX CUTYaLliAX.

» Bparaiite npupatHuii oaar. He sadraiite npocropuit
opAr 1a npukpack. He nigcraenaiTe Bonocca, ogar 1a
PYKaBHLi [0 AeTaneil npunagy, Wo pyxawTbcs. [po-
CTOPUI 0AAT, [LOBre BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
NOTPaNUTH B A€TaNI, LLIO PyXaloTbCA.

> AKwW0 iCHY€ MOXNUBICTb MOHTYBATH NH-
NOBiACMOKTYBanbHi a60 NMNoynoBnoLoYi NPUCTPOI,
nepekoHaiTecs, 106 BoHu 6ynu gobpe nig’egHani Ta
NpaBHNbHO BUKOPHCTOBYBANHCA. BUKOPUCTAHHA N1no-
BiICMOKTYBaNbHOM0 NPUCTPOID MOXXE 3MEHLLNTH
Hebeaneku, 3yMoBNeHi Mnom.

MpaBunbHe NOBOKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBaHTaxxyite npunag. BukopucToByiite Takui
NpHnaga, Wo cnewianbHo NPU3HaYeHHi 4NA BiANOBiAHOT
po6oTH. 3 npUaaTHUM NPUNAOM By 3 MEHLLMM PU3HKOM
OTpUMaETe KpalLi pe3ynstatv pobotu, Akwo byaete
npayioBaTy B 3a3HauUeHOMy fliana3oHi NOTYXXHOCTI.

Bosch Power Tools
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» He KopucTyiTeCA eNeKTPOnpUnagoM 3 NOLWKOAKEHUM
BMUMHKaueM. Enektponpunag, AKui He MOXHa yBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiPEMOHTYBATH.

» Mepep MM, AIK perynioBatH wwo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpUnaaaAa abo xoBaTH NPUNaA, BUTATHITL
WTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITb aKyMYyNATOPHY
barapeto. Lii nonepemxyBanbHi 3axofu 3 TexHiku beaneku
3MEHLLYIOTb PU3MK BUMAAKOBOTO 3anycKy npunaay.

> XoBa#Te enekTponpunaau, AkMMu Bu came He
KOPHUCTYETECD, Bif AiTeil. He no3Bonsiite
KOPHUCTYBATHCA €NeKTPONpUnazom ocobam, Lo He
3Haiomi 3 Horo po6oToto abo He uuTanm Li BKasiBku. Y
pasi 3aCTOCyBaHHA He0CBiaUeHUMMU 0cobamu npunaau
HecyTb B cobi Hebe3neky.

» CtapaHHO AornafaiTe 3a eNeKTponpunagoMm.
Mepesipsiite, wWob pyxomi aetani npunagy
be3poraHHo NpawoBany Ta He 3aifanu, He bynu
NOWKOAKEHHMH ab0 HaCTINbKN NOWKOAKEHUMH, 06
Lie MOTNo BNNHHYTH Ha (DYHKLiOHYBaHHSA
enektponpunagy. MowkoaxeHi aetani Tpeba
Bif\DEMOHTYBaTH, NepLL HiXK KOPUCTYBATUCA HUMU
3HOB. Benuka KinbKicTb HELLLACHWX BUNAAKIB
CMPHUUMHAETLCA NOraHUM [JOTNAAOM 3a
€NeKTPONpPUnafamu.

» Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMHU Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
FOCTPUM Pi3anbHUM KPaeM MeHLLEe 3aCTPAIOTh Ta Neriui B
ekcnnyarauji.

» BukopucToBY#HTE eneKTponp1naa, NpUnasaa o Hboro,
poboui iHCTPyMeHTH T.i. BiANOBIAHO A0 LMX BKa3iBOK.
BepiTb 10 yBaru npu LboMy yMoBH poboTH Ta crie-
uudciky BUKOHYBaHOT poboTH. B1KOPUCTaHHSA
eneKkTponpunagis ana pobit, AnA AKUX BOHU He
nepenbaueHi, MoXe NPU3BECTH 10 Hebe3neuHux cuTyaLin.

Cepgic

» Bippasaite CBil npunag Ha PeMOHT Nuwe
kBanicdikoBaHWM haxiBLAM Ta NHLLE 3 BAKOPHCTAHHAM
opuriHanbHux 3an4actuH. Lie 3abesneunts besneunictb
npunagy Ha fJoBrui yac.

MpaBuna 3 TexHiku 6e3neku ana

MiKpOPO3NMNIOBaNbHUX CHCTEM

» Tpumaiite po6oue Micue y uucTorTi, cnigkyiTe 3a ioro
AobpuMm ocBiTNEHHAM i 33 THM, 06 Ha HbOMY He byno
€MHocTei 3 hap6oto a60 PO3UMHHHKOM, raHYipoK Ta
iHWKX roprounx marepianie. Moxnuaa Hebeaneka
camMo3aniMaHHs. 3aBxau TpUManTe HanoroToBi CpaBHi
BOrHEraCHUKK/NOXeXHe 0bNaHaHHA.

» CnigkyiTe 3a406p0t0 BEHTHNALIEIO B 30Hi PO3NHUNEHHA
i 32 4OCTaTHBOIO KiNbKICTIO CBIXKOro NOBITPA Y BCbOMY
NpUMiLLeHHi. [0pIoUi PO3UNHHUKM, LLIO BUNAPYBaNucA,
CTBOPIOIOTb BUOYXOHEOE3MeuHe cepenoBHuLLe.

» He po36puskyiTe i He BAKOPUCTOBYIATE ANA OUNLLEHHA
PEUOBHHH 3 TOUKOIO 3ananeHHa Huxkue 55 °C.
BukopHcTOBY#iTE MaTepianu Ha OCHOBI BoaH,
BaXKKONETyuuX ByrneBoAHiB abo aHanoriunux

PEUOBHH. [1erKONETYUi PO3UMHHUKMH, LLI0 BUNAPOBYIOTHCA,
CTBOPIOOTb BUDYXOHEDE3NEUHE CEpeaoBHLLE.

» He po3nunioiite 6nM3bKo [0 Mykepen 3ananeHHs, AK
Hanp., CTaTHYHUX eNEeKTPHUHUX iCKOp, BiAKPUTOrO
BOTHI0, (hakeniB 3ananioBaHHA, rapAu1x NpeAmMeTiB,
MOTOpiB, cHraperT i ickop Bifi BCTDOMNAHHA/BUIiMaHHA
eneKkTpokabenis abo BMHKaHHA/BUMHKaHHA
BUMHKauiB. Taki [xepena ickop MOXyTb NPU3BOANTH 10
3aiMaHHs OTOUEHHS.

» He po3nunioiite MaTepianu, npo Aki Bam He Bigomo, uu
ABNAIOTL BOHK 00010 Hebe3neky. Hesinomi matepianu
MOXYTb CTBOPIOBATH Hebe3neuHi yMoBM.

» Mpu po3nuneHHi abo poborti 3 Ximikatamu BaAraiite
ocobucTe 3axMcHe CNOPAXKEHHA, AK Hanp., BiANOBiAHI
3aXHCHi pyKaBHLi i 3axucHy abo pecnipaTopHy macky.
3axuCHe CMOpPAKEHHS ANS BifMOBIAHAX YMOB 3MEHLLYE
BB Hebe3MneuHUX PEUYOBHH.

» 3BaxaiiTe Ha MOXXNUBi Hebe3nekn Po3NPUCKYBaHOro
matepiany. 3BaXaiiTe Ha NO3HAUKH Ha EMHOCTi abo Ha
inchopmaLiito BUpobHHKA PO3NPUCKYBaHOr0
matepiany, BKNioYalouu BUMOTY KOPUCTYBaHHA
0c0bMCTHM 3aXHCHHM CriopAmXeHHAM. [loTpUMYyiTECh
BKa3iBOK BUPOOHMKA, 11106 3MEHLLNTH PU3MK MOXKEXKI,
TaKOX TPABM, L0 MOXYTb BUKNMKATUCA OTPYTHUMM
PEYOBMHAMM, KaHLIEPOTEHAMH TOLLLO.

» CnigKy#Te 3a THM, 06 Ha WTENCeNb WHYpa XKUBNEHHA
i BUMMKau nicToneta-po3nunioBava He norpannsana
thapba abo iHwi piguHu. Hikonu He TpUMaiite WHYpP
[AOMATKOBO TAKOX i 32 WITENCENbHHI PO3’EM.
HeBWKOHaHHS LiX BKa3iBOK MOXE NPU3BOAMTH 0
YPaXXEHHS eNIEKTPUUHNM CTPYMOM.

» [uBiTbca 3a AiTbMU. [liTV HE NOBUHHI rpaTCA 3
MIKPOPO3MUNIOBATIbHOK CHCTEMOIO.

Onuc npoaykry i nocnyr

MpouutaiiTte BCi 3acTepeXkeHHs i BKa3iBKH.
HepnotpuMaHHs 3acTepexeHb i Bka3iBoK
MOXE NPU3BECTHM [10 YPAKEHHSA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM, NOXexi Ta/abo cepio3HuX TpaBM.

Mpu3HaueHHa npunapy

PFS 1000

EneKTpoiHCTpYMEHT NpU3HaUeHUM nuLe ans
PO3MPUCKYBaHHA NakoBMX (hapb, rnasypei, FPyHTOBOK,
NPO30PHX NaKiB, aBTOMOBINbHUX NOKPUBHKX NaKiB, MOPUNOK
i Onil, WO MICTATb PO3UMHHMKM | MOXYTb PO36aBNATUCA
BOAI010.

EnekTpoiHCTPYMEHT MOXe TaKoXX BUKOPUCTOBYBATHCA ANIA
P03BpPHU3KYBaHHA CUNbHO PO3DaBNEHNX AUCMNEPCHHUX i
NaTeKCcHHX dapb.
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EnekTpoiHCTPYMEHT He NpUAATHWIA ANA PO3NPUCKYBaHHA
NyriB, MaTepianis AnA HaHECEHHA NOKPUTTA, L0 MICTATb
KUCNOTY, PifKH, L0 MICTATb 3ePHUCTI/TBEP/i PEUOBHHM,
TaKOX MaTepianie 3 iHribiTopom po3nuneHHs abo iHribitopom
YTBOPEHHS Kpanenb.

PFS 2000

EneKTpoiHCTpYMEHT NpU3HaUeHUM nuLe ans
PO3NPHUCKYBaHHA UCNIEPCHUX i NaTeKCHUX hapb, nakoBux
hapb, L0 MICTATb PO3UMHHUKM | MOXYTb Po3baBnATUCA
BOJIOI0, Nasypew, PYHTOBOK, MPO30PHX NaKiB, MOPUNOK i
onin (ALLPaint).

EneKTpoiHCTpyMeHT He NpupatHuit Ans poboTy 3 nyramu,
marepianamu AnA HaHeCeHHA NOKPHTTA, L0 MiCTATb KUCNOTY,
i hacaHux dapb.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepaujis 306paeHnx KOMMOHEHTIB NOCHNAETHCA Ha

300paxXeHHs enekTponpunagy Ha CTopiHKax 3 MaloHKaMy.
1 Micronet-po3nunioBau

[NoBITPAHWI KOBNAUOK

HakupHa ranka

MNig’eaHyBay wnaxra (nictoneT-posnpuckyBay)

Koniwwarko ana peryntoBaHHA KinbkocTi

PO3NPKUCKYBAHOrO Matepiany

6 CnyckoBui Baxinb

7 bBauok na po3npucKyBaHoro matepiany

8 Kpuiwka conna (cipa: 4ns chepy BUKOPUCTaHHA
«[lepeBrHa»)

9 Kpwuuika conna (bina: ans chepy BUKOPUCTAHHA «CTiHa»)
(PFS 2000)

10 Kinbue kpyrnoro nepepisy

11 YwinbHioBanbHa lwaba

12 CudoHHa Tpybka

13 Tlonka posnunioBaya

14 YujinbHioBanbHa npoknaaka bauka
15 BeHTUNALiAHKIA OTBIp

16 Kanan ans dapbu

17 MosiTpAHWii wWNaHr

18 baioHeTHMH 3amMoK

19 ba3oBwuii By3on

20 Bumukau

21 [lepeHoCHa pyKosTKa

22 PeMiHb

23 KpwLwka nositpaAHoro dinbtpa

24 Po3’em /1A Wwnakra (6a3oBuit By3on)
25 Bywwko ana pemens

26 MoBiTpAHWK inbTp

*306paxeHe abo onucaHe npunaaaa He BXOAUTD B CTAaHAAPTHHI

obcar nocraBky. MoBHUit acopTHMEHT Npunaaan Bu 3Haiipete B
Hawi# nporpami npunapaa.

a b wWwN
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Indopmauia wopo wymy i Bidbpawii

3HaueHHs 3BYKOBOI eMiCii OTPMMaHi BiANOBiAHO 10

EN 60745-1, EN 50580.

OuiHeHu# Ak A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bif npunagy
CTaHOBMTb, AK Npasuno 79 ab(A). Moxubka K = 3 ab.

PiBeHb WwWymy npu poboti Moxe nepesuilysatv 80 Ab(A).
Badraiite HaByLWHUKHK!

CymapHa BibpaLjis a, (BeKTOpHa Cyma TpboX HanpAMKiB) Ta
noxnbka K Bu3HaueHi BignosigHo o EN 60745:
a,<2,5m/c2, K=1,5m/c2.

3a3HaueHui B iU BKaiBKax piBeHb Bibpauii bys BU3HaueHH#
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Helo MOXHA
KOPUCTYBATMCA ANA NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. Bi
NPUAATHUIA TaKOX | ANA NonepeaHboi OLiHKKM BibpaljifHoro
HaBaHTa)XEHHS.

3a3HaueHui piBeHb Bibpawii cTocyeTbes ronoBHUX pobiT, Ana
AIKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OgHak npu
3aCTOCYBaHHi eN1eKTPOIHCTPYMEHTY ANA iHLWKX pobiT, poboTi 3
Pi3HUM Npunagasm abo 3 iHWWMKU 3MiHHUMKU pobounMu
iHCTPyMeHTaM1 abo Npu He[LOCTaTHBOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpallii Moxe byTH iHWKM. B
pe3ynbTaTi BibpauiiiHe HaBaHTaXXeHHA NPOTArOM BCbOro
iHTepBany BUKOPUCTAHHA NPUIAZY MOXe 3HAUHO 3pocTaTH.
[1nf TOUHOI OLiHKM BibpaL|iiHOr0 HaBaHTAXEHHA Tpeba
BPaX0BYBATH TAKOX i iHTEPBANK Yacy, Konu npunag
BUMKHYTHH abo, X0u i yBIMKHYTUH, ane came He B pobori. Lie
MOXe 3HaUHO 3MEHLUMTH BibpaLliiiHe HaBaHTaXeHHA
NPOTArOM BCbOTO iHTEPBA/TY BUKOPUCTAHHA NPUNAZY.
BuaHauTe goaatkosi 3axonu be3neku AnA 3axmcTy Big
BibpalLlii NpaLtolouoro 3 NPUNAAOM, AK Hanp.: TEXHIUHE
obcnyrosyBaHHs enekTponpunagy i poboumx iHCTpyMeHTIB,
HarpiBaHHA pyK, OpraHisalia pobounx npowecis.

3anBa npo signosiguicte € €

Mw 3asBnsaemo nig Hawy oagHo0coboBY BiANOBIAANBHICTD, WO
ONMUCaHWK Y PO3aiNi «TeXHiuHi AaHi» NPOAYKT BiNoBiAaE yciM
BinNoBiaHUM nonoxeHHam dupektus 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC, BKNIOUYatouH ix 3MiHH, a TaKoX
HacTynHum Hopmam: EN 60745-1, EN 50580.

TexHiuHa fiokymeHTaLia (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Py

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014
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TexHiuHi pani

MynbBepusarop PFS 1000 PFS 2000
ToBapH1i Homep 3603B070.. 3603B07 3..
HoMm. cnoxwuBaHa NoTyXHICTb Br 410 440
[MoTyxHicTb nopaui MIN/XBUN. 100 200
Bupary uacy Ha 2 M2 bapboBOro NoKpHTTA XBUN. 2 1,3
06’em bauka ins pO3NPUCKYBAHOTO MaTepiany mn 800 800
Kpwuiuka conna 8 (ciporo konbopy)

- Cdhepa BAKOPUCTAHHA «A€PeBHHa»:

PoanpuckyBaHHs nakoBux apb, L0 MiCTATb PO3UMHHMKM | MOXYTb

posbaBnaTUCA BOAOI0, rMasypei, 'PYHTOBOK, NPO30PHX Nakis,

MOPHNOK i Onir [ °
Kpuuuka conna 9 (binuit)

- Cdhepa BUKOPHCTAHHA «CTiHa»:

Po3npucKyBaHHs AUCEPCHHUX | NaTeKCHUX (apbd - °
[l0BXXMHa NOBITPAHOTO LWNaHra M 1,25 1,25
Bara signosigHo fo EPTA-Procedure 01/2003 Kr 2,0 2,0
Knac saxucry [Oj/1 [O]/11

MapameTpy 3a3HaueHi ans HomiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpu iHWWKX 3HAUEHHAX HANPYTH, @ TAKOX Y CneuudiuHoMy Ans KpaiHi BAKOHAHHI MOXNMBI

iHWi napameTpyu.

MouTax

» Mepep byab-AKMUMKU MaHiNYNALIAMK 3 eneKTponpuna-
[OM BHTATHITD WITENCENb 3 PO3ETKH.

» MepekoHaiTecs, WO NiCTONET-PO3NPUCKYBAY i
6a3oBuii By30n MOHTOBaHI NOBHICTIO i 3 yciMa
YILiNbHIOBaNbHUMH enemeHTamu. [uLle 3a Takux yMoB
3abeaneuyeTbcs PYHKLOHANbHICTb | beaneka
nynbBepu3aTopa.

MigKnioueHHA NOBITPAHOrO WNAHra
(ouBs. man. Al -A2)

MigknioueHHs 6a3oBoro By3na:

- MiuHo BcTpoMiTh balioHeTHWI 3amok 18 nosiTpsHOrO
LuNaHra 3rigHo 3i CTpinkamu y npopisu pos'emy 24
6asoBoro By3na.

- [poBepHiTb DaOHETHUI 3aMOK Ha UBEPTb 00EPTY 3a
TOLMHHMKOBOLO CTPINKOI0.

MNigkntoueHHa fo nicToneTa-po3np1cKyBaya:

- MiuHo BCTpoMiTh baltoHeTHWH 3amMoK 18 nosiTpAHOro
LUNaHra 3rigHo 3i CTpinKamu y npopisu pos’emy 4
nicToneTa-po3np1cKyBava.

- [poBepHiTb DaltOHETHUI 3aMOK Ha UBEPTb 06epTY 3a
TOfIMHHMKOBOLO CTPINKOI0.

BkasiBka: lepep 3an11BaHHAM po3bp13KyBaHOT peYOBUHU

Bif'eIHaiTe NOBITPAHMM WNaHT 17 (NoBepTaHHA

barioHeTHOro 3amka 18 Ha uBepTb 0bepTy NpoTH

rO[MHHUKOBOI CTPINKK; BUTATHITL BaOHETHMI 3aMoK 18 3

narpybka4).

3akpinneHHsa pemens (auB. man. B)

[ins 3pyuHoro focArHeHHs Bcix 06pobnioBaHKX NOBEPXOHD i
THYYKoCTi y poboTi 6a30BuI BY301 MOXXHA NOBICUTH Ha PeMiHb
22.

~ 3aBefiTb KiHLi peMeHs B KOXHe BYLLIKO 25.

3amina kpuwku conna (PFS 2000) (aus. man. C)

BkasiBka: [lepe BUOHOPOM KpULLKK conna nepe.ipTe

PO3NPUCKYBaHWIA MaTepian, nepemilwasLuu ioro. [ina

PO3NPUCKYBaHHA PiAKONNMHHOTO MaTepiany (Hanp., thapbu

AN AepeBrHK) abo po3unHEHOro MaTepiany Kpalye

BUKOPUCTOBYBATH Cipy KpHLLKY conna 8. [ina

PO3NPUCKyBaHHA ryCToro Marepiany (Hanp., naky fns

AepeBuHn abo hapbu anAa cTim) Kpalle BUKOPUCTOBYBATH

Biny kpuwky conna 9.

~ [InA 3MiHW KPULLKK CONNA BIAKPYTiTb HAKWAHY ranky 3.

— 3HiMiTb NOBITPAHKM KOBNAUOK 2 i yLLiNbHIOBANbHY LWanby
11.

— BigKpyTiTb MOHTOBaHY KPHLLKY conna.
MpocniakyiTe Npu oMY, LU0 KinbLie Kpyrnoro nepepisy
10 3an1wWmMnoch Ha KpULLL conna.

- 3akpyTiTh NOTPIOHY KPULLKY conna B pi3bby micToneta-
po3npu1cKkyBaua.

~ HapiHbTe NOBITPAHUI KOBMAUOK 2 3 YLLiNbHIOBaNbHOK
Wwarn6oto 11 Ha KPULLKY CONMa i 3aTUCHITb HAKWMAKOK
rankoto 3.
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Excnnyarauia

» Mepep byab-AKMMU MaHiNYNALIAMKM 3 eneKTponpuna-
ZAOM BUTATHITb WITENCenb 3 PO3ETKH.

MiarotoBka ao poboru

» MpauioBaTti 3 po3NUNIOBaueM KoNo BoAoHMHIL a6o Ha
cycigHix o HUX nnowax 6e3nocepesHbO y
B0A036ipHOMY BaceitHi He J03BONAETLCA.

Konw bypnete kynyBatv hapbu, naku i posnpuckysaHi

PEUYOBMHH, 3BEPTANTE yBary Ha iXHIO eKONOTIUHICTb.

MigrotoBka 06NpHCKyBaHOI NOBEPXHi
06npu1cKyBaHa NoBEPXHSA MaE byTH UMCTOIO, CYXOH0 i
HEXHMPHOI0.

- Hapaiite WopcTKiCTb ragK1Mm NOBEPXHAM i NicnA Lboro
BUTPITb NN, LLO YTBOPMBCA Bif WAidhyBaHHS.

Mig yac poboTH MOXNMBE 3abPYAHEHHA HE 3aKPUTHX

MoBEePXoHb TYMaHOM Bif PO3NpUCKyBaHoi thapbu. Tomy

peTenbHO NiAroTOBNANTE OTOUEHHA INAHOK, 1O byayTh

(hapbysartucs:

— HakpuiTe abo 3akneiTe nianory, NpPeaMeTy iHTep’epy,
[N1BePI, BikHA, ABEPHI KOPODOKM, BIKOHHI pamMu TOLLO.

MigroTyBaHHA po36pu3KyBaHOi peuoBUHH

=

- [obpe nepemilaiTe po3npuckyBaHWi MaTepia.
- 3anotpedbu po3umHiTb PO3NPUCKYBAHWI MaTepian.

Po3npucKyBaHuit matepian PekomeHpoBaHa

KOHLieHTpauis
PO3UHHY
Mopwunku, onii, rnasypi, 3acobu ana 0%
NPOCOUYBaHHA, 'PYHTOBKM ANA
3axuCTy Bif ipxi

NakoBi thapbu, 1o MOXyTb 10%
p036aBnATUCA PO3UNHHMKaMK abo

BOA0I0, FPYHTOBKM, NaKW AnA
obirpiBanbH1x Npunagis,

TOBCTOLUAPOBI rnasypi

[vcnepciiHi hapbu, natekcHi
thapbu

MiHimym 10 %

» Mpu po3b6aBnexHi cnigkyiite 3a THM, 406
PO3NpUCKYBaHHii MaTepian i po3pigKyBau nigxoaunu
OfMH [0 OAHOrO. [1p1 BUKOPUCTaHHI HEMPUAATHOTO
PO3piAkyBaua MOXMUBE YTBOPEHHS FPYAOK, Lo byayTh
3abuBati nicToneT-posnpuUcKyBau.

» [pu po36aBneHHi po36pu3KyBaHOi peuoBHHH
cnipKy#Te 3a TMM, W06 Touka 3ananeHHs cymiwi nicna
po36aBneHHs He nepeBuwysana 55 °C. Npu
po3baBneHHi, Hanp., NaKis, WO MICTATb PO3UUHHMKH,
TOUKA 3ananeHHs 3HWKYETbCA.
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3anuBaHHA po3NPUCKYBaHOro MaTtepiany

(ous. man. D1 - D2)

BkasiBka: lepep 3an11MBaHHAM po3bp13KyBaHOI PeYOBHUHU
Bif'eIHaNTE NOBITPAHMM WNaHT 17 (NoBepTaHHA
balioHeTHOro 3amka 18 Ha uBepTb 0bepTy NpoTH
rO[IMHHUKOBOI CTPINKW; BUTATHITL BaHOHETHMIM 3aMoK 18 3
natpybka 4).

BinkpyTiTb bauok 7 3 nicTonerta-po3npucKysaua.

- 3anuiTte po3bpK3KyBaHy peYoBUHY MaKCHMYM 0
no3Hauku 800 B 6auok 7.

- [loBepHiTb TPYDOKY ANA 3aCMOKTYBaHHA pianHu 12 TaK, 1wob
PO3NPUCKYBaHWI MaTepian MOXHa 0yno poanpuckaty
Marxe be3 3anuLky:

AN PO3NPUCKYBaHHA HA | BNepes, B HaMPAMKY KPULLKK
nexaui 06’ekTH conna/ noBiTPAHLOTO
KOBMauka

ANA PO3NPUCKYBAHHA HAfl | HA3a[ B HANPAMKY PYKOATKM
rONoBOI

- 3nifCcHiTb NPobHE PO3NPUCKYBaHHS HA TECTOBIN NOBEPXHI.
(mmB. «Po3npuckyBaHHs», cTop. 158)

AKLWo B oTpMManu ontumManbHy reoMeTpito CTPYMEHI0,

MOXXETe PO3MOUYNUHATH PO3NPUCKYBAHHA.

abo

AKLLO pe3ynbTaT po3npUCKYBaHHA HE3aA0BINbHHUI abo
thapba He BUXOANTb, 3p0BITb, AIK ONMCAHO B «YCYHEHHA
HecnpaBHOCTeM» Ha cTop. 160.

Mouartok pobotu (aus. man. E)

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry y Mmepexi! Hanpyra B pxepeni
CTPYMy NOBMHHA BiAANOBIAATH JaHUM Ha 3aBOACHKIN
Tabnuuui enektponpunagy.

» Cnigky#iTe 3a TUM, 1406 6a30BHii By30N NpoTArom
po6oTH He Mir BCMOKTaTH Nun abo iHwi 3abpyAHeHHsA.

» Cnipky#Te 3a THM, 106 HiKONH He PO3NPHUCKYBaTH HA
6a3soBuit By3on.

» fAKuio nig uac po36pU3KyBaHHA PigMHA BUXOAUTD 3
iHWKX MicLb, KpPim nepepbaueHoi AnA Lboro
¢hopcyHKH, 3yNHUHITL PO36PU3KYBaHHA | 3HOBY
NpUBEAITb NiCTONET-PO3NUNIOBAY B HANEXHHH CTaH.
IcHye Hebe3neka ypaxeHHs eNeKTPUUHAM CTPYMOM.

» He po3nuntoiite Ha cebe, iHLWMX 0Cib Ta Ha TBapUH.

3 MeTOt0 3a0LLAMKEHHS ENEKTPOEHEPTil BMUKaKTe

nynbBEpPU3aTop NKLLE KoMK By npautoeTe 3 HAM.

- PFS 2000: NMepekoHanTeca B TOMY, L{O MOHTOBaHa
NpaBMNbHA KPHLLIKa conna (auB. «3amiHa KpHLLKK conna,
crop. 156).

~ BcTpomiTh Wwrencenb B po3eTky.

- Bi3bMmiTb nictoneT-po3npucKyBau B pyky i cCnpaMyHTe Horo
Ha 0bNpKUCKyBaHy NOBEPXHIO.

- TocyHbTe BUMKKAY 20 ynepen.

— HatucHiTb Ha cnyckoBwWi Baxinb 6 Ha nictoneri-
PO3npUCKyBaui.

BkasiBka: [1pu yBiMKHeHOMY 6a30BOMY BY3ni 3 NOBITPAHOTO

KOBMauKa 2 3aBXzau1 BUXOLUTb NOBITPA.
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- Bipnycritb nepemukau 6 i nocyHbTe BUMUKay 20 Hasag.
~ BWTATHITb WTeNcenb 3 PO3eTKH.

BkasiBkHu wop0 pobotu

PoanpuckyBaHHs (gus. man. F)

BkasiBka: 3BaXxaiTe Ha HaNPAMOK BITPY NPYU BUKOPHUCTAHHI

€NeKTPONpUnagy HaLBopi.

- Cnouartky 3fiiCHITb NpobHe po3nNpUCKYBaHHA | NPUBELITH
reoMeTpito CTPYMEHIO i KiNbKiCTb PO3NPUCKYBAHOMO
martepiany y BianoBifgHICTb 1O PO3MNPUCKYBAHOTO
marepiany. (HaCTPOMKM MB. Y HACTYMHUX PO3Ainax)

- 0608B'A3KOBO TPUMaMTE NiCTONET-PO3NPUCKYBAY Nif
NPAMWM KyTOM /10 06pobntoBaHoro 06’ekTa Ha 0HaKOBI M
BifcTaHi B20-25 cm.

- TNouuHaiite po3npucKyBaHHs N03a 0bnp1cKyBaHow
NOBEPXHEI0.

~ B 3anexHocTi Bif reoMeTpii CTPyMEHIO0 PIBHOMiPHO BOAITb
nicTONeToM-po3npuckyBauem 3 boky B bik abo foropu i
LIOHM3Y.

PiBHOMIpHa AKiCTb NOBEPXHi YTBOPIOETHCA, AKLLO CMYTH
3aX0fATb OfiHA Ha OAHY Ha 4 — 5 cm.

- [lpu po3npucKyBaHHi Ha nexaui 00'ekTH abo Haf ronoBok
TPUMaNTE NiCTONET-PO3NUMIOBAY 3N1ETKA HAXUNEHNUM i
BixoabTe Ha3ap Bin 06pobnoBaHOT NOBEPXHI.
He6e3neka nepeuennexHa! 3BakaiTe Ha MOXNUBI
nepeLKoAH B NPUMILLEHHI.

— YHWKa#Te 3yNUHOK Ha 06NPUCKYBaHIH MOBEPXHI.

lpu piBHOMipHOMY BEIEHHI NicTONETa-pO3NpUCKyBaua

YTBOPIOETHCA PIBHOMIPHA AKICTb NOBEPXHI.

HepiBHOMIpHi BifiCTaHb | KyT PO3NPUCKYBaHHA NPU3BOAATL 1O

YTBOPEHHs CMNbHOro hapboBOro TyMaHa i, TakumM UMHOM, 710

HepiBHOMIpPHOI NOBEPXHI.

- 3aKiHuy#iTe po3nNpHUCKYBaHHA N03a 06NPUCKYBaHOK
NOBEPXHEI0.

Hikonu He po3bpu3kyiiTe MaTepian 40 0CTaHHbOT Kpanni B

bauky. AKLLo TpybKa ANs 3aCMOKTYBAHHS PiWHU MOBHICTIO HE

3aHYPHOETLCA B PO3NPHUCKYBaHUI MaTepian, CTPYMiHb
nepep1BaETbCA W YTBOPIOETLCA HEPIBHOMIPHMI XapakTep

NOBEPXHi.

AKLLO Ha KpULLLi conna i NOBITPAHOMY KOBMauKy noHacifana

PO3MPUCKYBaHa PEUYOBHHA, MPOUMCTITh iX

BUKOPMCTOBYBaHUM PO3UMHHUKOM.

HacrpoloBaHHA reomeTpii CTpyMeHIo

» Hikonu He HaTHCKaliTe Ha cNyCKOBHIA Baxinb 6 nig uac
HACTPOIOBAHHA NOBITPAHOrO KOBMNauKa 2.

~ [loBepHiTb NOBITPAHWIM KOBNAYoK 2 y baxkaHe NONOXEHHA.

KoBna4yokK

TOPHU30HTANbHUN
NNOCKW# CTPYMiHb
ANA BEPTUKANbHOTO
HanpAmKy pobotu

BePTUKaNbHUN
NMNOCKW#H CTPYMiHb
ana
TOPU30HTaNbHOro
HanpamKy pobotu

KPYrni CTPYMiHb
[NA KyTiB, KpaiB i
BXKKOAOCTYMHUX
Miclb

HacTpoloBaHHA KinbKOCTi po3npucKyBaHOro Matepiany

(auB. man. G)
(PAINTVolume)

~ [loBepHiTb KoniwaTko 5, 11106 HACTPOITH baxaHy KinbKicTb
PO3NPUCKYBaHOrO Matepiany:
~: MiHiManbHa KinbKicTb pO3npUCKyBaHOro Marepiany,
+: MaKCMMa/IbHa KinbKiCTb PO3NPUCKYBAHOTO MaTepiany.

marepiany

3abararto po3npuckyBaHoro
Martepiany Ha 0bnpuckyBaHik
NOBEPXHi:

G&H

b po3npuckyBaHoro HactporoBaHHA

HeobxifHO 3MeHLKTH

KinbKiCTb PO3NPUCKYBaHOTO

marepiany.

- [NoBepHiTb konilwarko 5 8
HanpAMKY -.

3amano po3np1cKyBaHoro
Marepiany Ha 0bnpu1ckyBaHi
NOBEPXHi:

HeobxiaHo 30inblunTH

KinbKiCTb PO3NPUCKYBaHOTO

marepiany.

- lNoBepHiTb Koniwwarko 5 8
HanpAMKY +.
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Mepepsu B poboTi i TpaHcnopTyBaHHA
(auB. man.H-1)

[InA nerkoro nepeHeceHHA nynbeep1aaTopa Ha bazosomy
BY3ny nepenbaueHi nepeHocHa pykosaTka 21 i peMiHb 22.

Nin uac poboTi MoXHa 3akpinuTH 6a3oBKi By3on 19 3a
[0NOMOrot0 peMeHs 22 uepes nneve.

Mig vac nepepsu y poboTi nicToneT-posnpuckysay 1 MoxHa

MOCTaBUTH Ha PiBHY POBouy NOBEPXHIO. Y TAKOMY NONOXEHHI

PO3NPUCKyBaHNUA MaTepian 3 HbOrO BUTIKATH He MOXe.

» CraBTe nicToneT-pocnunioBay i3 3anuTolo B Hboro
]PO3NPUCKYBAHOIO PEUOBHHOIO 3aBXAHU PIBHO Ha PiBHY
noBepxHI0. 3 MicToNeTa-po3nuNioBaya, Lo NEXHUTb, MOXE
BUTIKaTU PO3NPUCKYBaHA PEUOBHHA.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CnyroByBaHHs i OUMLLEHHSA

» Mepep 6yAb-AKMMH MaHINYNALiAMHU 3 eneKTponpuna-
[I0M BUTATHITb WITENCenb 3 PO3ETKH.

» KoxxHoro pa3y nicns BUKOPUCTaHHA peTenbHO
ouMwwaiiTe AeTani nynbBepu3aropa i ocobnueo Bei
AeTani, Wo MarTb KOHTAKT 3 hapboto. HanexHe
OUMLLIEHHS € 0D0B'A3KOBOI0 YMOBOIO /1Al DE3A0raHHO i
6esneyHoi pobotu nictoneta-poanpuckyBaya. AKLLO
OYMLLIEHHS He 3[iCHIOETbCA abo 3[iMCHIOETBCA He
HaNeXHUM YUUHOM, FrapaHTis BTPAUaETbCA.

AKuo Tpeba NoMiHATY Nif’eAHYBaNbHUI Kabenb, Le Tpeba

pobuTH Ha thipmi Bosch abo B cepaicHii MancTepHi ana

€NeKTPOIHCTPYMeHTIB Bosch, 106 YHUKHYTU Hebe3nek.

OunweHHa nosiTpaHoro dinbTpa (aue. man. J)
MoBiTpsAHK# inbTp 26 HeobXigHO uac Big uacy uucTUTH. Mpu
CHNbHOMY 3abpyaHEHHI NoBITPAHOrO inbTpa Horo NOTPibHO
3aMiHUTH.
- BigKpuitTe KpULLKY NOBITPAHOTO (inbTpa 23.
— BuitmiTb NOBITPAHKIA (hinbTp 26.
~ [lerke 3abpynHeHHA:
Bubwuitte noBitpaAHMit PinbTp 26.
abo
CunbHe 3abpyaHeHHs:
OumCTiTb NOBITPAHWI INbTP 26 Nif NPOTOUHOK BOAOK i
[naiTe nomy aobpe BUCOXHYTH /1A 3anobiraHHs
YTBOPEHHIO NNICHABK.
abo
TMomiHaiTe NOBITPAHMI GinbTp 26.

- 3HOB BCTaBTE NOBITPAHWI (iNbTP.
— 3HOB 3aKpHiTe KPULLKY NOBITPAHOTO (hinbTpa 23.

OuuLieHHA nynbBepu3aTopa (aue. man. K)

3aBXau oumLLyHTe NiCTONET-po3NpUCKyBay i bauok ans
PO3NPMCKyBaHOTO MaTepiany 3a 40MOMOroL0 BiANOBIAHOMO
po3pimkyBaua (po3unHHKUKa abo BoaM), Lo Nacye o
BMKOPMCTAHOr0 PO3NPUCKYBAHOr0 MaTepiany.

Hikonu He ouuLLy/iTe OTBOPM y CONNAX i NOBITPAHI OTBOPK
rOCTPUMM NpeLMeTamMu.
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- BuMKHiTb ba30Buit By3on 19.

- 3HimiTb 36a30Boro By3na 19 i3 nictoneta-po3npuckyBaua
1 noBiTpAHMIA Wnanr 17 (noBepHiTb baioHeTHU 3amok 18
Ha uBepTb 00epTy NPOTH FOANHHMKOBOI CTPINKK; BUAMITL
baroHeTHuit 3aMok 18 3 poz’emy 4/24).

- 3a HeobxigHoCTi 0unCTiTb 6Ha30BMI BY30N raHuipKoto,
3MOUEHOI0 Y PO3UMHHKKY, a NOTIM NpubepiTh 6a3osui
By30n 19 i NOBITPAHMIA WNaHT 17 i3 30HU OUUCTKM.

~ HatucHiTb Ha cnyckoBui Baxinb 6 nicroneta-
pO3npH1cKyBaya, Wob po3npucKyBaHHi MaTepian Mir
CTeKTH B 6auok.

- BinkpyTitb 6aUOK 7 i 3nKiTE 3aNMILOK PO3NPUCKYBAHOTO
martepiany Ha3af, B EMHICTb 3 PO3NPUCKYBaHUM
matepianom.

- HanogHitb 6auok 7 HanonoB1Hy PO3pigKyBauem
(po3unHHKKOM abo BOLOKO) | 3HOBY 3aKpiMiTh HOrO Ha
nicToneTi-po3npuckysauvi 1.

- [ekinbka pasis CTPYCiTb NiCTONET-PO3NPUCKYBaAY.

- BigkpyTitb 6auoK 7 i 3nuiiTe BECb MOr0 BMICT Y NOPOXHIO
baHky Big Matepiany.

~ [leMOHTy#Te HaKWAHY raiky 3, NoBITPAHWUN KOBNAUOK 2,
yLinbHioBanbHy Wwarnby 11, BUKOPUCTOBYBAHY KPHLLKY
conna 9/8 3 kinbLiem Kpyrnoro nepepisy 10 i cMthoHHY
TpybKy 12 3 yWwinbHIOBaNbHO0 NPoknaakoio bauka 14.
MpocniakyiTe Npu oMY, LU0 KinbLe Kpyrnoro nepepisy
10 3a7MLWKMN0CH HA KpHLLLi conna.

~ Y Binpi 3 po3pimKyBauem OUMCTITb YCi ieTani, no AKMX
npoxoauTb hapba, 3BUUANHUM HOPXKUKOM.

OuKCTiTb TaKOX KaHan ana dapbu 16 nictoneta-
poanpuckyBaua 1.

- [lepeBipTe, UM HeMa 3anuLLKiB hapbu i NOWKOMKEHD ¥
CHUOHHIN TPyOLLi 12 i Ha ywlinbHIOBaNbHIW NpoKnaaLi
bauka 14.
3anoTpebu Lie pas ouMCTiThb YiLjinbHioBay bauka 14
PO3piMKyBaUEM.

OumCTiTb BEHTUNALIMHMI 0TBIp 15 NpuaatHUm
npeameTom.

- [poTpiTb bauok i nicToneT-po3npucKyBay 330BHi
raHuipKOH0, 3MOUEHO0 Y PO3PiKyBayi.

- [lepen MOHTaXeM [jaiiTe BCiM AeTanam fobpe NPOCOXHYTH.

~ 3HOB 3MOHTYHTE NyNbBEPU3ATOP Y 3BOPOTHIM
NOCNiAOBHOCTI.
Cnigky#Te 3a TUM, Wob cucoHHa Tpybka 12 3HoBY 10
ynopy byna HaaiTa Ha kaHan ans dapbu 16 i wob
yLinbHIOBanbHa npoknaaka bauka 14 sHosy byna
BCTPOM/EHA B KaHaBKY CUhOHHOT TPyOKu 12.

BuaaneHHa matepianis

Po3pimkyBaui i 3anMLLKK PO3NPUCKYBaHWX MaTepianis Tpeba
BUANATH €KONOTIYHO UMCTUM CMOCcObOM. 3BaxaiTe Ha
BKa3iBKM BUPODHMKA LOA0 BUAANEHHS i MiCLEBI NPUNKCH
LOAI0 BUANEHHs 0cObNMBOrO CMITTA.

Ximikatu, WKignMBi ANA HABKONULLIHBOIO CEPENOBULLA, He
NOBWHHI NOTPANAATH B 3eM/TI0, PYHTOBI BOAM | Y BOAOAMHMLLA.
Hikonu He 3n1BaiTe XiMiKaTH, WKiANUBI ANA HABKOMULLIHBOTO
cepefoBMLLa, B kaHanisalito!
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36epiranua

- [epen TvM, AK NOKNACTH NyNbBEPHU3ATOP Ha 3bepiraHHs,
peTenbHO OUUCTITb MyNbBEPU3aTop, Neped 30MpaHHAM
[NaiTe BCIM IeTanam 40bpe BUCOXHYTH.

YcyHeHHs HecnipaBHoCTe#

Mpobnema

Po3npuckyBaHWi matepian He
NOKPHBAE NOBEPXHIO, AK Tpeba

Mpuunna
3amano po3np1cKyBaHOro Marepiany

LLio pobutn
lMoBepHiTb KoNilwaTko 5 B HANPAMKY +

3aBenukKa BifcTaHb 10 0bnpucKyBaHoi
noBepPXHi

3MeHLLiTb BificTaHb A0 06NPUCKYBaHOT
MOBEPXHi

3amano po3np1cKyBaHoro Matepiany Ha
0bnpucKyBaHif NOBEPXHI, MaTepian 3aHafTo
PifKo Po3NnpHCKYETLCA Haf, 06NPHUCKYBaHOt0
NOBEPXHEID

l'ycTile po3npucKyiTe MaTtepian Hag
0bnpuckyBaHOK NOBEPXHEID

Po3npucKyBaHWi MaTtepian 3aHaaTo
B'A3KOTEKYUHHA

LLle pa3 po3baste thapby i 3pircHiTb NpobHe
PO3NPUCKYBaHHA

Po3npuckyBaHWi matepian
PO3TiKAETLCA NiCNA HAHECEHHSA

HaHeceHo 3abarato po3npuckyBaHoro
marepiany

lNoBepHiTb KoNilwaTko 5 B HaNPAMKY =

3amana BiacTaHb Bif 06np1cKyBaHoI
NOBEePXHi

36inbLuiTh BiCTaHb 10 06NPUCKYBaHOI
NoBEPXHi

Po3npuckyBaHWi Matepian 3aHaaTo
pigKoTEKYuM#H

[loaaiiTe opuriHanbHWN PO3NPUCKYBaHWM
marepian

Martepian 3aHaaTo rycTo PO3NpPUCKYETLCA
Hafl OAHMM i TUM Xe MicLiem

3HimiTb chapby i nin uac apyroi cnpobu
PO3NPUCKYBaHHA He PO3NPUCKYHTE
Matepian TaK rycTo Hajl OfHWM i TUM e
MicLem

3aHaaTo rpybe po3npUcKyBaHHA

3aBenuKa KinbKicTb pO3npUCKyBaHOMO
martepiany

lMoBepHiTb Konilwatko 5 B HaNPAMKY =

PFS 2000: MoHToBaHa bina kpuikaconna9
(3aBenukuit giameTp conna)

MoHTy#TE Cipy KpUWKY conna 8

3abpynHunacs ronka posnunioBava 13

TPOYMCTITb FONIKY PO3NUNioBaua

Po3npuckyBaHWi Matepian 3aHaaTo
B'A3KOTEKY UMt

LLle pa3 po3basrte hapby i 3pifcHiTb NpobHe
PO3NPUCKYBaHHSA

CunbHO 3abpyAHNBCA NOBITPAHWI (iNbTP
26

3amiHa nosiTpAHOro dinbTpa

3aHaaTo CUNbHUiA hapbosuit
TyMaH

HaHeceHo 3abarato po3npuckysaHoro
marepiany

lNoBepHiTb KonilwaTko 5 B HaNPAMKY =

3aBenuka BifcTaHb 10 06np1cKyBaHoi
NOBEePXHi

3MeHLLITb BificTaHb 0 06NPUCKYBaHOI
NoBEPXHi

Po3anpuckyBaHui CTpyMiHb
nynbcye

3amarno po3np1cKyBaHoOro Martepiany y
bauky

[lonuitte po3npucKyBaHWi MaTepian

BeHtunaAviiHmMi oTBip 15 Ha cUOHHIN
Tpybui 12 3abusca

MpouncTiTh TPYOKY ANA 3aCMOKTYBaHHA
PIAWHW | BEHTUNALIAHKA OTBIp

Posxutanacs Tpybka Ans 3aCMOKTYBaHHA
pignHu 12

HapiiHbTe cuchoHHY TpYOKy 10 ynopy Ha
KaHan ana apbu 16

Kpuiuka conna 9/8 cuputb HelwinbHo

NiaTArHiTs KPULWKY conna 9/8

CunbHO 3abpynHUBCA NOBITPAHMIA (iNbTP
26

3amiHa nosiTpAHoOro inbtpa

Po3npuckyBaHWi MaTtepian 3aHaaTo
B'A3KOTEKY UMt

LLle pa3 po3basrte hapby i 3pifcHiTb NpobHe
PO3NPUCKYBaHHSA
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Mpobnema Mpuuuna

Po3npuckyBaHa peuoBuHa kanae 3 BiaknageHHA po3npycKyBaHoro Marepiany
Ha KpuLuLi conna 9/8, ronui conna 13 i Ha

KpWLLKK ANA conna
NOBITPAHOMY KOBMauKy 2

YkpaiHcbka | 161

LLio pobutn

OuKCTITb KPHLLKY cOnna, ronky connai
MOBITPAHWI KOBMAUYOK

Kpwuiuka conna 9/8 cuauTb HelwinbHo

MigTArHiTh KPULLKY conna 9/8

3 KoBMauka conna He BUXOAUTb

pO3NpHUCKyBaHa PeuoBKUHa pianHK 12

Po3xuTanacs Tpy6bKa ans 3aCMOKTYBaHHs

HapiHbTe cuchoHHY TPYbKY 10 ynopy Ha
KaHan ana apbu 16

3abunaca ronka posnuntosaya 13

[TpouncTiTb rONKy po3nunioBaua

3abunacs Tpybka 4A 3aCMOKTYBaHHA

pianHK 12

MpoumcTitb TPYOKY 1A 3aCMOKTYBaHHS
pianHK

BeHTunAvinHKi oTBip 15 Ha cMthOHHiN

Tpybui 12 3abusca

MpouncTitb TPYBKY ANA 3aCMOKTYBaHHA
PiAMHM | BEHTUNALIRHWNA OTBIp

Hemae abo nowwKomKeHNH yLyinbHI0BaY

bauka 14

HaniHbTe (HOBM#) yuiinbHioBay bauka Ha
CHUAOHHY TPYOKY i BCTPOMITb HOTO B Na3

Po3npuckyBaHWi Matepian 3aHanTo

B'A3KOTEKY UMt

LLle pa3 po3basTe thapby i 3aircHiTb NpobHe
PO3NPUCKYBaHHA

PosnpuckyBaHuit Matepian 3abpyaHeHui

(rpyaxkw dhapbu)

TOBHICTHO CMOPOXHITb | OUMCTITL NicTONET-
pO3npK1CKyBay; 3anuBanTe
PO3NPUCKYBaHUI MaTepian yepes CUTeuKo
LA 337MBaHHsA

Cepsic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLiM WoA0
BUKOPHCTAHHA NPoAYyKuii

Ipu BCiX 3aNUTaHHAX | NP 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byab
nacka, 0b60B’A3k0B0 3a3HauanTe 10-3HauHUi TOBapPHUM
HOMep, L0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN TabnuuLi
nynbBepM3aTopa.

CepBicHa MaiCTepHs BifNOBICTb Ha 3aMUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiUHOro 0bcnyroByBaHHA Baloro Bupoby.
MantoHku B ieTansx i iHthopmalLlito L0710 3aNUYacTUH MOXHA
3HaMTK 33 anpecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cnispobitHukiB Bosch 3 HafaHHs KOHCYNbTaLii
LL{0f10 BUKOPUCTaHHA NPOAYKLIi i3 3310BONEHHAM BifNOBICTb
Ha Balui 3anuTaHHs CTOCOBHO HalLOi NpoAyKLii Ta npunaaas
[0 Hei.

lapaHTiiiHe 0bcnyroByBaHHA | PEMOHT €NeKTPOIHCTPYMEHTY
30iACHIOOTLCA BiNOBIAHO 1O BUMOT | HOPM BUTOTOBNIOBAYA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuwwe y (ipmoBux abo
aBTOPHU30BAHKX CEPBICHMX LIEHTpax thipmu «Pobept bolw».
NONEPEMKEHHA! BukopucTaHHA KoHTPadhaKTHOI NpoayKuii
Hebe3neuHe B eKcnyaralii i MOXe MaTW HeraTUBHI Hacniaku
QNS 300POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3MOBCIOMKEHHA
KOHTpachakTHOT NpoayKLii nepecniayeTbcs 3a 3aKOHOM B
AAMIHICTPaTMBHOMY i KPMMiHANbHOMY NOPALKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept botu»

CepBiCHUI LLEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kparius, 1, 02660, Kuie-60

Ykpaita

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbH1i)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuiinui cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiHUX CEPBICHUX MaCTepPeHb
3a3HaueHa B HaljioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

Yrunizauis

[licToneT-po3npucKyBay, enekTpuUHy By30n, Npunaaas i

yNaKoBKy Tpeba 3[aBaTh Ha EKONOTiUHO UMCTY MOBTOPHY

nepepooky.

He BMKMpaanTe enekTpOiHCTPYMeHTH B NobyToBe cMiTTa!

Nuwe ana kpaiH €C:
BinnosiaHo Ao €BpoNeicbKoi AMPEKTUBH
2012/19/EU npo BignpatboBaHi enexkTpo-
i eNeKTPOHHI NPUNaaK i ii NepeTBOPEHHA B
HaljioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€NeKTPONPUNaaH, L0 BUALLMK 3 BXXKMBAHHA,
NOBUHHI 30aBaTUCA OKPEMO i yTUNi3yBaTHCA

€KONoriYHo UNCTMM CnocoboM.

MoxnuBi 3MiHu.

Bosch Power Tools
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ColiKecTiK Typanbl cepTudmkat Hemipi
TCRU C-DE.AA46.B.65604
ColKeCTiK Typarbl CEPTUGMKATTbIH

Konaaxbiny mep3imi 09.09.2019 pentin
,POCTECT - MOCKBA*
119049, Mackey Kanacbl,
KutHan, kew.14, kyp.1
CoaWKecTiK Typanbl CepTU(HMKaTTap MbiHa MEKEHXKaKaa
caKTanagbl:
000 ,Pobept bow*
yn. Akaa. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccusa, 129515, Mocksa

OHAIPY KYHi HyCKayNbIKTbIH COHFbI, Mykaba beTiHge
KepCeTinreH.
MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK MaNiMeTiH opamaaa Taby MyMKiH.

OHimpai naiaanany mepsimi

OHIMHIH, KbI3MeT eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAIpinreH Mep3iMHeH
6acran (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTaHLIAChIHAA Xa3biNfaH)
icTetnei 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HiMAi TeKcepyci3
(cepBHCTiK TeKcepy) naiaanaHy yCbiHbINMangbl.

Kbi3ameTkep Hemece naiAanaHyLWbIHbIK KaTenikTepi MeH
icTeH WbIFy cebenTepiHiH, Tisimi

- TyTKacbl MeH Kopnychbl byabinFaH bonca, eHimgi
naiaanaHbaHb3

— ©HIM KopryCbiHaH TiKenel TyTiH WbIKCa, NanganaHbaHpia

- TOK CbIMbl By3binFaH HeMece OKLiaynaychbi3 bonca,
nanaanadbaHbl3

— KayblH —LIALLIbIH Ke3iHae cbipTTa (1anana)
nanaanaHbaHbl3

- KOpnyc iLlliHe Cy Kipce KypbInFbiHbl KOCYLIbl 60nMaHbl3

— KOM YLIKbIH LWbIKCa, NaifanaHbaHpi3

- KaTTbl fipin Ke3iHae naiaanaHbaHqbi3

LLlekri kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAAHYbl

— ©HIM KOpMYCbIHbIH 3aKbIManybl

Kbi3meT KepceTy Typi MeH XHiniri

Op NanaanaHyaaH CoH eHiMAj Tazanay yCbiHbinagbl.

Cakray

~ KyPFaK Xepae cakray Kepek

— )XOFapbl TEMNepaTypa Ke3iHeH XaHe KyH CaynenepiHix
9CepiHeH anbic cakTay kepek

- CaKTay KesiHfe TeMnepaTtypaHblH KEHET aybiTKyblIHaH
KOpFay kepek

- Opamacbl3 cakTay MyMKiH eMec

- CaKTay LWapTTapbl Typanbl KOCbIMLIA aKnapar any yLiH
MEMCT 15150 (LLlapT 1) KyXaTblH KapaHbl3

Tacbimanpay

— TacbiMangay KesiHae eHiMAi KynatyFa aHe Ke3 KenreH
MeXaHMKanblK biKMan eTyre Kataw ThiAbIM canblHagbl

- bocarty/kyKTey Ke3iHfe NakeTTi KbicaTblH MaLIMHaNapabl
naiaanaHyra pykcar bepinmengai.

- TacbiMangay WwaptTrapbl TanantapbiH MEMCT 15150
(5 wapT) KyKaTblH OKbIHbI3.

Kayincisgik Hyckaynapbl

IneKTp KypanaapbIHbIK Xannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

A ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HYCKayNbIKTapbIH
)KoHe ecKkepTnenepai oKbIHbI3.

TexHWKanblk Kayincisaik HyCKaynblKTapbiH XaHe

eckepTnenepai caktamay TOKTbIH COFybIHa, 6T XaHe/Hemece

ayblp XapakaTTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XXyMbICTap ywWiH Kayinci3aik HycKaynbiKTapbl

MeH ecKepTnenepai cakran KoHbIHbi3.

Kayincisaik HyckaynbiKTapbiHAA NaiganaHbinFaH ,neKTp

Kypan" atayblHblH XXeNifeH KyaT anaTblH aNeKTp KypanaapbiHa

(»eninik kabeni MeHeH) aHe akKyMyNATOPAEH KyaT anatblH

3NeKTp KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) katbichl bap.

JKyMbIC OpHbIHbIH, Kayincisgiri

» XKyMbIC OpHbIH Ta3a XaHe XaKCbl XKapblKTanfaH
XKaFpanaa ycTaupbi3. ToapTin Hemece xapbik bonmaraH
KYMbIC aliMaKTapbl a3aTaiblM OKUFanapFa anbin kenyi
MYMKiH.

» )KaHaTbIH CYHbIKTbIKTaP, Fa3Aap HeMece LWaH XHUbINFaH
Japbinbic Kayini 6ap Kopiwayaa anekTp Kypanabl
naipanan6anpbI3. INeKTP Kypanaapbl YLWKbIH WbIFAPbIM,
LwaH Hemece bynapabl xaHablpybl MYMKIH.

> 3neKTp KypanaapbiH nanganany kesinge bananap
XoHe backa agampaapAbl y3ak Xepre WeTTeTiKi3.
AybITKy Ke3iHfe Kypan 6aKbinayblH XOFanTyblHbI3 MyMKiH.

nekTp Kayincisgiri

» JneKTp Kypan WwrenceniHi aibipbl po3eTKara Cbilobl
KaxeT. AlibIpAbl eLKaHAali e3repTy MyMKiH emec.
Xepre Kocynbl aneKTp KypanaapMeHeH elKaHaan
aAanTepnik anbipAbl NaiaanaHbaHbI3. O3repTinMereH
ablp XaHe XapaMfbl Po3eTkanapabl Nanaanaxy anekTp
TOK COFY KayiniH TeMeHaeTeai.

» KybbIp, XbINbITaTbiH XabAbIK, NNUTa XKdHEe CYbITKbIL
CHAKTBI XKepre KOCYNbl Kypanaap CbipTbiHa THMEH3.
Erep feHeHi3 xepre kocynbl bonca, anekTp ToFbIHbIH COFY
Kayni apragl.

» IneKTp KypanaapbiH biNFanfaH, Cbi3faH CaKTaHbl3.
IANeKTP KypanblHbIH iLLiHe Cy Kipce, 0N INEKTP TOFbIHbIH
COFY KayniH apTTbipabl.

» JneKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KoK Hemece
ailibIpbIH PO3€TKaAaH WbIFapy YiliH kKabenbgi
naiaanan6anbi3. Kabenbgai bICTbIKTaH, MaiiaaH, eTKip
WweTTepAeH Hemece KypangbiH, XKbimKbiMa
benekTepiHeH anbic Xeppae yCTaHbi3. 3akbiMaanFaH
Hemece LMeneHickeH kabenb aNeKTp TOFbIHbIK COFY KaymiH
apTTbipagbl.

» JneKTp KypanbiMeH allblK Xeppae XKYMbIC iCTeceH;s,
TeK CbIpTTa NaiAanaHyFa apHanfaH y3apTKbIWTbl
naiaananbiibi3. CbipTTa naganaHyra apHanfaH
Y3apTKbILWTbI Naiganaxy 3NeKTp TOFbIHbIH COFY KayniH
TeMeH/eTeqi.
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» JneKTp KypanbiH biNnFangbl KopLIayAa naiaanaHy
KaxxeT 6onca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbIL
QXKbIPaTKbILWbIH Na#AANaHbIKbI3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL AXKbIPATKbILITBI MakganaHy TOK COFY KayniH
TOMeHeTeni.

Apampap kayincisgiri

» Cak bonbin, He icTen XaTKaHbIKbI3Fa alpbIKLa KeHin
6enin, 3neKTp KypanbiH peTiMeH nainAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaraaiaa Hemece eniTkill, ankoronb
Hemece A3pi acepi aCTbIHAA INEKTP Kypanabl
naiaanan6anbl3. INekTp Kypanapl naiaanaHyaa
CeKYHATbIK abaiCbl3fblK KATTbl XKapakaTtaHyfapra anbin
Kenyi MyMKiH.

» Xeke caKTaiTbiH KHiMAi XXoHe apAaibiM KOpPFaHbILL
Ke3ingipikTi KMiKi3. dnekTp Kypan TypiHe Hemece
nanpanaHybliHa bannaHbICTbl LWAHTYTKBILL, CbIpFyAaH
CaKTaNTbiH OaTeHKe, CaKTaUTbIH LNeM HeMece Kynak
CaKTaFblLLbl CUAKTbI KEKE KOPFaHbIC XabablKTapblH Knio
XapaKkaTTaHy KayniH ToMeHaeTes;.

» Baiikaycbi3 naiaanaHyAaH aynak 60nbixbi3. IneKTp
KYPanblH TOKKa XXaHe/Hemece aKKyMynATOpFa Kocyaa,
OHbl KeTepreHae Hemece anbin XXyprexae, ewipyni
bonybiHa K83 XeTKi3iHi3. INeKTp KypanblH keTepin
TYpFaHAa, bapMaKTbl AKbIpaTKbILLTA YCTAy HEMece
KYPbINFbIHBI KOCYNbI KYHAE TOKKA KOCY, Ka3aTaibiM
OKWFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanbiH KOCyAiaH anfablH PeTTeHTIH
acnanTtappAbl XoHe raiika KintrepiH anbiCTaTbiHbi3.
AiiHanarbiH benwuekTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 seHe KyhiHae Typmanbi3. Tipek kyinpe
TYpbIN, 9pKaLuaH e3iKi3Aai ceHimai ycTanbi3. Ocbinali ci3
KYTNEreH xaraanaa anekTp Kypanapl Xakcblpak,
bakpinaicbi3.

» XKyMbIcKa Xxapamabl Kuim KHiHi3. Ken Hemece canpi
KHiM KuMeHi3. LLlawbIKbI3Abl, KHiM XK9He KONFanTbl
Ko3fanmanbl beniweKkrepAeH anbic yCTanbi3. KeH kuim,
alleKen HeMece Y3biH Lall Ko3ranManbl benwektepre
THIOI MYMKIH.

» LLIaHCOpFbILL XKaHE IWAHTYTKbILW XabAbIKTapAbl
KYPFaH[a, onapAblH, KOCbINFaHAbIFbIHA XaHe AYPbIC
naiAanbiHybIHA K63 XeTKi3iHi3. LLlaHcopFbilwThl

nanpanaHy waH cebebineH bonatblH KayinTepai asanTaabl.

IneKTp KypanpaapbiH NaiaanaHy XaHe KyTy

» Kypanab! aca ken xyKkTemeH;i3. XKyMbICbIHbI3 YLUiH
»apamabl 3NeKTP KypanbiH naiganaHbiibi3. XXapamabl
3NEKTP Kypa/bIMeH KEPEKTi )KyMbIC alMarbIHAA Iy PbIC dpi
CeHiMEj XYMbIC iCTEHCI3.

» AXbIpaTKblILLbl AYPbIC EMEC 3NEKTP KypanbiH
naipaanan6anbi3. Kocyra Hemece elwipyre bonmaiTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 60NbIN, OHbI XKEHAEY KaKeT
bonappl.

» XKababikrapabl petrey, 6enwekrepiH anmacTbipy
HeMece Kypanabl anbin KOIAAH anAblH albIpAbl
po3eTKafaH LWbIFapbIKbI3 XaHe/Hemece
AKKyMYNATOPAbI anbin TacTaHbI3. byn cakTblk apekeTi
3NeKTP KypanablH barkaycbla KocbinybiHa xon bepmenai.
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» MaiipanaHbiNnMaiTbIH 3NeKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbI XKeTNeHTiH XaitFa KobIHbI3. Ocbinapabl
binmeiiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai OKbIMaraH
apampapra byn Kypanpbi naigananyFa xxon bepmen;is.
Toxipibecia anamaap KoNbIHAA INEKTP Kypanaapb! KayinTi
bonappl.

» JneKTp KypanAapbiH YKbINTbI KYTiHi3. Kosfanmanbi
benwekTepaiH keaepricis icreyine xoHe Kentenin
KanmaybiHa, 6enwekTepais akaycbl3 Hemece
3aKbiMpanmaraH bonybliHa, 3NeKTp KypanbiHbIH,
3aKbIMAanMaraHbIHa Ke3 XeTKi3iHi3. 3akbiMaanFaH
benwekrepi 6ap Kypanabl naiganaHyAaH anfblH
JKOHAEH|3. INEKTP KypanaapbliHbiH AypbIC KyTinMeyi
)XasaTanblM OkuFanapra ceben bonbin xarafbl.

» Keckiw acnanTappbl eTKip XX9He Ta3a Ky#fe CaKTaHbi3.
[lypbIC KYTINreH XoaHe KecKill XXUeKTepi eTKip KecKill
acnanTap a3 kenTenin, kecineTiH 6eTke oHalt barbiTranaapl.

» 3neKTp KypanbiH, XabablKTapAbl, anManbl-canmanbi
acnanTapppl xaHe T1.6. ocbl HycKaynapfa cai
naipanaHbiibi3. COHbIMEH XYMbIC WapTTapbiMeH
OpPbIHAANTLIH dPeKeTTepre Has3ap ayAapbiHbi3. INEKTP
KypanfapblH apHanMaraH XyMblCTapfa naiganaxy
KayinTi.

Kbiamer

» JneKTp KypanbiHbi3Abl TeK 6inikti MamaHFa xoHe

apHaynbl 6enweKkTepmMeH XeHAeTiHi3. Con apKbinbl
3NEKTP KypanblHbIH KAyiNCi3AairiH cakTancbI3.

Bypikkiw xy#ienep ywiH Kayincisgik

HyCKaynapbl

> YKyMmbic aiimaFbIH Ta3a, XapblK XaHe 6osy Hemece
epiTKiw biAbICTapbiHaH, WybepekTepaeH XaHe backa
aHaTbl MaTepuangapaaH 6oc ycranpia. 63 otany
Kayni. ymblic epT CoHAipriLLiH/coHAipriLl acnanTapbiH
9panbIM KOMKETIMAI PETTE YCTaHbI3.

» Bypikkiw aiimarbiH XxenaeTyai xaHe benmene
eTepnik Ta3a aya 60nybiH KaMTamMachbi3 eTiKi3.
BynaHbin KEeTKeH epTeH il epTKilLTep Xapbinybl MyMKiH
KOpLUayAbl Xacangpl.

» KaHatbiH HykTeci 55 °C TeMeH XaTKaH
MatepHanaapabl 6ypKiTneHis xoHe Tazanamanpi3. Cy,
KeM YLIaTbiH KeMipcyTek Hemece yKcac 3aTrap
Herisingeri MaTepuangapabl naiaanaHbiKbi3. Xbingam
ylwaTbiH bynaHFaH epiTkilTep xapblnybl MyMKiH bonFaH
KOpLLAy/ibl XapaTafbl.

» TypakTbl 3NeKTp YWKaHAAP, alubIK anay, oTanynap,
bICTbIK 3aTTap, KO3FaNTKbILUTAP, WbINbIM XdHe TaK,
kabenbpepiH Kocbin ewipyaeH Hemece ewipriwTepai
naiAanaHyAaH WbiFaTbiH YWKbIHAAP aiMaFbIHAA
bypkimeRi3. OcbiHAai YLIKbIH Ke3aepi KopLuay oTanyblHa
anbin Kenyi MyMKiH.

» Kayni 6enrini bonmaran matepuangapab!
naiaanan6anbi3. benricis Mmatepuangap kaynri
LapTTapabl aparagpl.

» Xumuanbik 3aTTapabl 6ypKy Hemece KonpgaHy kesinge
THICTi KOpPFaiTbIH KONFan NeH CakTanTblH Hemece
raspaH cakTaiTblH MacKa CHAKTbI KOCbIMLLA JKeKe
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KOpFay XababIKTapbIH KHiKi3. TuicTi wapTtrapga
KOPFanTbIH XabablKTapabl NaifanaHbIn KaynTi 3aTrapaaH
CaKTaHbIHbI3.

» Bypikkiw 3aTTapAblH KaynTepiHe Ha3ap ayAapbiHbi3.
blcabicTarbl benrinepre Hasap ayaapbiHbi3 Hemece
bypikkiw 3aTTapAbIH, 6HAIPYLI HYyCKayNapbIH
ecKepiHi3, COHbIMeH bipre )xeke CaKTalTbiH
%ababiKTapab! naiAanaHy TananTbIpbiH Aa. OHAIpyLL
HYCKaynapblH OpblHAAY anay, y, KOHLEepPoreH T.6. apKbibi
XapakatTaHy KayniH TOMEHAETYi MyMKiH.

» Xeni aiibIpbl MeH 6ypiKKiw nHCTONETTIH,
TyiimewweciHae 6oy MeH backa cyibIKTbIKTap
6onmaybi THic. AXbIpaTKbILITapFa KOCY/AA elKalaH
kabenbpi ycramaHbi3. OpbiHaamay HaTUXeCiHAe TOK
COFYbIHA anbin Kenyi MyMKiH.

» bananapra abait 6onbinbi3. bananapgbiH bypikkiw
XyHEeMeH ofiHamayblHa Ke3 XeTKI3iHi3.

OHiM XaHe KbI3MeT cunaTTamachbl

Bapnbik Kayincisgik HyckaynbiKTapblH
XaHe eckepTnenepai oKbIHbi3.
TexHuKanblK Kayincismik HyCKaynbIKTapblH
XoHe eckepTnenepai cakramay TOKTbiH
COFYbIHa, 6T XaHe/HeMece ayblp
XapaKaTTaHynapfa anapybl MyMKiH.

TaraibiHgany 6oMbiHIWA KONAAHY

PFS 1000

INeKTp Kypanbl TEK epiTKilUTePi KAMTUTbIH XaHe CyMeH
CyHbINTaTbiH Nak bosynapbiMeH, KeKLLin cbip, Teceme bosy,
MenAip nak, Kenik kantay nakTapbIH, beKiTkill neH Mainapapl
BypKyre apHarfaH.

INeKTP KypanbiH KATTbl CYAbITbINFAH LUCTIEPCHANBIK XaHe
akcen bosynapbiH bypKy yLiH Aa nakaanaHy MyMKiH.
INeKTP Kypanbl CinTi, KbILIKbIN KAMTUTbIH XaMbINfbl,
KWbIPLLBIKTbI MEH Killli JeHenepAi KaMTUTbIH LaLlblpaTaTblH
Marepuan xaHe LuallbipamMan xaHe TamMbaiTblH MaTepuangbl
OHfeyre apHanMaraH.

PFS 2000

INeKTP Kypanbl Tek AUCNEPCHANBIK NeH naTekc bosynapbiH,
epiTKILUTEPA KAMTUTBIH XXSHE CyMeH CYMbINTaTbIH NaK
bosynapbiMeH, KeKLin cbip, Teceme bosy, Mengip nak,
OekiTKill neH Mainapapl 6ypkyre apHanfaH (ALLPaint).
INeKTP Kypanbl CiNTiH, KbILUKbIN KAMTUTbIH XXaMblNfbl MEH
thacap, 6ostlynapbiH eHfeyre apHanMaraH.

BeitHeneHreH Kypampabl benwekrep
KepceTinreH KypamaacTap Hemipnepi cypetrepi 6ap betreri
3NEKTP KypanbiHbIH cMnaTTamMacbiHa Heri3aenreH.
1 Bypikkiw nucroner
Aya KannakLacbl
JKanna combIH
LLInaHr Kocy (OypiKkiw nucToneT)
BypKy matepuansl kenemi aiiHanma petTerii
backapy KoCKblLLbl
BypiKKilw Matepu1anbl yLiH KOHTEHHEP
®opcyHKa kannakuwacsl (cyp: ,Aral )XyMbICbl LLiH)
®opcyHKa kannakwachl (ak: ,,Kabblpra“ yMbiChbl YLLiH)
(PFS 2000)
10 O whiFbIpWwbIFb
11 ToiFbi3gaybiw waiba
12 Kybbipnbik Tipeywe
13 ®opcyHka uHeci
14 KoHTenHep Toifbi3fayblLbl
15 Aya weirapy Teciri
16 Bosy kaHanbl
17 Ayawnanri
18 Haitzanbl Kynbin
19 Herisri benik
20 KockblLu/ewwipriu
21 Tytka
22 Acna bay
23 Aya cya3ri kantamacbl
24 naHrTi Kocy (Heriari kypan)
25 Acna bay yuwiH Teciktep
26 Ayacyarici
*BbeHHeNneHreH Hemece cUnaTTanFaH )KaSAmeap CTaHAAPTTbI
KeTKisy i KaMmT! #abl. Tonbik XababiKTapAbl 6i3Ain,
*ababikTap 6arpapnamambi3paH Tabachbis.

Caiikectik monimpemeci  C €

YKeke xayankepuiniknet bi3 , TexHUKanblk ManiMeTrep” e
cunarTanfaH eHimHi, 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC epexenepinaeri bapnblk THicTi aHbIKTaMana-
pblHa e3repicTepi MeHeH bipre cafkec eKeHiH xaHe
TeMeHZeri HopManapFa Cai eKeHiH KeninaeHaipemis:
EN60745-1, EN 50580.

TexHuKanbik kyxattap (2006/42/EC) TemeHaerinei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

O oo NOOGThA, WN

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

e o [V Mol

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014

2609007 770((16.9.14)

Bosch Power Tools



LLlybin xoaHe pipingey Typanbl aknapar

LLly amuccuacbiHbig MaHaepi EN 60745-1, EN 50580
OoMibIHLIA ecenTenreH.

OnueHreH A-enweHreH abibbICTbIK KbICbIM A€Hreli 9feTTe
79 nb(A) kypaiabl. ©nwey nanciapiri K=3 ab.

YKyMbic opHbiHfarbl Wy feHreii 80 fb(A) MaHiHeH acybl
MYMKIH.

Kynakrbl KopFay KypanaapbiH KHiHi3!

YUbIHTBIK Aipin MaHi @y, (YL 6aFbITTbIH BEKTOPAbLIK
KocblHAbIChI) xaHe K ganciagiri EN 60745 cTaHaapTbiHa cait
aHbIKTanfaH:

a,<2,5m/c%, K=1,5m/c2.

Ocbl eckepTnenepae bepinreH gipinaey napmeti EN 60745
epexeciHae MenLiepneHreH entuey afici bonbiHLa
ecenTenreH bonbin anekTp Kypanaapabl bip-bipime

TexXHUKanbIk ManimeTTep

Kasakwa | 165

CanbICTbIPY YLWIiH NanaanaHbInybl MyMKiH. On Aipinaey KyaTbiH
Liamanan entey yLUiH Ae Xapamabl.

BepinreH aipin kenemi anekTp KypanbiHbIH Heri3ri
XyMbICTapbl ywWiH bepinreH. Erep anekTp kypan backa
KYMbICTAp YLLiH TYpAi KepeKk-xapakTapmMeH backa anmanbl-
Canmanbl acnantap MEHeH HeMece XETIMCI3 KYTyMeH
narganaHbinca gipinaey kenemaepi esrepefi. byn xymbic
bapbiCblHAarbl ipin KyaTblH apTTbipagpbl.

[ipinaey KyaTblH HaKTbl €CENnTey YLLIH Kypan eLwipinreH xaHe
KocbinFaH bonbin nanfanaHbiIMaraH yakplTrapabl a eckepy
KaxeT. byn pipingey KyatbiH 6YKin XyMbIC yaKbITbIHAA KaTTbl
TeMeHaeTesi.

[MaipaanaHyLwblHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLLiH KoCbIMLLIA
Kayinciagik WwapanapblH KONAaHY KOKET, MbiCanbl: INEKTP
Kypanbl aHe anmanbl-canManbl acnantapabl KyTy,
KONAapAbl bICTIK YCTay, XKYMbIC 31iCTEPIH YIbIMABICTBIPY.

Bypikkiw xyie PFS 1000 PFS 2000
OHiM Hemipi 3603B070.. 3603B07 3..
Kecimai kyaTTbl nanaanany Br 410 440
Tacbimangay Kyarbl MN/MUH 100 200
2 M2 60AY/bIK XaFbiNyblHa KETETIH yaKbIT MWH 2 1,3
BypKy Matepuanbl KOHTEHHEPIHIH Kenemi mn 800 800
®dopcyHka kannakLwachbl 8 (cyp)

- »AFal“ KYMbICbI:

EpiTkiluTepai KAMTUTBIH aHEe CyMeH CYMbINTaTbiH lak bosynapbiMeH,

KeKLWin cbip, Teceme bosy, Mengip nak, bekiTkiw nex Mannapapl bypky [ )
dopcyHKa Kannakuwacbl 9 (ak)

- ,,KabbipFa“ xymbicbi:

[ncnepcuanblk neH natekc bosynapbiH bypKiHi3 - )
Yay WnaHriHiH y3bIHAbIFbI M 1,25 1,25
EPTA-Procedure 01/2003 KyxaTblHa cai canMarbl Kr 2,0 2,0
CaKTblK CblHbIMbI o/ o]/

Manimettep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe enae kabbinaaqraq sangap byn ManiMeTTepai e3reptyi MyMKiH.

Xunnay

» Bapnbik XyMbiCcTapAaH anAblH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
»eninik aibIpblH Po3eTKaAaH LWbIFapbIHbI3.

» BypiKKil nMcTONeT NeH Heri3ri acnan ToNbIK XaHe
6apnbiK ThiIFbI3AAYbIL 3N€MEHTTePiMEH XKHHANFaHbIH
KamTamacbi3 eTiHi3. Tek ocbinan bypikkill xyHeHiH
XXYMbICbl MEH CeHiMAINiri kKaMTamacbI3 eTinegi.

Aya wnanrii Kocy (A1-A2 cypeTtTepiH KapaHpi3)

Heriari Kypan KocKpiLubl:

~ Aya WNaHrbIHbIH Ha3anbl KynbinbiH 18 kepceTki
benrinepine cail peTTe Heriari KypanablH, 24 KOCKbILIbIHbIH
TECIKTEpiHe CanblHbI3.

— Hansanbl kynbinTbl carar TiniMeH Wipek aiHanbiM
bypaHbi3.

Bypikkiw nucToneTke Kocy:

~ Aya WNaHrbIHbIK eKiHLi Han3anbl KynbinbiH 18 kepceTki
benrinepine cai pette bypikkilw nucToneTTiy 4
KOCKbILLbIHbIH TECIKTEPIHE CaNblHbI3.

— Ha#3anbl KynbinTbl carart TiniMeH WipeK anHanbiM
bypaHpis.

Eckeprne: bypKy MatepuarbiH TONTbIPYAAH anfbliH aya

WAaHriH 17 anbin KoMbIHbI3 (Hak3anbl KynbinTbl 18 wipek

alHanbiMFa carar TiniHe Kapebl; Hak3anbl KynbinTsl 18

KOCKbILUTaH 4 TapTy).

Acna 6ayapl bekity (B cypeTi KapaHpi3)

Banbik eHeneTiH aimMaKTapFa xeTin ukemgi 6ony yLuiH Heriari
Kypanapl acna baymeH 22 opay MyMKiH.

- OpTecikke 25 bay yLIbIH aCbiN KOMbIHbI3.

Bosch Power Tools
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dopcyHka KannakwacblH anMacTbipy
(PFS 2000) (C cypeTiH KapaHpblI3)

Eckeprne: dopcyHka KannakwwachlH TaHAayAaH anfibiH
OypiKKiL MaTepuanfbl apanacTblpbin TekcepiHi3. Cyiblk
Matepuan (Mbicanbl ara 60sybl) HeMece CyMbINTbINFaH
Matepuan cyp hopCyHKa KannakwacbiMeH 8 gypbic
Oypkineni. Koto Matepuan (Mbicanbl aralll NaKi Hemece
Kabbipra 6osybl) aK POPCYyHKa KannakwacbiMeH 9 aypbic
bypkineai.

- (QopcyHKa KannakLwachIH anMacTbIpy YLUiH Xanna
COMbIHABI 3 bypan WeLwiHjs.

- Ayakannakuwacbl 2 MeH TbiFbi3aaybil WanbaHbl 11 TapTbin
LeLiHj3.

- OpHarbinfaH hopcyHKa kannakLuacblH bypan wetiHis.
ToiFbl3faybil cakuHa 10 hopcyHKa kannakLwacbiHaa
KanyblHa K63 XeTKI3iHi3.

- KepekTi (hopcyHKa kannakwacbiH bypikkilu nuctonet
6bypaHpaacbiHa bypan KoMbIHbI3.

- Aya KannakwacblH 2 Tbifbi3aaybill WwabameH 11
(hopCyHKa KannakLwacblHa Canbin xarnna cCoMbIHMeH 3
6bypan bekiTiHj3.

Manpanany

» BapnbiK XyMbICTapAaH anabliH 3NeKTP KYpanbiHbIH,
eninik aibIpblH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbI3.

Xymbic icTeyre paiibiHgay

» Cyra)XaKblH Xxepae Hemece TiKeneil acep eTeTiH XaitFa
aKbiH Xepge bypKy XKyMbICbIH OpbIHAAY MYMKiH
emec.

Bosynapgbl, naktapbl xaHe bypky MatepuanbiH catbin anyaa

KOpLUaFaH OpTaFa aCepiH eCKepiHi3.

BypKy aiMaFbiH faibIHAAHbI3

BypKineTiH xxepnep Tasa, KypraK xoHe Maicbl3 bonybl KaxeT.

~ Tericaitmaktapzbl byabipnan cocblH axapray LaHblH anbin
TacTaHpl3.

Iwki benmenepae natfanaxFaH kesge kantanMaraH betrep

OYpiKKiLL TyMaH apKblnbl nactaHybl MyMKiH. Con yuwi

OypKineTiH aiMaKTbiH KOpLUaYbiH 80eH faibliHAAHbI3:

- EpeHgai, MHTEpbEp 3aTTapblH, €CiK, Tepese XaHe ecik neH
Tepese pamanapbiH xaHe T.6. kanTaHpI3 Hemece
abbICTbIPbIN WhIFbIHBI3.

BypKy MatepuanbiH AaibiHaay

=

- Bypky MatepuanbiH abeH apanacTbipbiHbi3.
- Kepek bonca bypikkil Mmatepuangbl CyAbINTbIHbI3.

Bypikkiw matepuan YCbIHbINFaH
cyibInTy

BekiTkiw, Mainap, KeKLwin cbip, 0%

CiHnipynep, ToT bacyfaH cakTanTbiH

Teceme bosynap

EpiTkiw Hemece cymeH cyibinTbinatelh - 10 %
nak bosiynapbl, Tocem 6osynap, Kpi3aTbiH
[€HE NaKbl, KNblH KabaTTbIK KOKLUiN Cbip

[ncnepcuanbik bosty, natekc bosy keminge 10 %

» CyibinTypa 6ypKy MaTepHanbl MeH CyHbINTy 3aTbl
coiikec bonybiHa Ke3 XeTKi3iHi3. [lypbiC eMec CyibinTy
MartepuanbiH naifanaraH Keaae KecekTap xacanbin bypky
MMUCTONETiH ThIFbI3AAYbI MYMKIH.

» BypKy MaTepHanbIH CyAbINTYAa KOCNAHbIH, XaHy
HycTeci CyiibINTKaHHaH COH, KaiiTa 55 °C Jofapbl
JKaTKaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3. Mbicanbl, epiTKilll KAMTUTbIH
NaKTapAbl CyMbINTYAa XKaHy HYKTECi TeMeHaenesi.

Bypikkil MaTepuangbl TONTbIpY

(D1-D2 cypertTepiH KapaHpli3)

Eckeprne: bypKy MaTepuarbiH TONTbIPYAAH anfblH aya

WAaHriH 17 anbin KoMbIHbI3 (Hak3anbl KynbinTbl 18 wipek

aHanbiMFa carar TiniHe Kapebl; Hak3anbl KynbinTsl 18

KOCKbILUTaH 4 TapTy).

- KoHteitHepai 7 bypikkil nuctonetTeH bypan anblHbi3.

- bypky MatepuansiH makcumangbl 800 benriciHe peifin
bAbICbIHA 7 TONTbIPbIHbI3.

- KybblpnblK TipeylweHi12 bypikkil Matepuan y3aikcis
BypkinetiH eTin bypaHpi3:

aTKaH HablcaHaap/bl OypKy | anFa dopcyHka/aya

YLWiH KannaKLacblHbIH
OafbiTbiHAA

bac xorapbicbiHaa bypky apTKa KoNTyTKa

YLiH OafbiTbiHAA

- CblHaK aimaKkTa bypikkin kepiHis. (,bypky“, 167 betiHge
KapaHpi3)

Erep bypky aypbic bonca bypkyai bacTaybiHbi3 MyMKiH.

Hemece

Erep bypky HaThxeci fiypbic bonmaca Hemece bosy Lbiknaca

LAKaynbiKTapapl ot 169 beTife cunaTTanraHfan apexket
acaHbl3.

Naipananyra eHgipy (E cypeTiH KapaHbi3)

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayaapbiHbI3! TOK K83iHiH KyaTbl
3NEKTP KYPaNfblH 3aybITTblK TaKTaHLLIAChIHAAFbI
ManimMeTTepiHe cai bonybl KakeT.

» Heri3ri acnan xyMmbic icTerenfie elwkaHpaii Wax,
HeMece NnacTaHynapAbl COPMaybiHa KO3 XeTKi3iHi3.

» Herisri acnanka ewkawaH bypkimeHis.

» Erep 6ypky Kke3inge apHaiibl hopcykapaH Tbic backa
JepAeH cy WbiKca 6ypKyai ToKTaTbin 6ypKy
NUCTONETIH THICTi XKaFAaiFa anbin KeniHi3. Tok cory
Kkayni 6ap.

> O3iHisre, backa agamaapra Hemece XallyaHaapFa
bypKimeHi3.
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Kocy

IHepruaHbl yHeMAEY YILiH bypiKKiLL XyHeHi Tek

narganaHappa FaHa KoCbIHpI3.

- PFS 2000: lypbic thopcyHKa KannakLacbl OpHATbINFAHbIH
(,®opcyHKa kannakLwacbiH anmacTbipy”, 165 beTinge
KapaHbl3) TeKCepiHi3.

- eni aitblpblH pO3€TKara canblHbl3.

- Bypikkil nMCTONeTTi KONFa anbin bypKineTiH aiMakka
barbiTTaHbI3.

- KockblLu/ewwipriwTi 20 anfa XbimKbiTbiHbI3.

- backapy KOCKblILLbIH 6 bypiKKil nucToneTTe bacbiHpi3.

Eckeprne: Erep Heri3ri bnorbl Kocynbl 6onca aya kaknarbiHaa

2 dppaibiM aya WblFagbl.

Ouwipy

- backapy axbipatKblLbiH 6 xibepin KockpiL/ewipriwwTi 20
apTKA XbUDKbITBIHbI3.

— Xeni aiblpblH PO3€TKaAaH LbIFAPbIHbI3.

MaipganaHy Hyckaynapbl
Bypky (F cypeTiH KapaHbi3)

Eckeptne: IneKTp KypanbiH allblK XXepae nanaanaHraH

Kesne xen barbiTbiH eCKEPIHI3.

- Anpbimen bypkyni Tekcepin 6ypky Typi MeH bypikkiw
marepuan keneMi bypikkil MatTepuanbiH
ColKecTeHAipiHi3. (napamTepnep Typanbl aknapatrbl
Keneci benimuepe kapaHpia)

- bypikkilw nuctoneTi bip kanbinTbl 20 - 25 cM KalwbIKTa
BYpKineTiH HblcaHFaH KUCANTBIN YCTaHbI3.

- Bypky agmiciH bypkineTiH aliMaKTbiH Tbic bacTaHpI3.

~ BypikKilw n1cToNeTTi peTTenreHiHe can kenfeHeH Hemece
KOFapbl-TOMEH XbIKbITbIHbI3.

Xonpap 4 - 5 cm bip bipiHiH ycTiHe xaTca beT canakcbl
6ip KanbinTbl 6onagbl.

— JKaTkaH HblcaHgapabl Hemece bac ycTiHeH bypkyae bypky
NMUCTONETIH a3 KucaTbin bypKinreH ailMakTaH apTKbl
KBIDKbIHBI3.

Cypiny kayni! benmeae MyMmKiH kegeprinepre Hasap
ayAapblHbI3.

- bypKy aiMarbIHbIH iLWiHAE y3inicTepi KanabipMaHpI3.

Bypikkiw nuctonetTi bip KanbinTa xyprisy bip KanbinTsl bet

canacblHa anbin Keneai.

bip kanbinTbl bonmaraH apanbik neH bypky bypbILbl KATTbI

oy TyMaHbIHbIH XacanyblHa anbin Kefin coHbiMeH bip

KanbinTbl bonmaraH beTke anbin kenegi.

- bypky apiciH bypKineTiH aliMaKTaH TbiC aAKTaHbI3.

Bypky MaTp1anbIHbIH KOHTeHepi elkalaH bocaraHila

narnpanax6anpl3. Erep KybbipnblK Tipeyill bypiKkkiLu

MaTepuanra backa barnaca bypikkil afbiH 6y3binbin 6eT bip

KanbinTbl bonmangbl.

Kasakwa| 167

Erep bypikkit maTepuan hopcyHka Hemece aya
KannakLacblHAa Katca eKi bentuekTi naiaanaHbinFaH
CYMbINTY 3aTbIMEH TadanaHpi3.

Bypky apiciH petrey

» PetTey KoCKbIWbIH 6 aya KaknaFbiH 2 peTTey KesiHpe
TUMEH;i3.

— Aya kannakLacblH 2 KepekTi Kyire bypaHbi3.

Aya kannakwacbl bypikkiw arbin  Maiganany

BepTUKanpl
KYMbIC DaFbITbl
YLUiH Xannak cayne

rOPU30HTanAb!
KYMbIC 6aFbITbI
YLWiH TiK Xannak
coyneci

BypbllLl, Kblp XaHe
KWbIH XKETINeTiH
Xannap yLwi
JioManak cayne

Bypikkiw matepuan kenemiu petrey (G cypeTiH KapaHbl3)
(PAINTVolume)
- AiiHanma petTeriwTi 5 bypan kepek bypakkill matepuan
KeneMiH peTTeHj3:
=: MMHUManabl bypiKKiL MaTepuan kenemi,
+: MakcuManabl bypiKkkiw Matepuan Kenemi.

Bypikkiw matepuan kenemi  Mapametp

BypkinetiH aimakTbl bypikkilw  bypikkiw matepuan
marepuan TbiM Ken: KenemiH KeMenTy Kepek.
) 0 5 - Alnanma perreriwri 5 -
) b ﬂ & ]

barbITbiHAA bypaHbI3.
BypkineTiH aimakTbl bypikkiw Bypikkilw matep1an
Matepuan TbiM KEM: KeneMiH kebewTy Kepek.

F = ~ AiHanma perreriwri 5 +
| <=—— | barbiTbiHA BypaHbis.
r— 4

<

~
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Xymbic y3inicrepi meH Tacbimanpay

(H-1cypeTTepin KapaHbi3)

BypiKKiL Xy#eHi OHat TacbiManaay YLUiH Heri3ri Kypangabl

acna tyTka 21 meH acna 6ay 22 opHatbifiFaH.

YKyMbic icTey KesiHge Heriari kypanabl 19 acna bay 22

KOMEriMeH MbIKKa acy MyMKIH.

JKyMbic ipkinicinge bypikkiw nuctonetTi 1 Teric xymbic

anMarbIHAA KO0 MYyMKiH. ELukanaai bypikkil Matepuan afbin

KeTnenpi.

» BypKy MaTepHanbiMeH TONTbIPbINFaH 6ypKy
NUCTONETiH apAaHbIM TiK peTTe KenAeHeH, Xaira
KOWMbIHbI3. )XaTkaH bypKy nucToneTiHeH bypky Matepuansl
LUbIFya MYMKIH.

TeXHHKanbIK KYTiM XaHe KbI3meT

Kbi3MeT KepceTy xaHe Tazanay

» BapnbiK XyMbICTapAaH anfbliH 3NeKTP KYpanbiHbIH,
eninik aibIpblH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbI3.

» Op naipanaHyaaH coH bypKy xyiieciHi, 6enikrepin
Ta3anaHpi3, acipece bapnbik 6oy eTkiseTiH
benikTepai. TuicTi Tazanay bypKy n1cToNeTiHIH Kegepricia
)XoHe CEHIMA[ XYMbIC iCTeyiHiH anfblwapTbl 6ombIn
Kkanagpl. Tazanay bonmaraH HeMece THicCTi peTTe
OpblHAaNMaraH Xaraanaa keningik MorbiHaanManabl.

Erep baiinaHbic CbIMbIH anmacTbipy kaxeT bonca,

KayinciagikTii TomeHaeyiHe xon bepMec yLLiH anMacTbIpyabl

Tek Bosch Hemece Bosch anekTp KypanaapbiHbiH

aBTOpM3aLMANaHFaH KNUEHTTepre KbiI3MET KepceTy

OpTablKTapblHAA OPbIHAAHBI3.

Aya cysriciH Tasanay (J cypeTiH KapaHbi3)
Aya cy3riciH 26 Kerne Tasanay kepek. Erep aya cyarici earTbl
nactaHraH bonca, oHbl anMacTbipy KaxeT.
— Aya Cy3riCiHiH KanTamacblH 23 albIHbI3.
~ Aya cy3riciH 26 anbin KoNbIHbI3.
- A3 facTaHy:
Aya cya3riciH 26 KafbiHbI3.
Hemece
KartTbl nactany:
Aya cyariciH 26 araTblH CyMEH XYbIN COCbIH 3eH 6acybIHbIH
aNAblH any YLUIH XaKCbl KENTIPiHi3.
Hemece
Aya cy3riciH 26 anMacTbIpbIHbI3.
- Aya Cya3riCiH KalTa OpHaTbiHpI3.
- Aya cyasriciHiH kanTamacbiH 23 KaiTa XabblHpi3.

Maiiga 6ypikkiw xyiiecin Tazanay (K cypeTiH KapaHbi3)
Bypikkiww nuctonetneH bypikkil MaTepuan KoHTeHHepiH
apaanbiM NanaanaHbinFaH bypikkill MaTepuanFa apHanfaH
CYMbINTKbILL (epiTKilL HeMece Cy) 3aTrneH TasanaHpi3.
Bypikkiww nuctoneTTiH hopcyHKa MeH aya TeCiKTepiH
eLIKALLaH YWITbIK 3aTTapMeH Ta3anaMaHbi3.

- Heriari kypangbl 19 ewipiHi3.

- Heriarikypan 19 meH bypikkiww nuctoneTreH 1 aya wnaurix
17 anbin TacTaHbI3 (HaKaanbl KynbinTbl 18 carar TiniHe
Kapchl Wipek aiHanbiM bypaHpi3; Han3anbl Kynbintbl 18
KOCKbILLITaH 4/24 WblFapbiHbi3).

- Kepek bonca Heriari Kypangbl CyMbINTKbIL 3aTreH
[aMKbinganfaH WybepekneH Ta3anan cocbiH Heriari Kypan
19 meH aya wnaHriH 17 Tazanay KopLuaybiHAaH anbin
TaCTaHbl3.

- Bypikkilw nuctoneTTiH 6backapy KOCKbILLbIH 6 bypiKKiLl
Matepuan KoHTeHepre Kepi afybl YLUiH 6acbiHbI3.

- KoHteitHepai 7 bypan wWhbiFapbin kanFa bypikkitu
MaTepu1angbl TYNHYCKanblk bypikkil Matepuanra
KOCbIHbI3.

- KoHTeitHepai 7 apTblHa lediH CYMbINTKbIWLNEH (epiTKiLu
Hemece cy) TONTbIpbIN oH bypiKkiw nucToneTTe 1 KaiTa
bekiTiHi3.

- Bypikkilw nucToneTiH bipHelLe peT WarkaHpl3.

~ KoHteitHepgi 7 bypan wwbiFapbin 60c MaTepuan biabicbiHa
TONMbIK DocaTbiHbI3.

— Xanna combliHabl 3, aya KannakwachiH 2, TbiFbl3ayblLL
wanbanbl 11, naipganaqfaH opcyHKa KannakLwacbiH 9/8
ThiFbI3fayblll cakuHameH 10 xaHe KyObipnbIK TipeyLeHi
12 bifbicC ThIFbI3AayblWbIMEH 14 WweLwiHi3.

ToiFbi3gaybll cakvHa 10 hopcyHka KannakwwachiHaa
KanyblHa Ke3 XeTKi3iHi3.

- bip wenekTe cyibiNTKpiNeH bapnblk bosy eTKi3eTiH
benwekTepai afeTTeri WAt KpiarbiMeH TasanaHbi3.
Bosy kaHanbiH 16 bypikkiw nucTonetTe 1 Ta3anaHpl3.

Kybblpnblk TipeyLwwe 12 KoHTeHHeP ThiFbl3faybllwbiMeH 14

BypiKKiL MaTepHanbl )oK aHe 3aKbliAManmMaraH bonybiHa

KO3 XeTKi3iHi3.

Kepek 6onca KoHTerHep ThiFbI3fayblllbiH 14 xaHe

CYMbINTKbILLNEH Ta3anaHbl3.

Aya woirapy Teciri 15 TvicTi 3aTneH TasanaHpi3.

- KoHTeitHep MeH bypiKKill NUCTONETTi CbIpTbIHAH
CYMbINTKbILUNEH bINFanfaHFaH LWybepeKneH cypriHia.

- XuHaygaaH anabiH bapnbie benwektepai KenTipixja.

— bypikkiw Xy#HeHi Kepi peTTinikTe KanTa opHaTbIHbI3.

Kybbipnblk TipeylweHi 12 bosy kaHanbiHa 16 TipenreHiue

KBUDKBITBIN bIAbIC ThiFbI3AAYbILbIH 14 KyObIPAbIK

TipeylweHiH 12 oMblifbiHA XbIMKbITbIHbI3.

Marepuangapab! kapere xapary

Cy#binTy 3atTapbl MeH bYpKy MaTepHanblHbiK KanablkTapbiH
KOpLUaFaH OpTaHbl CaKTalTbIH PETTe Kafjere xaparbinybl
KepeK. OHAipYLWiHiH Kepere )aparty Hyckaynapbl MEH apHaubl
KOKbIC DOMbIHLLA KEPTiNiKTi epexxenepai eckepiHis.
KopLuaraH opTa YLUiH 3UAHAbI XMMUKATTapbl XXepre, xep
acTblHAAFbI CyFa HEMECE cyaTTapFa TyCyi MyMKIH emec.
KopLuaraH opTa YLUiH 3UAHAbI XMMUKATTapabl eLUKaLLaH
KaHanuauuaFa tactamaHpi3!

Cakray

- Maiga bypiKkiLl XyHeciH cakTayaaH anfiblH, OHbl 9baeH
Ta3anan bapnbik beniuexTepai uHayaaH anfbiH
KenTipiHi3.
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AKaynbIKTapabl X010

Cebebi
Bypikkilw matepuan kenemi Tem Kem

Axay
Bypikkiww maTepuan aypbic
KanTama# xarbip

Kasakwa| 169

Lewimi
AltHanma petTeriwTi 5 + 6afbITbiHAA
bypaHpi3

BypKineTiH aiMaK KaLLbIKTbIFbl YIKEH

BYPKY KalLbIKTbIFbIH KbICKAPTbIHbI3

Bypky arimarbiHfa bypikkil Matepuansl
KeMm, bypKineTiH atMakka aHaa-caHaa
bypkineni

BypkineTiH aitmakKa xui bypkiHi3

Bypikkiww matepuan Kot

BypiKKilw Matepranabl Kanta cynbinTbIn
CbIHaKTbl OYPKyAi OpbIHAAHBI3

BypiKKil MaTepuan kaTFaHHaH CoH, TbiM Ken Matepuan bypkingi
TaMblr Xarbip

AitHanma petTeriwTi 5 = 6afbITbiHAA
bypaHbi3

BypKinetiH aimak KalbIKTbifbl Killli

BYPKY KaLLbIKTbIFbIH Y3apThIHbI3

Bypikkil matepuan cymblk

TynHycKanblk bypikkil MaTepuangp!
KOCbIHbI3

Bip xaipna ken bypkingi

Bosyaibl Kafbin ekiHwi petTe 6ip xaina ken
BypkimeHi3

[epexi wawbipay Bypikkil matepuan kenemi xxofapbl

AliHanma petTeriwTi 5 = 6arbITbiHAA
bypaHpi3

PFS 2000: Ak thopcyHKa kannakuachl 9
OpHatbInFaH (thopcyHKa AUaMeTpi TbiM
Y/IKEH)

Cyp hopCyHKa KannakiwacbiH 8 opHaTbiHpI3

®opcyHka uHeci 13 nactaHfaH

dopcyHKa MHECIH Tasanay

Bypikkiww matepuan kot

BypiKkiww MaTepuangbl kaita CydbinTbInN
CbIHaKTbl By pKYAi OpbIHAAHbI3

Aya cy3rici 26 kaTTbl nacTaHAbl

Aya cy3reciH anMacTbIpblHbI3

Kattbl 6osty TyMaHbl TbiM Ken mMatepuan bypkingi

AlHanma petTeriwTi 5 - 6afbITbiHAA
bypaHpi3

BypKineTiH afiMaK KalLbIKTbIFbl YIKEH

BYpKY KalLbIKTbIFbIH KbICKAPTbIHbI3

BypiKkiw afFbiH y3ignin xatbipt KoHTeiHepae bypiKkkill Matepuan kem

BypiKkiww MaTepuanabl TONTbIPbIHbI3

Aya wwbiFapy Tecirii 15 KybbIpnbiK
Tipeyweae 12 bitenin kanFaH

Kybblpnbik TipeyLue MeH aya LblFapy TeciriH
Ta3anaHbi3

Kybblpnbik Tipeyle 12 6oc

Kybbipnbik TipeyLueHi Tipenrexie bosy
KaHamnblHa 16 XbIMKbITbIHbI3

®opcyHka kannakiwackl 9/8 boc xatbip

®opcyHKa eannakwacbiH 9/8 TapTbin
KOWbIHbI3

Aya cy3rici 26 kaTTbl nacTaHfbl

Aya cy3reciH anmacTbipbiHbI3

Bypikkiw matepuan Koto

BypiKkiww MaTepuangbl kaita cynbinTbIn
CbIHaKTbl BYPKy/i OpbIHAaHbI3

Bypikkilw matepuan dopcyHka
KannaxiuacbiHaH TaMbln Typ

Bypikkilu MaTep1anibit hopcyHka
KannakwacbiHaa 9/8 thopcyHka uHeciHae
13 xoHe aya KannakwacbiHaa 2 X1Hanybl

®dopcyHKa KannakiacbiH, (hopcyHKa MHECiH
XoHe aya KannakwachlH TadanaHpia

dopcyHKa Kannakuwachl 9/8 6oc xatbip

®dopcyHKa eannakiwachiH 9/8 TapTbin
KOWbIHbI3

Bosch Power Tools
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Akay Cebebi

Bypikkiw matepuan dopcyHkagaH Kybbipnblk Tipeyiwe 12 6oc

KannakLwacbliHaH LbIKnan XKatblp

Lewimi
Kybbipnbik TipeyLueHi TipenreHie bosy
KaHamnblHa 16 XbIMKbITbIHbI3

®opcyHka uHeci 13 bitenin KanFaH

®dopcyHka MHeciH Tasanay

Kybbipnblk Tipeyiwe 12 birenin kangpl

Kybbipnbik TipeyLueHi Tazanapia

Aya wblirapy Teciri 15 KybbipnbiK
Tipeywene 12 bitenin kanra

Kybblpnbik Tipeylue MeH aya LWblFapy TeCiriH
Ta3anabi3

KoHTelHep Tbifbl3faybilibl 0K 14 Hemece

3aKbiMaarnfaH

(aHa) KoHTelHep Thifbi3aaybilibiH
KyObIp/bIK TipeylLe XOoFapbICbiHaH Hayafa
KbIMKbITbIHbI3

BypiKKiw MaTepuan Koto

BypiKkiww MaTepuangbl kaita CydbinTbIn
CbIHaKTbl By pKYAi OpbIHAAHbI3

Bypikkilu Matep1an nactaxraH (bosy

KecekTepi)

BypiKkkiw nuctonetTi Tonblk 6ocatbin
Ta3anaHbi3; bypiKKill MaTepuanabl Kyt
Ke3iHfe TONTbIPY TOpLIACbIHAH BTKI3iHi3

TyTbiHYLWbIFa KbI3BMET KepceTy XaHe nanganaHy
KeHecTepi

CypakTap Koo aHe Kocankbl bentiektepre Tancbipbic bepy
Ke3iHpe MiHAETTi BypiKKiLll XyHAeHiH 3aybITTbIK
TaKTamwwacbiHaarbl 10-CaHabl 6HIM HEOMIpPIH XKa3blHbl3.
Kbl3MeT KepceTy LebepxaHachl HiMi )KeHLeY XaHe KYTY,
COHpai-aK Kocarnkpl benwekTep Typanbl CypakTapra xayarn
bepeni. Kaxertri cbiabanap MeH Kocankpl bentiekrep Typanbi
aKnapartTbl MbiHa MeKeH)XaiaaH Tabacbi3:
www.bosch-pt.com

KeHec bepyLwi Bosch kbiameTkeprepi eHiMAI nanfanaHy xsHe
onapfblH Kocankpl beniekTepi Typanbl cypakTapbiHpiafa
TUsAHAKTbI Xayan bepepi.

OHAipyLi Tanantapbl MEH HOPManapbIHbIH CaKTanybiIMeH
3MEKTP KYPasblH XOHAEY XaHe Keningi KbiaMeT Kepcety
bapnbik MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek ,,Pobept bow*
(h1pManblk HeMece aBTOPU3aLMANAHFaH KbI3MeT KepceTy
OpTa/bIKTapbIHAA OPbIHAANaAbI.

ECKEPTY! 3aHcbl3 0NMeH aKeniHreH eHimMaepai nanaanaxy
KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3Fa 3UAH KENTipYi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 XKacay XaHe Tapary aKiMLUINIK XaHe KbIIMbICTbIK,
TOPTIN bOMbIHLWA 3aHMeH KyaanaHafbl.

Kasakcran

KLLC ,,Pobept bow*

IANeKTp KypanaapblHa KbI3MET KOPCETY OpTablfbl
Anmartbl Kanachbl

KasakcTtaH

050050

PalibiMbek aaHFbinbl

KoMMyHanbHas KeLueciHiH bypbilbl, 169/1
Ten.:+7(727) 232 3707

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caittbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

BypiKkKil nucToNeT, aNeKTp Kypan, OHbiH XabfblKTapbl MeH

OpamacbiH KopLLaraH OpTaHbl KOPFaMTbIH Kapere xapary

OPHbIHA TANChIPY KAXET.

INeKTp Kypnaapabl Y1 KOKbICbIHA TaCTaMaHbi3!

Tek kana EO engepi ywin:
ANEKTP XaHe NEKTPOHALIK eCKi Kypanaap
6boibiHwa Eypona 2012/19/EU epexeci
)oHe OHbIH YNTTbIK 3aHAap/a opblHAanyb!
6boiibiHwWa backa naiaanaHbin 6onManTbiH
3NEKTP Kypanaap 0enek )uHanbin kagere
XapaTblybl KAXeT.

TexHUKanbIK e3repicTep eHrisy KYKbiFbl caKkTanapl.
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